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புஸ்தகங்களின ப்ரகடனம்‌. 


ப்ரதி க-க்கு விலை ரூ. ௮; ட 


1- (வால்மீகராமாயணம்‌) ஸுந்தரகா 
ண்டம்‌ (க்ரந்த ஸ்லோகம்‌ தமிழ்‌ 16. 0 
தாத்பாயத்தடன்‌ 
இக்குக்கடி தமுள்ள து 2 0: 0 
ட (சபால்‌ வி. பி. சார்ஜி) 0 4,0 
க - (வால்மீரொமாயணப்‌) ஸங்க்ப்‌ ல்‌ 
6 a ராமாயணாதி ஸர்க்க ஸங்க்ரஹம்‌ 0 10 0 
ல்‌, (கரக்கஸ்லோகம்‌ தமிழ்தாத்பர்‌ 
<< யத்துடன) : 
ப 
ர (தபால்‌ வி. பி. சார்ஜி) 0 2 0 
33. ஸ்சாமஸ்தவராஜம்‌ (தெலுங்குலிபி) 0 10 


சத்திற்குக்‌ கடிதங்கள்‌ எழுதி புஸ்தகங்களைப்‌ பெற்றுக்‌ 


'காள்ளலாம்‌. 


ட இப்புஸ்தகங்கள்‌ வேண்டியவர்கள்‌ €ழ்குறித்த விலா 


தென்மடம்‌ - ஸ்ரீரங்காசார்யர்‌; 


18, பத்திரய்யன்‌ தெருவு) ' 
மதராஸ்‌. 


விஷய கை. 


௯. ஸங்க்ேபரா.மாயணலர்ச்கம்‌. ன்‌ 
௨. ஸ்ரீராமாவதாரஸர்க்கம்‌. 
௩. ஹீதாபரிணயஸர்க்கம்‌. 
௪. அதித்யஹ்ருதயஸாக்கம்‌, 
௫. ஸ்ரீராமஸ்தவஸா்க்கம்‌. 
௬. ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஸாக்கம்‌, 
௪. காயதீரீ ராமாயணம்‌, 
௮. மங்களம்‌. க்ஷ 
௧. ஸஹீதாராமஸ்தோத்ரம்‌, 

இதில்‌ பாராயணத்தின்‌ பூர்வோத்தர சாந்திக்ரமம்‌ காம- 

சட்ட ஸுந்தரகாண்டத்தில்‌ காண்க, 


௦ க 7௮. 
ஸ்ரீ. | ல்‌ 
ஷெ._ வராாயணாகி ௨/௦_௩ா) வணயொ3ஹல 
_தகூஹ௦ம்‌, ஊராசாயணெ - உகாகாணெ. . 
TT 
ஹூரா ஹூகெஷிவ௯௦க௧ாவ)௦ வரத ஹஸராவயெ_தவா।: 
உ௦௦வா, வ,.க)ஹஃநெறா வ, ௮ஹல-ஓயாயகஐ 51 ர 
(33 ஸங்கேட்ப ராமாயண த்தைத்‌ இனந்தோறும்‌ கேட்றெவனும்‌. 
பிறர்க்குக்‌ சேட்பிக்‌ தவனும்‌, பாராயணம்செய்யுமவனும்‌, முக்தி? 
யையடைவான்‌. 


௪ 


மிய8.ந வ வ௦ய-5த$ வல௯ா8_நயா ய-௦_௧8 | t 
ஜவ தாதா டெெரண த தரஹ8யழ-ஃடெத | 
ஜஹிகபல தீதைக்‌ கோரினவனாய்க்கொண்டு எந்த மதுஷ்யன்‌ 
நியமத்‌ துடனே ஒருவரும்‌ இந்த ஸங்கேஷேபராமாயண த்தை ஜபம்‌ 
செய்ரொனோ, அவன்‌ அக்கோரிக்கைகளைக்‌ குறைவற அடைவான்‌. 
எரா£ர8 நாவரஸ-இ கி௦௧- ஸாராகவாரா8வடி௦வ, ஜெரி ॥ 
த்‌ ணா ந-ஃதகொலவெஹா$ ॥ 

... ஸ்ரீராமன்‌ முதலியவர்களுடைய அவசாம,ச்சைச்‌ சொல்லுகிற 
பூ இதத்‌ கேட்கிறவன்‌, ஸ்ரீராமனுடைய பாதாரவிந்ததீிதை 
. விஸ்வாமிச்‌.ர மஹர்ஷிக்கு சசர,சமகாராஜன்‌ செய்த 
பூஜையைக்கேட்டவன்‌ தேவருணம்‌ பி த்ருருணம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
3 பிற குணத்தில்‌ நின்‌ அம்‌ விடப்பவொன்‌. 

. 8 
த வரவா8யெ)_௧)-வக78) ஜாநகீ8௦மகொ_கவ 1. 
அகாாலிவா ஹஹ8யெ.லறாறு, யாவ ராவத்‌ 
ன ர ட்ப்போ என்று தடங்‌ மேல்ஹீதாவிவாஹ கட்டத்தி 


அள்ள சுலோகங்களை விவாஹகாலத்தில்‌ பெண்கள்‌ கேட்டால்‌, _ 


அவர்களின்‌ பர்த்தா வெகுகாள்ஜீவி ச்‌ இருட்பான்‌. 
-வடாிஷெ.வ_ந௦ஸா ஸூரகவா ஈாவவஹ )8ஊா_த_5£ | 
ரவ்வஸ_)வரஹா0டி௩ சொக்ஷராஜெ விஷெக்ஷ௦-௪ 11 
மஹா.அபாவனாய இராமபிரானுடைய பட்டாபிஷேக ஸர்க்‌ 
அத்தைக்கேட்றெவன்‌ அந்த இராகவனுடைய க்ருபைபினால்‌ மோ 
- திசை யடைவான்‌. 
ஸங்க்ஷேப்‌. ராமாயணா திகளின்‌ 
பலஞ்ுருதி முற்றிற்று. 


ட 


2 


பகவந்மா 


AS 


xa 


© 


ஆஃ 
D> 


SSDS SSS SST 


SSS SSSI SSSSSESSSS SSG x 


DIET ELEA AA \ 


ன்‌] 4 


அவதாரரிை க. 


பரமகாருணிகரான ஸ்ரீ வால்மீபெகவான்‌, அ௩ாதி பகவந்மா 
யாதிரோஹிச ஸ்வஸ்வரூபராய்‌, ஜ்ஞாகா௩ந்தமயமான தம்முடைய 
அ திவிலக்ஷ்ண ஸ்வரூபத்திலறிவழிந்‌து, ஜந்மாந்தர ஸஞ்சி சமான 
புண்யபாபரூப கர்மங்களுக்குப்‌ பரதந்தீரராய்‌, கர்ப்பவாஸம்‌ சொ 
டங்‌ “ஜக மரண ௩ரகவாஸமளவாயுள்ள அருந்‌ தயராக அழ்ந்த 
அள்ளற்சேற்றிலழுந்‌தி ஸந்‌த,சஸம்ஸ.ரணசீலராய்‌ அலைந்து அலமறா 
இற ஸம்ஸாரிகள்‌, ஸம்ஸார ஸாகர ஸமுத்தரண ஸமுசிச ஸதுபாய 
மாக ஸங்ஒர்ச்‌ தித்த வடமொழி மறைப்பொருளை யுள்ளபடி.யுண.ர 
அலமர்த்தராய்க்‌ கடந்து வருந்துவதசைக்சண்டு, தம்முடைய பரம 
கருணையினால்‌, அவர்கள்‌ ஸஜ்ஜா ஸம்ஸேவ்யமான ஸத்க தியை 
யடைந்துய்யும்வகையை எளிதிலுரைக்க முயற்சியுற்றவராய்‌, பரம 
ரநி்்பேோயஸமோக்ஷ்ஸா,சகமாக தீயாமிக்கவேண்டெமென்று பலவிடங்‌ 
களிலும்‌ பகரப்பட்ட பரமகாரணவஸ்‌ அ, மாயாமாஅஷவேஷங்‌ 
கொண்டு தயரதற்குத்‌ திருமகனான ்ிராமரூபியாய்வக்தவ தரித்த 
ஸ்ரீமக்கா.ராயணனேயென்று தம்முடைய யோகபலச்தினாலும்‌ ப்ர 
ஹ்மவிதக்பேஸ.ர.ரான ஸ்ரீமாரசபகவானுடைய உபதேசச்‌ தினாலும்‌ 
ப்‌ ரஹ்மாவினுடைய ப்ரஸாதத்தினாலும்‌ தாம்‌ கலக்கமறத்கெளித்த 
அர்த்தத்தை ஸ்ரீராமாயணமென்கிற இதிஹாஸ ஸூசேஷ்ட்டமான 
சறந்தமுகமாக வெளியிட உபக்ரமி,த்து, இவ்வர்த்த சீதை அனைவரு 
ம௩ாயாஸமாக வஜியும்படி சுருக்கமாக இந்த முதல்‌ ஸர்க்கத்தஇில்‌ 
உரைக்கிறார்‌. 


ஸ்ரீ. 
ஸ்ரீவீ.கால-ஷண ஊகம்‌ ஆஹ ஹந-8 ௧-௧ 


வ 
ரர வட உவ ஹணெ_85. 


ஸீராசராயணெ-வாலகாரடெ.ண 
ஹெ. வராசாயணஷாா?8 5. 
வடா வஹா ஓதா ஹு ஹூ உட । லொ 
ன ஸ்ரீறா8௦ ௨இயொல-இயொ_ந8ா8) ஹட | 
ஹி ஒட % 
கவஹாயறாய _நிற-௧௦ வஹீ வா மிலாஃ வற 
வ 


நா।ஈ௨௦ வறிவவ, வ வாகி நிவ வே all 


ஸ்ரீ: 
நீவால்மீகராமரயணம்‌ 
பாலகாண்டம்‌ - முதல்‌ வர்க்கம்‌. 
னு வட 
ஹங்க்ஷேபமாமாயணம்‌,. 

தாமாரம்பித்த க்ரந்தம்‌ தடையின்றி முடிக்து உலகத்‌ 
இல்‌ படஈபாடகக்ரமத்தில்‌ வந்து ப்ரஸித்தியை யடைகைக்‌ 
காக க்ரந்தாதியில்‌ இஷ்டதேவதா நமஸ்காரம்‌ செய்வத சிஷ்‌ 
டாசாரமரகையாலே அதை இந்த முதல்ஸ்லோகத்தில்‌ 
செய்து முடிக்கறொர்‌, 

(௧) தாத்பர்யம்‌-—உயர்ந்த தவமுடைய வால்மீகி பச 
வான்‌, கர்மயோகா தயநுஷ்ட்டாகம்‌ வேதாத்யய௩ ஜபாதி 
நிஷ்ட்டை முதலியவைகளை யுடையராய்‌, வேதார்த்த வித்‌ 
க்களில்‌ உயர்ந்தவராய்‌, ஸகல வித்யைகளை யறிந்தவர்க 
வில்‌ சிறந்தவராய்‌, ஸரஸ்வதி பு,த்ரர்களாகிய அத்ரி, மரீகிமூத 
வியவர்களில்‌ மேன்மையுடையராய்‌ முகிஸ்ரேஷ்ட்டராயிருக்‌ 
இற நாரத மஹாமுநியைக்குறித்து, ப்ரஸ்ஈம்பண்ணினார்‌. 

்‌ விசேஷார்த்தம்‌. 

£3 இந்த ஸ்லோகத்தில்‌, வேதாந்தார்த்தத்தை யுபதேடிச்‌ 
அக்கடவ ஆசார்யன்‌ இவ்விதமாயிருக்க வேண்டுமென்னுமத்‌ 


௪ ஷங்க்ஷேபராமாயணம்‌. 


தையும்‌, அதைக்‌ கேட்கக்கடவ சிஷ்யன்‌ இவ்விதயோக்யதை 
யையுடையனா யிருக்கக்கடவனென்னுமத்தையும்‌ ப்ரகாசிப்‌: 
பிக்கறார்‌, i 


“தப!!! என்று பாபத்தைப்போக்‌க ஊனைவாட்டி இறந்த்ரி' 
யங்களை வசமாக்கிக்கொடுக்கவல்ல கருச்ரம்‌ சாந்த்ராயணம்‌.: 
முதலிய கர்மத்துக்கும்‌, யம நியமா ஸக ப்ராணாயாம ப்ரத்யா 
ஹார.தாரணாத்யாகங்களை அங்கமாக உடையஸமா தயென்றெ: 

 யோகத்துக்கும்‌, வேதத்துக்கும்‌, பரப்ரஹ்மத்அக்கும்‌, தபோ 
விசேஷமான ந்யாஸத்துக்கும்‌ பெயர்‌. “ஸ்வாத்யாயம்‌'?” என்று: 
வேதத்துக்கும்‌, ஜப,த்துக்கும்‌ பெயர்‌. “வாக்‌? என்று வ்யா- 
கரணம்‌ சிகை சந்தஸ்ஸு நிருக்தம்‌ ஜ்யோதிஷம்‌ கல்பம்‌ 
என்றெ ஆறு அங்கங்களுக்கும்‌, வித்யாஸாமாந்யத்துக்கும்‌,. 
அவ்வவஸமயத்அக்குவேண்டு மர்த்தங்களை போதிக்கவல்ல: 
சப்தத்துக்கும்‌, ஸரஸ்வதிக்கும்‌ பெயர்‌. ““முநி?? என்று மரகம்‌,. 
அதாவது த்யாகம்‌ பண்ணுகிறவர்களுக்குப்‌ பெயர்‌. “நார? 
என்று: ப்ரஹ்மத்தையும்‌ அஜ்ஞாநத்தையும்‌ சொல்லுகிறது... 
தி? என்று, அளிக்கையையும்‌ அழிக்கையையும்‌, சொல்‌ ௮ு2' 
இத, ஆக “தபஸ்ஸ்வா த்யாயமிரதம்‌-வாக்விதாம்வரம்‌-நாரதும்‌. 
மூநிபுங்கவம்‌'? என்றெ நான்கு பதங்களினால்‌, ஆசார்யன்‌ - 
கர்மயோக ஜ்ஞாஈயோக பக்தியோகங்களிலும்‌ ப்ரபத்தியிலு: 
முற்ற முடையவனாய்‌, வேதவேதாந்தங்களையும்‌ அங்கங்களை 
யும்‌ ந்யாய மீமாம்ஸாதி ஸகலசாஸ்த்ரங்களையும்‌ ஸம்ஸாய விபர்‌ 
யயமற உணர்ந்தவனாய்‌, அவரத ஜபபானாய்‌, சிஷ்பனுடைய” 
ஸம்ஸாயமஅம்படி உபதேசிக்கவல்லவனாய்‌, ப்ரஹ்மவிதக்ரேஸோ 


J 


ஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. டு 


னாய்‌, அஜ்ஞாநத்தைப்போக்கி ஜ்ஞாநத்தைக்கொடுத்துப்‌ பர 
மாத்மஸ்வரூபத்தை உபதேசிக்கவல்லனாய்‌, ஜிதேந்த்ரியனாய்‌, 
ஹத்குலப்ரஸ-9தனாய்‌, ரீரவணமகக நிதித்யாஸக தத்பானாய்‌ 
.இருக்கவேண்டுமென்அ! சொல்லுறது, 

““தபஸ்வீ?? என்‌. சிஷ்யலகதணம்‌ சொல்லுகிறது. அதா 
வது - பரமாத்மஜ்ஞாக ஸாதநமான உயர்ந்த தபஸ்ஸையும்‌, 
வேதத்தில்‌ கர்மகாண்டங்களைப்‌ பரிசீலித்து ஸ்வர்க்காதிகத 
_தீரஸ*கங்களில்‌ வைராக்யத்தையு முடையனாய்‌ மோக்ஷத்தி 
.ஒபிருசியுடையனாய்‌, ஜிதேந்தரியனாய்‌, சாந்தனா யிருக்கவே 
-ண்டுமென்று சொல்லுகிறது. 

இதனால்‌, ட குவா 90 வலிடமாவிரி.சாஷாயிஷஎ 
வஉராவக? என்றுஸதாசார்யனிட த்தில்‌ நின்றும்‌ நியமபூர்வக 
மாகச்‌ கற்றவித்யையே மோகேோபயோகயொ மென்னுமது 
"வெளியிடப்பட்டது. ' 

*வால்மீபெகவான்‌ ப்ருகுவம்ஸ்ர.ச்‌.இ லவதரறித்‌ இருக்கச்செய்தே 
வால்மீகி?” என்று, ௮ தாவ தபுற்றிலவதறித்தவரென்‌ அபெயர்பெது 
கைக்குக்‌ காரணம்‌,--இவர்‌ ஓரிடத்தில்‌ வெகுகாலம்‌ சலியாமலுட்‌ 
கார்ந்‌ து. மெய்மறந்து சபஸ்ஸுபண்ணிக்கொண்டிருக்கையில்‌ இவர்‌ 
“மேல்‌ புற்றுமூடிப்போய்விட்டது. ஒருக்கால்‌ வருணதேவன்‌ மழை 
“பொழிந்து அப்புற்றைக்‌ கரைச்துவிட்டான்‌ ; பிறகு இவர்‌ அங்கு 
நின்றும்‌ புறப்பட்டார்‌ ; ஆகையால்‌ இவர்க்கு வால்மீகியென்று பெய 
ராயிற்று. வருணன்‌ பொழிக்‌,த மழை, இவர்‌ புத்றில்கின்றும்‌ வெளிப்‌ 
) படுசைக்குக்‌ காரணமாயிற்‌ ருகையால்‌ இவர்க்கு * ப்ராசேத 
கர்‌? அதாவது வருணனுடைய புத்திரன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ வின 
ங்குறெது. 


௬ ஹூஜெ,வ௱ாதாயண bo. 


வா வாலு 
கொ_ஈஷி௦கா௦௨..௧௦௨லாகெ.ம-ஈண்‌ ஐகழுவீ௱ வாலு 


ஐ - ௦ | 
யா ஜப சபா ஹ-அடிவாகெரா ஒருவர. ॥ உ 


அவவ 


வாரி ண அ கொய-க ஹர ல-இடெகஷுஃஃகொ ஹி_த$3ர 
ம்‌ ஐ ்‌ 
வியாறு ௧2௧ ஹூ ஸா ௯ ஜெக விய ॥ அ 


சூ.சவாநொலி.ககெரயொடி)-.கி8ாநா5.நஹ-இயக?! 
குவி. செவாமு ஜா.சறொஷஹ_ூ வய] ௪ 
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(௨) (இனி ஸ்ரீவால்மீகிபகவான்‌ ப்ரஸ்்ஈம்‌ பண்ணினபடி 
சொல்‌்லுறெஅ. ஓ, நாரதபகவானே! லோகராந்தரத்தில்‌ ஸ்ரீமர்‌ 
நாராயணனும்‌ காலாந்தரத்தில்‌ நரஹிம்ஹா திகளும்‌ கானினிக்‌ 
கேட்கப்போகித குணங்களை யுடையவர்க ளூண்டென்ப தறி 
வேன்‌.) : இவ்வுலக லிக்காலத்தில்‌ (இவ்விதமான புறாஷன்‌ 
£ யாராவது உண்டோ? அதையறிந்து சொல்லும்‌. அதாவது) 
ஸெளமீல்ய குணமுடைய புருஷன்யார்‌?(வெளஸீல்யமாவதர 
உயர்ந்தவன்‌ தன்னுயர்வை மதித்திறுமாவாகே தாழ்ந்தவரு 
டன்‌ அடர்ந்துபுணர்கை.) வீர்யத்தையுடையவனயா? (வீர்‌ 
யமாவத-தான்‌ வருத்தமற்றவனாய்மத்றொருவனை வருத்தமு 
றச்செய்கை. வருந்துகைக்குக்‌ காரணங்க ரTூண்டாயினும்‌ 
வருந்தாதொழிகையாகவுமாம்‌.) அவசியம்‌ செய்யத்தக்க தர்ம 
,ததையறிந்தவனயார்‌ ? (தர்மமாவது - பிதாவின்‌ சொல்வழி 
நடக்கை சரணமடைந்தவனை ரக்ஷிக்கைமுதலானவை, செய்ய 
ததகாத அதா்மங்களையறிந்தவன்யாா2(அதர்மமாவத-சாஸ்த்‌ 


ச.த்தில்செய்யத்தகாதென்று நிஷேதித்த ஸுராபானம்‌அகம்‌ - 


யாகம௩ம்‌ முதலானவை.) சிறிது உபகாரம்‌ செய்யினும்‌ அதை 
எப்போதும்‌ மறவாமல்‌ பெரிதாக நினைப்பவன்யார்‌? ஒருவன்‌ 
அபகாரம்செய்தால்‌ அதை ஒனக்காலும்‌ நினையாமல்‌ மறந்து 
விடுகறெவன்‌ யார்‌? மஹாஸங்கடத்திலும்‌ பொய்சொல்லாத 
வன்‌ யார்‌? ஸங்கல்பித்ததைத்‌ தவறாமல்‌ நடத்தவல்லவன்யார? 

(௩) தங்கள்‌ பெரியோர்க ளாசரித்த குலாசாரத்தை 
ஒருவகையும்‌ விடாமல்‌ ஆசரிப்பவன்யார்‌ ? ஸ்தீருமிக்ர பேத 
மின்றி ப்ராணிமாத்ரத்‌ துக்கு ஈன்மைசெய்கறவனயார்‌? ஸகல 
சாஸ்த்ரங்களையு மறிந்தவன்யார்‌? நினைத்த காரியத்தை முடிக்‌ 
சவல்ல வல்லமையுள்ளவன்யார்‌? எல்லோர்க்கு மெப்போதும்‌ 
பார்க்கப்பார்க்க ஆரந்தஜறகனாயிருப்பவன்‌ யார்‌? 

(௪) சலியாத தைர்யமுடையவன்‌ யார்‌? கோபத்தை 
அடக்னெவன்யார்‌? ஸகலப்ராணிகளும்‌ஆவ அற்‌ அப்பார்க்கத்‌ 


இ.] 


௮ ஹஜெ,வ௱ராதாயண (9. 


ஹஊ_தடிலுா8,) ஹமெரா-௧-௦௦ வார௦ கள_5-இ ஹல௦ ஹி௫8 
ரெ ௯௦ ஹ&ரொஷி ஜா-௧--08வ௦விய௦ ற ॥..இ॥ 


ஸூருகாடெ_த கல்‌ ஈவா கெ ராரஈகொவவ3। 


ஸார-இய_காசி.சிவா8-7) வூ ஹஷெொவாக 80) வீ௯॥ 


௬॥ 
கி 


ஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌, ௯ 
தகுந்த அழகுடையவன்‌ யார்‌? ௮ஸ-யை யில்லாதவன்‌ யார? 
(அஸ-யையாவஅ - பிறரிடத்தில்‌ இல்லாததோஷங்களை ஏதி 
ட்டுச்சொல்லுகை.) போர்க்களத்தில்‌ எவனுக்குக்‌ கோபமுற்‌ 
ரல்‌ தேவர்களும்‌ (அசுரர்களும்‌) பயப்படுவர்கள்‌. (அதாவது 
மாற்முர்மேல்‌ கோபமுற்றால்‌ அன்பரும்‌ அச்சமுஅம்படியான 


்‌ 'பெருங்கோபத்தை யுடையவன்யார்‌? தன்னடியார்‌ திறத்தில்‌ 


ஒருவ னபராதம்செய்தால்‌ அப்போது அவனை வென்று அடி 
யார்களைக்‌ காக்கைக்காக தனக்கு ஸ்வபாவமல்லாத கோபத்‌ 
இதை ஏறிட்டுக்கொள்ளுிறவன்‌ யாரென்று இக்கேள்விக்குத்‌ 
தாத்பர்யம்‌.) 

(௫) நீர்‌ எல்லாவற்றையு மறிந்தவராகையால்‌ இவ்வி 
மான புருஷனையறிந்து சொல்ல உமக்கு ஸாமர்த்திய 
முண்டு. இக்குணங்களோரிடத்திற்‌ சேர்ந்திருப்ப தரிதாகை 
யால்‌ இவை யெல்லாவ.ற்றையுமுடையவ னொருவனுளனெ 
ன்று கேட்பதில்‌ எனக்கு மிகவும்‌ உத்ஸாஹமாயிருக்கி 5௮. 
(இஅவரையில்‌ என்னுடைய இக்கேள்விக்குத்‌ தக்க உத்திரவு 
சொல்லவல்லவ ரொருவரு மகப்படவில்ல்‌. இப்போது உம்‌ 
.மைக்கண்டு உம்மிடத்தில்‌ கேட்கவேண்டுமென்‌ அ ஆவலுத்த 
.வனாடறேன்‌. இதை யெனக்குத்‌ தெரிய உரையும்‌.) (இதனால்‌ 
'வேதாந்தார்‌ த்தங்களை ஒரு குருவினிடத்தில்போய்க்கேட்டே 
அறியவேண்டுமென்ற த). 

(௬) ஸமஸ்த லோகங்களிலுமுள்ள ஸகல ப்ராணிகளு 
டைய ஸ்வரூபஸ்வபாவங்களை யறிந்த காரதபகவான்‌,வால்மீகி 


. மொழிந்த இவ்வசநத்தைக்கேட்டும்‌, தம்முடையபுத்தியினால்‌ 


களஹித்தும்‌ இவர்மனதிலுள்ள அபிப்பிராயங்களை த்‌ தெரிந்து 
கொண்டு, இம்மஹார்த்தத்தை காம்‌ சொல்லக்கேட்கைக்கு 
அதிகாரிக எகப்பட்டாரே என்று! ஸக்தோஷத்தை யடைந்த 
வராய்‌, ஓ வால்மீமெஹர்ஷியே ! சொல்லுகிறேன்‌ ன்ட்‌ 
என்று தம்மொழியில்‌ அவர்‌ மனத்தை இசையச்செய்து சொ 
ல்வத்தொடங்கனார்‌. 


௧௦ ஹெ. வ௱ா8ரயண (ட. 

க்ஷ 
ப. ஹொ உற வாுறவ யெ ௯யா கீறி.கா மணா?! 
ரர ர மா வாடி அழுத முலய சாம்‌ 


எ. 


உகஷாக-வ௦ஸ வூலவொ மாகொ_நா8 ஐ த்‌ 
கியதா கா 8ஹாவீரொழா உழகிசாறு யர_திராலுவஸீ॥௮ 


ைிலரறு நீதி வாமீ ஸ்ரீராஜஐ பர மிப ண$ 5 
வி௨-லா௦வஷொ8ஹாஃா.ஹ-₹3௯$ லீ; வொ8 ஹா ஹ_ந-$ர 
௯௦6 


ககவொ௱ஹொ 8ஹெஷாவெ .௦-ஒஐஆ- ஈறி 85 1 
ஜா நபா ஹு ஹஃபனொ ஹ-லலாட ஹவிக; 85 ॥ 
sol 


ஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. ௧௧. 


(௭) ஐ வால்மீகிமஹர்ஷியே!! நீர்‌ கேட்ட இக்குணங்கள்‌ 
ஓவ்வொன்அம்‌ அநேக குணங்களை வினைக்கத்தக்கவை.இவை 
ஸாதாரண ஜீவர்களிடத்தில்‌ சேரமாட்டா ; நானிப்போது 
ராம குணங்களை யஅபவித்‌துக்கொண்டு பரவசனா யிருக்க 
ஜேன்‌. சற்று நிதானியும்‌, இக்குணங்களையுடைய புருஷனை 
யோசித்தறிந்து சொல்லுகிறேன்‌. od 


(௮) இக்ஷ்வாகு வம்ஸ்தீதில்‌ ஸ்ரீ ராமனென்று ப்ர 
ஹித்தரா யொருவ ரவதரித்திருக்கிறார்‌. நீருமவரை இதுவரை 
யில்கேட்டிருப்பீர்‌. அவருடைய பெருந்தொழில்க்கண்டு- 
ஜநங்கள்‌ அவரை பராத்ப்ரனான ஸ்ரீமர்காராயணனென்று. நிச்‌ 
சயிக்கிறார்கள்‌. அவர்‌ கர்மாதீனமாய்‌ ௮திஹேயமான ஜக. 
மரணாதி விகாரங்களற்றவர்‌. பெரிய ஸாமர்தீதியமுடையவர்‌-- 
ஸ்வயம்‌ ப்ரகாஸுமானவர்‌. உயர்ந்த ஆரந்தததையுடையவர்‌.. 
ஸகலஜகத்தையும்‌ வசமாக்கிக்கொண்டவர்‌. 


(௯) எல்லாமறிந்தவர்‌. அவ்வவ ஜாதிகளுக்குள்ள 
நடக்கைகளைப்‌ புரளாமல்‌ அப்படியே நடப்பிக்கவல்லவர்‌. 
இறந்த வாக்கையுடையவர்‌. அகண்டைய்வர்ய முடையவர்‌.. 
அதற்கு நேரிடும்‌ விரோதியைப்‌ போக்கவல்லவர்‌, பருத்து" 
ருண்டகைகளை யுடையவர்‌ உயர்ந்த தோள்களையுடையவர்‌... 
சங்குபோல்‌ மூன்று ரேகைகளையுடைய கண்டமுடையவர்‌,. 
நீண்டு பருத்த கபோலங்களையுடையவர்‌. 


(௧௦) பரந்த மார்பையுடையவர்‌. பெரும்வில்லைப்பிடிக்க 
வல்ல விக்ரஹத்தையுடையவர்‌. மறைர்தகழுத்தெ அம்புகளை 
யுடையவர்‌, சத்றாக்சளைப்போக்காபவர்‌. முழந்தாளளவும்‌. 
நீண்டகரங்களை யுடையவர்‌. பருத்துவட்டமாயுள்ள சரஸை- 
யுடையவர்‌. வாக திரன்போன்ற நெற்றியையுடையவர்‌. 
அழகிய ஈடையுடையவர்‌. 


சச 


௧௨ ஹஜெ,வ௱ா நாயண . 
ஓ ஓ 
ஆஹ ஹூவிலகாஜ விமவா 3 வூ-காவவாற ॥ 
௨$ நவக்ரா விறாலாக்ஷொ ஓக்ஷவாலு UV AMO கண || 


௧௧॥ 


ட 
வகு ட மை ஷஜா_நாஉ வ து ஈக । 
ய்‌ ஜா.நஹ£,ஹ ஹுஃவி ரு) ஹுாயிசாஐ ॥ ௧௨॥ 


வஜாவ.கிவ8 ஜலா யாதா றிவ-௩.மிஷ-௫௨_5£ ॥ 


க்கா கீவலொக்ஸ.) யா வறி௱க்ஷி_கா ॥ ௧॥ 


ரக்ஷிதா ஹஹ) பஷ ஹஜநஹடு வ கிதா ॥ 
வெட வெலாஉ -தஜொ யெ வ நிஷி.௧$ [௧௪1 


» 
ஸலொகவி ய ஹாய- 8 நாசா விவக்ஷண்‌? ॥ ௧௫॥ 


ட்‌ ஷஹரஅிசாலு ஷகிலா. சவாலு | 


வ 


ஷஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. ௧௩. 


(கக) அதிக நீட்சியும்‌ அதிகதாழ்ச்சியுமற்து ஸமாக 
மான மேனியையுடையவர்‌. குறுமை கெடுமையற்று ஒன்றோ: 
டொன்று சேராமல்‌ பிரிந்து காண்டு அவயவங்களேயுடைய' 
வர்‌. காண அவலுறுத்தும்‌ நிறமுடையவர்‌. உஜ்வலமான வில்‌: 
ருஹகாந்தியை யுடையவர்‌. பருத்த மார்பையுடையவர்‌, பர்‌ 
ந்த நேத்ரங்களையுடையவர்‌. அவயவஸெளந்தர்யமுடையவர்‌.. 
மற்று மநேக நல்ல லகூணங்களையுடையவர்‌. 

(௧௨)தர்மமறிந்தவர்‌ சொன்னசொ.ற்றவருதவர்‌.ப்ராணி' 
களுக்கு ஈன்மைசெய்ய ஆவலுள்ளவர்‌.சிறந்தரேத்தியையுடை. 
யவர்‌. ஊஹாபோஹம்முதலிய விசித்ரஜ்ஞாந பரிபூர்ணர்‌. 
பரிசுத்தர்‌. அடியார்க்கு வசப்பட்டவர்‌. அவருடைய க்ேமக்‌ 
தைச்‌ சிந்தைசெய்பவர்‌. 

(௧௯) ப்ரஹ்மாவைப்போன்றவர்‌ (ப்ரஹ்மாவைப்போல்‌' 
தஅரிமூர்த்திகளி லொருவரா யவதரித்தவர்‌) லகஷ்மீபதி. அடி 
யார்க்குப்போஷகர்‌. அவர்களுடைய விரோதியைப்‌ போக்கு. 
பவர்‌. சத்ரு மித்ர பேதமற எல்லாரையும்‌ ரகதிப்பவர்‌, 
அனைவரையு மவ்வவதர்மங்களி லிருத்துபவர்‌. 

(௧௪) தமக்குரிய தர்மங்களைவிடாமல்‌ அதுஷ்ட்டிப்ப 
வர்‌. தம்முடைய ஜ்ஞாதிகளையும்‌ அஸஒயையின்றிக்‌ கரப்பா 
ஹ்்‌அபவர்‌, ருக்‌ யஜுஸ்‌ ஸாமம்‌ அதர்வணமென்றெ நான்கு. 
வேதங்களையும்‌ வ்யாகரணம்‌ கை சந்தஸ்ஸு நிருக்தம்‌. 
ஜ்யோதிஷம்‌ கல்பம்‌ என்றெ ஆறங்கங்களையுமறிந்தவர்‌. தனுர்‌ 
வேதத்தில்‌ பொருந்தியிருப்பவர்‌. ர 

(௧௫)  ந்யாய மீமாம்ஸாதி ஸகல சாஸ்த்ரங்களுடைய' 
உண்மையையறிந்தவர்‌.அறிந்ததை ஒன்றும்‌ மறவாதவர்‌.அவ்‌ 
வவகாலக்களுக்குத்‌ தக்க “ஸ்ப்பூர் த்தி! என்றெ ஜ்ஞாகத்தை 
யுடையவர்‌. ஸகலப்ராணிகளுக்கும்‌ பிரியமானவர்‌, அவர்களு. 


௧௪ ஷ)ெ. வராசாயண(. 


» + o 
ஹஹா ௮ி.ம_த ஹதி ஹ8-ஒ7 ஐவ தம்‌ 1 
கூட்‌ வாவ ஜெவ ஹெ வியஉற நூ y க௬॥ 


ஹஜ ஹா மஃணொவெ.க3 களவஹல ஈவு | 


ஹல மா தட மெயெரறொரண ஹி8வா நிவ | ௧௪॥ 


விஷ-நா ஹூ]மொொ வீறெ௮) ணொ? வ_கியஉ௱_ந$ ॥ 
ண்‌ 3] ஸு 
காலாமீஸஉரா? கெராயெ க்ஷ£யா வரயிவீஸ88 ॥ ௧௮॥ 


பஷி ஹஸ8 ஹாமெ A) யா உவாவா ॥ ௧௮21 


அ ௫8௨௦ .ம-பணவ£ ஹு ஈா8௦ ஹகவெ௱ாக; 86 ॥ 
செஷறெரஷம பெறுவ யி மஹ 
வகர ..ச.காஉஹி௦9_ஈ.)--௧௦ வூகரூ.கி வியகா8)யா॥ 
யளவராஜெடு நஸயொ ௧ ல்‌ ட 8 ஹீவ_கி81 


அவாவிஷெகஸ2, ராறு ஈர ஷாமா | 


௨-௫ உதவா கெவீ வா கெ ந யோவ_த | 
5௦ 2 வ ராஸ) ௮௱.த ஷஹா.விஷெ.ய_ந1 ॥ ௨௨॥ 


வங்க்ஷேபசாமாயணம்‌. ௧௫ 


டைய கோரிக்கையை நிறைவேற்‌ அபவர்‌. தினஸ்வபாவமில்லா 
அவர்‌. வாக்சாதுர்யமூடையவர்‌. 

(௧௬) ஆ றுகள்‌ தங்களுக்குப்‌ போக்கற்று ஸமுத்ரத 
தைச்‌ சோவதபோல்‌ எக்காலும்‌ ஸஜ்ஜரங்களினால்‌ சூழப்பட்‌ 
உவர்‌. பூஜ்யர்‌. ஜாதி முதலிய பேதமின்றியே எல்லாராலு 
மடையத்தக்கவர்‌. எக்காலம்‌ பார்த்தாலும்‌ அவ்வவகாலங்க 
ரூக்குப்‌ புதியவராய்த்‌ தோ.ற்றுபவர்‌. 

(௧௭) கெளஸலையின்‌ குமாரராகிய அவர்‌ இப்படி ஸகல: 
ஸதீகுணஸம்பக்கர்‌. ஸமுத்ரம்‌ தன்னுள்ளடங்கிய மணிமுத 
வியவைகளைப்‌ பிறர்க்குத்தெரியாமல்‌ மறைப்பதஅபோல்‌, இவர்‌ 
பிறரறியாத மனோபாவமுடையவர்‌, இமயமலை மழைக்கசை 
யாதாத்போல்‌, எவ்வித அன்பங்கள்‌ கேரிடினும்‌ சலியார்‌. , 

(௧௮) (இவர்‌ விஷ்ணுவினர்த்தாம்ஸமாயினும்‌) விஷ்ணு 
வைப்போன்ற பராக்ரமமுடையவர்‌. சந்திரனைப்போல்‌ ஸர்‌ 
'தோஷகரமானவர்‌. ப்ரளயகாலத்து அக்கினிபோன்ற கோப 
.முடையவர்‌, பொறையில்‌ பூமியோடெசத்தவர்‌. 

(௧௮,9) கொடையில்‌ குபேரனோ டொத்தவர்‌. ஸத்யவ௫' 
கத்தில்‌ தர்மதேவதைபோன்றவர்‌. 

(௧௯9-௨௦9) இப்படி. ஸ சலகுணஸம்பர்கராய்‌ அரசாளவல்ல 
சக்தியையுடையராய்‌, நீதிசாஸ்த்ரத்திற்‌ சொல்லிய சிறந்தகு 


ணங்களையுடையராய்‌,தனக்குப்பிரியராய்‌ ஜனங்களின்‌ ஈன்மை 


யில்‌ முயற்சியையுடையராய்‌, ஜ்யேஷ்ட குமாரராிய ஸ்ரீரா 
மனை தசரதமஹா ராஜன்‌ மந்திரிபுரோகிதர்‌ முதலியவர்களுக்‌ 
குப்பிரியத்தைவினைக்கைக்காக இளையவரசனாக்கஇச்சித்தார்‌. 
எ (௨௧௬௨௨) ஸ்ரீராமனை இளவரசாக முடிரூட்டுகைக்குச்‌ 
சேர்த்தஸாமக்கரிகளை தசரதமஹாராஜ னிளையமனைவியான 


ர்க்‌ A 
ந க்‌ ஆரு 


கைசேசிபார்த்து பொதையற்‌றவளாய்‌, முன்‌ சம்பராஸுரயுச்‌ ௮. 


பணித்‌ 7 
“தம்‌: 

py 

ச 1 ரளி உ கத்‌ ௬9 


2௬ ஹெ. வ௱ாசரயண (5, 


ஹ்‌ ஷ_க)வவ_ நா ஒராஜா யாவாமெ_ந ஹு_ய_த$ | 
விவாஸயா8ரஹ ஹ-5_௧௦ ட உஸாம$ ஷியடி ॥ உகு 


ஹ ஜமா8 வ_5௦ வீர? வர.கிஜா 8ந-ஃவாலயறு | 
ஷி.துுவ நதிறெஸாசி கெகெகெயழா£ வியகா௱ணாகி॥ 
வ ஓ ~~ 


௨௪]. 


௧௦௨, ஜஷு௦ வி வியொ ராகா ஓக்ஷ்ணொ5_ந--ஜ.மா8 ஹந 

ஸஷெ.ஹா.வி நயவ$, ஜ ஹ-விதா வரு 8 ॥ 

ண்ட ஒயிடெகொ ஊத ஜளலரா 8 நஉரயறு | 
௨௫௮ 


ராவை) ஒயி.கா காதா நிக வாணவதா ஹி.தா ॥ 
ஐ.நகுஸ,) க-லெ ஜா_கா ெவசாயெவ மிறி.தா 1 

ஹல ஒகூதணஸூ, ஜா நாறீணா 8-உத8: வய- | 
வ$.சாவ/) 5-௩.ம.காரா8௦ பரி. ரொகமிணியன் த த 


ஷஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. கள 


.. தத்தில்‌ ராஜன்புகழ்ந்து உனக்குவேண்டும்‌ போது வேண்டிய 
இரண்டுவரங்களைக்கேள்‌ கொடுச்சகக்கடவேனென்னு சொல்லி 
யிருந்த இரண்டுவீரங்களையும்‌ முடி. ரூடக்கோடித்ச அக்காலத்‌ 
தில்‌ தசரதரைக்குறித்துக்கேட்டள்‌. (அதாவ) ஸ்ரீராமன்‌ 
இம்முடியைத்‌ தவிர்த்துக்‌ காட்டுக்குப்‌ போகவேண்டும்‌. 
இம்முடியை என்மகனான பர.தனுக்குச்சூட்டவேண்டுமென்‌.று 
கேட்டாள்‌. 

(௨௩) தசரதன்‌ தர்மமா கயிற்றினால்‌ கட்டுண்டு,கை 
கேயிக்குச்சொன்ன ஸத்யவசனம்‌ தவறாமைக்காகது கனக்கு 
ப்ரியரான ஸ்ரீராமனைக்‌ காட்டுக்கனுப்பிவிட்டார மி 

(௨௪) அந்தஸ்ரீராமன்‌ அரசாளவல்லவராயினும்‌ கைகே 
யியின்‌ ப்ரீ திக்காகத்‌ தசரதனிட்ட கட்டரேயினால்‌ அவர்கள்‌ 
முன்தாம்காட்டுக்குப்‌ போவதாகச்சொன்ன சொல்தவராமல்‌ 
காடேறச்சென்றார்‌. 

(௨௫.௮) அந்தஸ்ரீராமன்காட்டுக்குப்போகும்போத அவ 
ருக்குஇனையவரான லக்ஷ்மணன்‌ விசயத்தோடு கூடினவராய்‌, 
தன்‌ தாயான ஸ-மித்திரையின்சொற்படி டந்து அவளுக்குப்‌ 
பிரியத்தை விளைத்தவராய்‌, ஸ்ரீராமனிடம்‌ மிக்கப்ர்‌ தியை 
யுடையவராய்‌ அவரைவிட்டு ஒருரொடியும்‌ பிரிந்திருக்கமாட்‌ 
டாதவராய்‌ அவருடன்கூடவே காட்டுக்குச்‌ சென்றார்‌. 

(௨௬,ஒ-௨௭,9) ஸ்ரீராமனுக்குப்‌ ப்ரியமான பார்யையாய்‌, 
அவருக்கு ப்ராணன்போன்றவளாய்‌, ஸகலமான உத்தமஸ்த்ரீ 
லக்ணங்களோடு கூடினவளாய்‌, பெண்களில்‌ சிறந்தவளாய்‌, 
ஜனங்களின்‌ ஈன்மையில்‌ முயன்றவளாய்‌, பரிசுத்தமான ஜக 
குலத்தில்‌ விஷ்ணுசக்தியைப்போல்‌ அதிவிசித்ர ரூபலாவ 

_ணயங்களையுடையளா யவதரித்தவளான ஷீதாதேவியும்‌, ௪௫ 

ம வெப்‌ பின்தொடர்ந்த சோகிணியைப்போல்‌ ஸ்ரீராமனைப்‌ 

ிதொடர்ர்து காட்டுக்குச்சென்றாள்‌. 


க௮ ஹெ. வரா$ரயண$. 


வளெ௱ ந-ஃமடபெகொஉா௦ விசாஉமாமெ ௩௨1௨ ௮॥ 
ஸூரகிவெொவரறெஸ-ஒ-௧௦ மாக ஒலெ வடுஸரயக ॥ 
அஹ ரஷா யாதா மிஷாஉாயிவ.கிஃவி, ய॥1௨௯॥ 


முஅஹெந ஹஹிடெகா௱ாாசொ ஐணெ ந வ ஷீ_தயா ॥ 
௨௯௮5॥ 


௧ வ09_ந_ந. வ௩௦ மகா _ந£ ஹீரா பைஹஒ௨காஃ ॥ 
அஆ ஒட நவர வ) ஹு வாஜஸடு ஸாஹ_நாகி i 


௩௦௮ 


83) ஒரவஹமய௦ கரகர ஈ88ரணர்‌ வடெந ரய ॥ ம்‌. 


ெவமக்ா ஷாமா ஹச; பெ நடிவஹலு ஹவ்‌ ॥ 
௯ ௮॥ 


அிூக-௫ட௦ ம_கறா08 வர ஸணொகா_க- ம ஹா] 
மாஜா ஓயாம ஹா ஐ.மா8 விலவது வ-_க॥] ௩௨௮! 


80௮.௪. தவிலுன ப ொவஸிஷவ6 வெறி 


திய சொராஜழாய Qெநது உராஜ,) 8வாவ: 1: 


சீர்‌ 


உ.த! 


4 


2508. 
ஹங்க்ஷேபசாமாயணம்‌. (1. .௧௯ 


(௨௮-௨௯) தசரதரும்‌ பட்டணத்திலுள்ள ஜனங்களும்‌ 
க்ரீராமனைச்‌ இறித தூரம்‌ பின்றொடர்ந்துசென்றார்கள்‌. ஸ்ரீரா 
அவன்ஸ்ருங்பேரமென்றெனரைக்டிட்டி , அவ்வூரரு லுள்ள 
கங்கைக்கரையில்‌, அதுவரையில்‌ தன்னைத்‌ தோமேலேற்றிக்‌ 
“கொண்டுவந்த ஸமக்தரனையும்விட்டுவிட்டார்‌. அந்தகங்கைச்‌ 
கரையில்‌ ஸ்ரீராகவன்‌ வேடஜாதிக்கரசனாய்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
“ரேசமுள்ளவனான குகனென்பவனோடு நேசித்தார்‌. 

(௨௯,9) ஸ்ரீராகவன்‌, ஹீதையோடும்‌ லஷ்மணனொம்‌ * 
'பொருந்தியிருப்பதுபோல்‌, நீசஜாதியாய்‌ ௮.றிவற்தவனாய்வஞ்‌ 
சன ஸ்வபாவமுள்ளவனாபினும்‌, தன்‌ பக்தனென்று குகனை 
அபிமானித்து அவனுடன்‌ பொருக்திபிருந்தார்‌. 

(௩௦.௮) (பிறகுறி.த தூரம்சென்‌ அகுகனையும்விட்டுவிட்டு) 
அம்மூவரும்‌ ஒருவரையொருவர்பா அகாத்தக்கொண்டு காட்‌ 
வெழியில்‌ அதிகஜலமுள்ள அனேக ஆறுகளைக்‌ தாண்டிச்‌ 

சன்று, பரத்வாஜ. மஹாமுனிவருடைய தியமகப்படியே. 

-சித்ரகூடமென்னும்‌ மலையையடைந்தார்கள்‌. (௩௧) தேவர்க 
'ளோடும்‌ கந்தர்வர்களோடுமொத்த அம்மூவரும்‌ அந்தச்கித்ர 
கூடமலையில்‌ அழயெ ஓரிருப்பிடத்தை அமைத்துக்கொண்டு 
ப்ரீ தஇியோடு கூடினவர்களாய்‌ அங்கு ஸுகமாக வாஸம்செய்‌ 
தார்கள்‌. ௩ ்‌ 
(௩௨,9) ஸ்ரீராகவன்‌ ௪த்ரகூடம்‌ சேர்ந்தவளவில்‌, தசரத 
மஹாராஜன்‌ புத்திரசோகத்தினால்‌ வருத்தமுற்தவனாய்‌, பிள்‌ 
்‌ கரயைநினைத்து அழுதுகொண்டேஸ்வர்க்கத்தையடைந்தார்‌. 
(௩௩௮) தசரதமஹா ராஜன்‌ ஸ்வர்க்கலோகத்தையடைந்‌ 
பின்‌, அவனுக்கு மற்னொருபிள்ளைாயாகிய பரதன்‌, வணிஷ்டர்‌ 
- முதலிய பெரியோர்கள்‌ இராச்சியத்தில்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ 
யண்ணிக்சகொள்ளும்படி நியமித்தாலும்‌, தாம்‌இராச்கெத்தை 


த ட 


௦ ஹெ ன்‌ 
௨ உ, வ௱ாசாயணட 


ஷ ஜ.மா8 வந௦ வீறொ ரா8வா௨உ வரஹா௨க8॥ ௪0 
அகா _5- ஹஹா தா.ந௦ டா ஹ.க)வறாகர 8 | 


௬யாவ ஆர அற 8 சாஈடுலாவ வற௱ஹரா-௧$8 ॥ ௬௫ம்‌ 


கூஜா பற ௨.௮ ரா8 வவொ $ஸரவீ௯। உட 


ஈாகொ$வி வ௱சொஉவா௱ ஹு8-வ ஹ-௦8ஹாயம்ாக ॥ 
K-] 
5 பெ தி.க-ாடெபா கராஜ) சொ ஹா ல3 
௩௬ ௮॥' 


வாடி-கெவாஹ_ுாஜாய நழ)ாஹஸ்ஷகாவ-நவேந5 | 
கிவாயா£ாஹ டெதா ௨௩.௧௨ ஊதா ம, ஜூ ॥ கஎ, 


ஸ கா8 நவாவெவ ஈர2வாஓா வஹா ॥ 
அஷிமரா5கரணொஉ காஜு ஈாகாம8நகாஐஉயா। ௩௮ வு்‌ 


ஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. ௨௧ 


யாள ஸமர்த்தராயிருந்தும்‌, அவரந்த இராச்சியத்தை விரும்‌ 
வில்லை 

(௩௪) அந்த பரதன்‌, பூஜ்யராகிய ஸ்ரீராகவனைப்‌ பிரஸந்ஈ 
ராக்கி மீட்டுக்கொண்டுவருகைக்காக சதுரங்கஸேகையுடன்‌ 
கூட .அவரிருக்கும்‌ காட்டைக்குறித்துச்‌ சென்றார்‌, 

(௩௫) பரதன்‌ சாட்டுக்குச்சென்ற௮ு எல்லோரும்‌ கொண்‌ 
.டாடும்படியானகல்லொழுக்கமுடையவராய்‌,வநவாஸத்தினால்‌ 
மனதில்‌ கலக்கமறத்றவராய்‌, சொன்னசொல்‌ கவழுதவராய்‌, 

- தன்னுடைய தமையனாரான ஸ்ரீராகவனிடம்‌ னக்கு இஷ்ட 
.மானதைப்‌ பிரார்த்தித்தார்‌. 

(௩௫) (அதாவ) ஐஸ்ரீராகவனே 7 நீர்தசரதமஹாரா 
ஜனக்கு மூத்தபிளளையாகையால்‌ நீரே இவ்விராச்சியததை 
யாளவேண்டு மென்றுசொன்னார்‌. 


(௩௬,9) ஸ்ரீராகவன்‌, அடியார்களிரந்ததை யெல்லாம்‌ 
கொடுக்கவல்ல ஸ்வபாவமுடையராயினும்‌, அடியார்களிரப்‌ 
-பைக்கண்டுகக்குமவராயினும்‌, கொடையில்‌ பெரும்புகழை 
.புடையராயினும்‌, பிதாவிட்ட கட்டளையைத்‌ தவறக்கூடா 
தென்று நிங்சயித்து, பரதன்‌ கோரினபடி இராச்சியத்தை 
விரும்பவில்லை. 

(௩௭.௮9) ஸ்ரீராகவன்‌,இராச்சியத்தில்‌ தனக்குப்பதிலாகத்‌ 
.தன்னுடையபாதுகைகளை வைத்துக்கொள்ளக்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்து, தன்னைவிட்டுப்போகமாட்டாமவ்‌ அ௮ங்கேகிற்கிற 
பரதனை அனேகைமாதா நங்களைச்‌ சொல்லி அயோத்திக்கனு 
ப்பிவிட்டார்‌. 

ட... (௩௮௫) அந்தபரதன்‌, தன்கோரிக்கையையடையாமல்‌, 
்ரீராமனுடைய பாஅகைகளை பிரதிதினம்‌ ஸேவித்துக்கொ 
ண்டு, ஸ்ரீராகவன்‌ வருமகாலத்தை யெ திர்பார்த்துக்கொண்டு, 


உ௨ ஹஸஜெ, வ௱ாரயண. 


ஐ0_௧_௧- ஊாடெக ஸ்ரீாலு வ.கஷசொெலா ஜெக ஃிரயல்‌ 
rE ஹு வ-_ந ராலி நாமாஸ ஐ_நஹ_) து | 
க அராம8ந கோமெர உணகாறு வரவிவெஸ ஹ॥ ௬௦ 


வரவி 8ஹாஈண ாொ ஈா8வலொவ_ந8 | 
வீராயஃ றாக்ஷ்ஷம ஹவா றாவ உடற ஹர 


ஆ ன்‌ - 
ஹூ திக வா ஜவ சமல, £_க௱௦ தயா ௪௫௧௮ 


கமல நாடெெவ சி்‌ ப்‌ ஸாஹ ந ॥ 


வ வ உ௱ 8௨37-5 ஹஒணீ.வா கஷயஹாயகள ॥ ௪௨௮ 


வஹ_த ஹஹ.) ராஹ) வடெந வ நப ஹஹ ॥ 
ஷையோ5லா.ம8ஐவரெவயாயாஹ-ஸற க்ஷஷா கற்‌ 


ஹடெசகஷா கிமஸராவராக்ஷஹா நா௦ தயமாவட | , 


௪௫॥ | 
வ.கீஜாக ஸு ராண வய ஹய.கி ரக்ஷா ॥' ட. 
வீணா: 8.ழீகலா_௩ா௦ உாகாரணவாஹி_ நாட || ௪௫3... இ 


‘ 


ஷஹங்கே்ஷேபராமாயணம்‌. ௨௩ 


அயோத்திக்கருஇலிருக்கிறநந்திக்கிராமத்திலிருந்துஇராச்சிய 
ததை நடத்திவந்தார்‌, 

(௩௧-௪௦) பரதன்‌ அயோத்திக்குப்போனபின்‌, பரதன்‌ 
இவ்வளவு பிரார்த்திக்லும்‌ தான்செய்த ப்ரதிஜ்ஞையை 
விடாமலும்‌ இராச்சிய ஸுகத்தில்‌ மனம்சலியா மலிருக்றெ 
பெரும்‌ புகழையுடையரான ஸ்ரீராகவன்‌, இந்த சித்ரகூடத்‌ 
தில்‌ பட்டணத்திலுள்ள ஜனங்கள்‌ வந்தார்களாகையாவினி . 
யிங்கருக்கக்‌ கூடாதென்று ஆலோசித்து, பிதாவின்‌ சொல்‌ 
லைப்‌ பரிபாலஈம்‌ செய்கைக்காக தண்டகவநத்தில்‌ ப்ரவே 
சித்தார்‌, 4 

(௪௧௮) செந்தாமரைக்கண்ணனான ஸ்ரீராகவன்‌ அப்பெ . 
ருங்காட்டில்புகுக்து அங்குள்ள வினோதங்களைப்‌ பார்த்துச்‌ 
களித்தவராய்‌, போம்வழியில்‌ வந்த விராகனென்னு மஸு 
ரனைக்கொன்று அப்புறம்போய்‌ சரபங்கமஹாமுனியையும்‌, 
ஸுதீஷ்ணரையும்‌,. அகஸ்த்யமஹாமுனிவரையும்‌, அவர்‌ 
தம்பியாகிய ஸுதர்சனரையும்‌ பார்த்தார்‌. ந 15: அதத 

(௪௨.௮) அகஸ்த்யருடையநியமனத்தின்படி.,அவருடைய' 
ஆட்ரமத்தில்வைக்திருக்கஇக்தர,த.நஸ்ஸையும்‌,க;த்தியையும்‌, 
பாணங்களினேய்வற்‌.அ எப்போதும்‌ நிறைந்திருக்கிறஇரண்டு' 
அம்பறாத்‌ தூணிகளையும்‌ ப்ரீ தியுடன்‌ எடுத்துக்கொண்டார்‌, 

(௪௩௮) ஸ்ரீராகவன்‌ அந்த சரபங்கா _ ரமத்திலிருக்கும்‌ 
போது, ருஷிகள்‌ அசுர ராகூஸவதத்தைச்‌ செய்யவேண்டு 
மென்று இவரிடம்‌ ப்ரார்த்திக்கைக்காக அங்குவந்தார்கள்‌. 

(௪௪) ஸ்ரீராகவன்‌, அவர்கள்‌ ப்ரார்த்தித்தபடியே அரக்‌ 
கர்களைக்‌ கொல்லுவேனென்‌.ற: ப்‌ரதிஜ்ஞைசெய்தார்‌. 
(௪௫) (௮தாவத)--அச்சினியோடொத்த தேஜஸ்ஸை 

யுடையராய்‌ தண்டகவநத்தில்‌ வாஸம்செய்கத ருஷிகளைக்‌ 


௨௪ ஹஜெ,வ௱ராதாயணட 


கந 5 அவ வஹ_கா ஜ_நஷா_ந_நிவாஹி.நீ 1 
விஈ-ஒஷி.சா ஸு ஒருணவா ஈாகூஷ்ஹ்‌ காற-இஷிணீ ॥ 
௯௬! 
அக இணவாவாகழா ஒருகால ஸ்ரராாக்ஷஹாநு। 
வாஃ கீரமிஹுகெவ உஷண௦ெவராக்ூஸட ॥ 
கஜா. க௱ணெரா௫£ஸெஷா௦ஃஜெவ உலா _ந-மாநு ॥ 


௪௭ ௮॥ 
வட அஹி.நிவஸ_தா ஜஹா ந நிவாஹிநாட ॥ 


ரகா உநிஹ_தா_ந)ாஹஸற ஹஹஹ, ரணிவ_த-வரஸ।௪௮ ௮ 
அடெகாஜா.கிவயர கவா ஈாவண$கெ7 ரய8-ஒறி-55 i 
ஹாயஃ வாயாரூாஸ சாரற்‌ வ௦ நா8 ராக்ஷஷி ௪௯௮ 


வாஈழ2ாண ஹஃஸவைஹுஃமெொ 2ாரீவெந ஹ.ஈாவண& ॥ 
௩ விறரொயொ லலவ_கா கஃசதொராவண பெகெந த | 


௫௦௮॥ 
க.நா அ தவாக ாவணஃ காலவொகி_த$ ॥ 
ஜமா2 ஹஹூா(ீவ ஹுஷாஸார8௨ஒ௦ அலா ॥ ௫௧௮௩ 


பெ. காயாலிநா ஞா £உலாஹூ-£ரஉா-கஜள ॥ 
ஹா ௦ ராஹ DIV, உக ஐடாய- பஷ: OT 
௫௨௮1 


ஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. உடு 


குறித்து நான்‌ யுத்தத்தில்‌ ராகூஸர்களேக்‌ கொல்லுகிறே 
"னென்ஞூர்‌. 

(௪௬) ஸ்ரீராகவன்‌, அவ்வனத்தில்‌ வாஸம்செய்தகொண் 
டிருக்கும்போது, இஷ்டமுள்ள வடிவை யெடுக்கவல்லளாய்‌, 
ஜாஸ்‌க்‌. கானத்தில்‌ வாஸம்செய்றெ சூர்ப்பணகைஎன்றெ ஒரு 
சாக்ஷஷியை மூக்கையறுத்‌து விட்டார்‌. 

(௪௭.௮) பிறகு சூர்ப்பணகையின்‌ சொல்லைக்கேட்டுச்‌ 
சண்டைக்குவர்தஅரக்கர்களையும்‌ அவர்களுக்குத்‌, லைவரான 
கரன்‌, தூஷணன்‌, த்ரிமரெஸ்ஸாஎன்பவர்களையும்‌ அவர்களு 
டைய ஸேனையையும்‌ ஸ்ரீராமன்‌ யுத்தத்தில்‌ கொன்றார்‌. 

(௪௮,9) அவ்வனத்தில்‌ வாஸம்செய்கிறஹீராமன்‌, அந்த 
யுத்தத்தில்‌ ஜஸ்‌ த்தானத்திலிருக்கற பதினாலாயிரம்‌ ராஷூஸர்‌ 
களைக்‌ கொன்றார்‌. 

(௪௯௮) பின்புஇராவணன்‌, கர தூஷணர்கள்மாண்டுபே 
அதை சூர்ப்பணகையறிவிக்கக்கேட்டு வெகுசினமுற்தவனாய்‌ 
ஸ்ரீராமனுக்குத்‌ தீங்குவிளைக்கைக்காக மாரீசனென்பவனைத்‌ 
தனக்குத்‌தணையாக வேண்டிக்கொண்டான்‌. 

(௫௦,9) அந்த மாரீசன்‌ ₹ஓ இராவணா! அந்த ஸ்ீராமனு 
டைய பராக்கிரமத்தை ஜாஸ்த்தாக யுத்தத்தில்‌ கேட்டாயன்‌ 
றோ, இனி நீ அப்பெருமிடுக்கரோடு எதிர்ப்பது உனக்குரியத 
ன்று என்றுசொல்லி இராவணனைப்பலவிதமாகத்‌ தடுத்தான்‌. 

(௫௧,9) இயமனாலேவுண்ட இராவணன்‌ அம்மார்‌ சவ௪ 

“ அத்தைச்‌ சட்டை செய்யாமலே ஸ்ரீராகவன்‌ விற்றிருக்குமா 
ஸ்ரமத்திற்கு மாரீசனைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு போனான்‌. 


(௫௨.௮) அங்கந்த மாரீசன்‌ விதித்மான பொன்மா 
அருவங்கொண்ட தன்னிடத்திலாவ ௮ தீப்பிடிக்க முயன்ற | 
ீராகவனையும்‌ லஷ்மணனையும்‌ கைக்ககப்படாமல்‌ வெகு, 


௨௬ வெ வ௱ாசாயண(5 


௮ரய7௦வ.மிஹ த௨ரஷ £ஹர_தா௦யர கா வெயில்‌ றே 


ஈாவவமெொகஹஸலொ விலலரவாக-லெஃகிரய$௫ ௩ அ 


தக தலஹெடெவமணொகெ_ந அரயரஉழா ஜடாய-ஷட ॥ 


ார8£ாணொ|வடெ ஹீ_தர௦ ராக்ஷஷ௦ ஹர ஹ | 


க நா8 ஈ-இவெண வி௯7-௧௦ வொ௱உர ப ௫௫ம்‌ . 


௨ கிஹ_த)8ஹாஸா ஹு வராஹ ஹா கழு ஹூ ௫௫௮ 


ஹ வாஸ கமயாசோ£ஹ ஸாம ௦ யரவாரிணிட்‌ ॥ 
பூர ணீ ய நிவ-ணா 8லிமஜெ. றி மாவவ। - ௫௬ ஓம்‌ 


ஹஸொலடமவ நஹாடெகஜா ஸ்வறீ ஸர ஹ-இடந$ ம 


வா பாவ ஹூ, மராகொ உமமா _தஜஃ! ௫௪.௮1” 


வா சீறெ ஹ_ந-58_தா ஹூடெகா வாநறெொண ஹு௫௮* 


பி 


ஹங்க்ேபரரமாயணம்‌. ௨௭ 


அரம்‌ இழுத்துக்கொண்டு போனான்‌. அவ்விராஜகுமாரர்க 
ளில்லாதகாலத்தில்‌ இராவணன்புகுந்து ஹீதாதேவியை யெடு” 
சீஅக்கொண்டுபோகையில்‌, அவளிடத்தில்‌ பரிந்துவந்த ஜடா- 
யுவையும்‌ மடி த்‌தவிட்டு அவளைத்‌ தன்னிலங்கைக்குக்கொண் 
டுபோய்‌ விட்டான்‌. 

(௫௩௮) பிறகு ஸ்ரீராகவன்வந்து வீஷ்கமை சன | 
கேடிக்கொண்டுபோகையில்‌ குற்றுயிராய்‌ அடிபட்டு விழுச்‌ 
திருக்க ஜடாயுவைப்பார்த்து, ஹீதையை இராவணன்‌எடுத- 
அக்கொண்டுபோனதாக அவர்‌ சொல்லக்கேட்டு மிக்கவருத்த' 
முற்றவராய்த்தியங்கிப்‌ பிரலாபித்தனர்‌. 

(௫௪-௫௫) பிறகு ஜடாயுவுச்குகோத்த ஆபத்தை நினைத்‌: 
அப்‌ பெருந்துன்பமுத்க இராசவன்‌ ஜடாயுவை தஹகம்‌ 
செய்துவிட்டு ஹீதையைத்‌ தேடிக்கொண்டுபோகையில்‌ வழி 
யில்‌, பயங்கரமரன உருவங்கொண்ட கபந்தனென்றெ அரக்க 
னைப்‌ பார்த்தார்‌. 

(௫௫.௮) இராகவன்‌ அ௮ந்தக்கபந்தனைக்கொன்று தஹகம்‌. 
செய்தார்‌. அவன்‌ ஸ்வர்க்கத்தை யடைந்தான்‌. 

:...[௫௬௮)அந்தக்கபந்தன்ஸ்வர்க்க தீஅச்குப்போகும்போ௮ு- 
4 "இராகவனே! இவ்வழியேசென்றால்‌ அங்கு நல்லொழுக்க . 
முடையவளாய்‌, ஸந்யாஸாஸ்ரமமுள்ள ஒரு . வேவெண்தர்‌ 
இருக்கிறாள்‌. அவளிருக்குமிடத்திற்கு. நீர்செல்லும்‌!? என்று: 

- சொன்னான்‌. 
;.% (௫௭௮) அடியாருடைய அன்பத்தைத்‌ தொலைக்கவல்ல 
மிகுந்த புகழையுடைய இராகவன்‌ அவ்வேடுவஸ்தீரீ யி 
மிடம்சென்றார்‌. ராஜகுமாரனாஃய இராகவனுக்கு அவ்வேடு: 
வச்சி சிறக்கப்‌ பூஜை செய்தாள்‌. 
(௫௮) இராகவன்‌ அ௩ங்கிருந்துசென்று பம்பைஎன்னும்ஸர 
ஸ்ஹின்சுரையில்‌ ஹனுமானென்றெ வாநரத்தோடு சேர்ந்தார்‌... 


அறு ஹெ வற௱ா8ாய்ண௫. 

௮ற_ந-8அவ_ நா ஜெவ ஹு மீரவெண ஹரா ம_க2। இ௮ ௮] 
ஹீ வாய வ -ததம௦ ஸம கராசொ 8ஹாஸல&3॥ 
சூகி. ஹூபுமாவர ௧௦ ஹீ.காயா ஐ விஸெஷ.58 நிக 
ஹ-லிரவ மாவி ௧௦ ரகவ ரா8ஸ,) வாந ॥ 


வகா௱ஷவவ ௨௩ ரண ௨ த மெவொ மிஸாக்திகபே ௬௦௮ 


கா வா ௩௱௱ாஜெ.ந வவெளா_ந-௯:0_௩௦ வர..அி। 
ாசாயாவெகி_5௦ ஹார௦ ஷேணயா ௨ வி9_௧_௩வ ௬௧௮॥ 


வகீஜா.க௦ வ ரா _தலா வாலிவய௦ வர கி ॥ 
வாலி. ஸூ வல அதர கயயாகாஹ வா நாவ ௬௨௮ 


ஹபீர்‌ ஸுறி.த னா ஹீ .௪)௦ வீரெழண ராவவெ ॥ 


x ௦. 
ஈாவவவர அயா ௨௧௬ ௨௦௫௨ காய 8-58 | 
உரயாகாஹ ஹூஃமீவொ 8ஹாவர-கஹ.நில | ௬௪॥ 


உகுஷமிசவா 8 ஹாஎபா ஹ-. £வெரக்ஷஜொவறி 8ஹாஸல$ | 
எ வாவாஜஷெ அிக்ஷெவ ஹவர்‌ ஊறயொஜ நச ॥ 
௬இ॥ 

, ஸிலெடவ வ-உநஹாலாறு ஸவெகெ ந ந வஷ ஈசா॥ 
லிரிஃ ஈஹா.௧லஃ செவ ஐதயழ வர அடுய௦ டா ௬௬1 


ஷங்க்ஷேபசாமாயணம்‌. ௨௯. - 


(௫௮௨) அந்தஹநமானுடைய சொற்படி இராகவன்‌" 
ஸாக்ரீவனுடன்‌ நேசித்தார்‌. 

(௫௧,9) பலசாலியாகிய இராகவன்‌ தான்பிறந்ததுமுதல்‌: 
நடந்தகதைகளை ஸுக்ரீவனுக்குச்சொல்லி ஷீதாதேவியின்‌ 
விஷயமாகநடகந்த கதைகளைப்பார்க்கச்‌ சொன்னார்‌. 


(௬௦) ஸுக்ரீவனும்‌ இராமனுடைய நடவடிக்கைகளை 
A 


யெல்லாம்‌ கேட்டு மூழ்ச்சியுற்றவனாய்‌ அக்கனிமுன்பாக 


அவருடன்‌ சினேகம்செய்தான்‌. 

(௬௧௮) பிறகு வாஈரராஜனாயெ ஸுக்ரீவன்‌, வாலிக்‌' 
கும்‌ தனக்கும்‌ நேர்ந்தவிரோதததின்‌ வரலாத்றைக்கேட்ட. 
ஸ்ரீராமனுக்கு, விடூவாஸ),த்தினால்‌ கண்ணீர்விட்டுக்கொண்டே. 
நடந்த கதைகளையெல்லாம்‌ சொன்னான்‌. 

(௬௨௮) அப்பொழுது ஸ்ரீராகவன்‌ தான்‌ வாலியைக்‌ 
கொல்வதாகப்‌ ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணினார்‌. அவருக்கு ஸுக்ரீ 
வன்‌ வாலியினுடைய பலத்தையெல்லா மறிவித்தான்‌. 

்‌ (௬௩) இந்த ஸ்ரீராகவன்‌ வாலியோடொத்த பலமுள்ள 
வரோ அன்றேவென்ற ஸுக்ரீ வன்‌ ஸம்ஸாயித்தான்‌. 
(௬௪) இராகவனுடைய பலத்தையறிகைக்காக' ஸாக்‌: 
ரீவன்‌, அங்குபெருமலைபோல்‌ / விழுந்திருந்த அர்துபியினு. 
டைய வலியசரீரத்தைக்காட்டி ££ இதை வாலி தன்‌ காலின்‌ 
பெருவிரவினால்‌ தூக்‌கயெறிவன்‌ ?” என்றான்‌. ட்டன 

(௬௫) மஹாபலசாலியான இராகவன்‌௮வ்வெலும்பைப்‌. 


பம்‌. ல 
அட லை ௮. 2 ம்‌! 2 


பார்த்து ஈ இதெவ்வளவு?'! என்ற! அலக்்யமாகக்‌ காலின்‌ .. .- 


பெருவிரலினாலெடுத்.அப்‌ பத்துயோஜனைக்‌ கப்புறதம்போ 
விழும்படி. யெறிக்தார்‌. a, 
(௬௬) (வெகுநாளாய்‌ உலர்ர்துகெக்கிற அவ்வரக்கனு' 


டையசாயத்தைதூக்கியெறிந்தமாத்திரத்தில்‌இவர்வாலியைக்‌. ; 


௩௦ . ஹஜெ,வ௱ராதாயண 


த த$ af; டர ஸெ ந விஸஷ வற ஹாகவி& | 
ன்‌ வ்கி வ 
கி கர எா2ஹஸஹிடபெதொ ஜமா8 வ மஅஹா௦தலா] ௬௭1 


டதடு_கா sor ரிவர்‌ ஹுழீரவொ ஹெ$ஷி௨௨3 ௬௪௮ 


9_5_௩ நாடெந 8ஹ.தா நிரு.மா8 ஹறீ றற?! ௬௮ 


௮௩-8௩) அஓா_தாறா௦ ஹு தீரவெண்ஹூர.ம ௧91௬௮௮ 


ன்‌ 
ப 


நிஜஹா நவ 50௧7௩௦ ஸ்ரறெடெணகெநறாவவக ௬ ௯॥ 


_த.த ஹுமீ, வவவ_நா ஓவா வாலிந சரராஹவெ ॥ 3 
ஹஃதீரவகெவெ த ராஜெ 3) ராவவவேர.க)வாடிய1 ௭௦ 


Ne 


= ழ்‌ ஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. ௩௧ 


'கொல்லவல்லவரோ என்று ஸஃக்ரீவன்மன தில்‌ சங்கித்தபடி. 
யை யறிந்து) இன்னு மவனுக்கு நம்பிச்கையுண்டாகைக்காக 
. ஒரு பெரியபாணத்தினால்‌ ஏழுமராமரங்களையெய்தார்‌. அந்த 
பாணம்‌ அந்தமரங்களையும்‌ அருநருந்தமலையையும்‌ பிளந்து த 
பூமியுள்ளேசென்ற கீழ்லோகங்களி லானறாவதாகிய ரஸாதல 
மென்ற லோகத்தையும்‌ பிளந்துவிட்ட அ. ட்‌ 

. (௬௭) அதைக்கண்ட ஸுக்ரீவன்‌ இவர்‌ வாலியைக்‌ ்‌ டி 

.... கொல்லவல்ல பலசாலிகானென்று கம்பிக்‌ சளிப்புத்றவனாய்‌, 
அப்பொழுது இராகவனைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு வாலியைச்‌ 
கொல்லுகைக்காக மலைக்குள்‌ ளிருக்கிற கிஷ்‌ ச்தைக்குப்‌ 
'போனான்‌. த 

(௬௭.௮9) பிறகு ஸுக்ரீவன்‌ ஸர்தோஷத்தினால்‌ . புகழ்‌ 
பெற்று, “இனி நாம்‌ வாஈரா திபதியாவோம்‌ '' என்ன ப்‌ 

, யித்துக்கொண்டு பெருங்கூச்சலிட்டான்‌. 

(௬௮) அக்கூச்சலைக்கேட்டு வாலி அஞ்ூக்தையில்‌. கின்‌ 
அம்‌ வெளிக்ளெம்பினான்‌. 

(௬௮.8) இப்பொழுது சர்யுத்தத்திற்த்யோல இச g 
மன்றென்றுதகைந்த தன்மனைவியான சாரையைறல்வார்‌, தை 
சொல்லிச்‌ சமாதாஈப்படுத்தித்‌ தான்வர்து ஸுக்ரீவனுடன்‌ 
யுத்தம்‌ செய்தான்‌. 

ட்‌ (௬௯) அப்போர்க்களத்தில்‌ இராகவன்‌ ஓரம்பினால்‌ வா 
வியை முடித்துவிட்டார்‌. 

ஆ (௭௦) ஸுக்ரீவன்‌ கேட்டுக்கொண்டபடியே ஸ்ரீராகவன்‌ | 

லியை யுத்தத்தில்முடித்து அவ்விராச்சியத்தைக்கொடுத்து।. $ 

௫ ட்டா. முடிசூட்டினார்‌. 


பு 


டி. ர்‌ ௮ 


௩௨ ஹெவ௱ாரயண்‌$. 


ஹ வ ஹஜாறு ஹூா.நீய வாநறாற வாந 8 1 
ஸு வரஷாவயாசாஷ உர க்ஷ காஜா ॥ எகரி 


அடெதொ மரயரஹ_ வவ.நா றா நர ல 1 
ஸூ கயொஜநவிஸீற ௦ வ-ஈவவெ லவணா௱ வ ॥ எ௨ந்‌: 
அண ” ண்‌ 


குர ஒஷாஉ ஹரா) வஃறீ௦ ௱ாவணவாலி தாட | 
ஒறு ஹி.தா௦ ய)ாயஷீ 8மொொகவ.மிகா௦ மகா எகர 


அிவெடியி $ஹிஜ £_௩௦ வரவரத வ நிவெடழி வ । 
ஹமாஸ்‌ வெடெ ஹீ சரயா8ரஹஸடெகராண (எ ௪॥ 


வண வெ.நாம,. மாலு ஹவா ஹஸஉ38ஷி ஹ_தா* ந | 


2௧௦ வ மிஷிஷ, ம ஹண௦ ஹூஃவா ம8॥ ௭௫ 


கஸெணொ காகா நட ஜாவாவெ.கா8ஹாஅ௱ாக 
ற ட த 8 கு 
ஐஐ யத ராக்ஷஹாநவீரொ யி ணஹாறயஉ லயா ௭௬ 
அகொடிழா வ-மீஃ ௨௨ 8] ஹீ.கா௦வ ெயிலீடி। 
ட 


ராய வி யாவ த-௦௦ வ-.நராயா.நஹாகவி எ வ 


ஸஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. ௩௩, 

(எக) வாகராதிபதியாகிய ௮ந்தஸுக்ரீவன்‌ எல்லா, 
வாரரர்களையும்‌ திரட்டிக்கொண்டு வந்து ஹீதாதேவியைத்‌ 
தேடிப்பிடிக்கைக்காக எல்லா த்திக்குக்களினு மனுப்பினான்‌, - 

(௭௨) பிறகு தென்திக்கைரோக்கிச்‌ சென்ற ஹ.மான்‌, 
ஹீதை இலங்கையிலிருப்பதை ஸம்பாதி சொல்லக்கேட்டு 
அங்குபோகக்கருதி வழியில்‌ நாறுகாதம்பரந்திருந்த கடலைத்‌ 
தாண்டினார்‌. 

(௭௩) அக்கரையில்‌ இராவணன்‌ பரிபாலித்துவருற. 


-.. இலங்காபுரியை யடைந்த, அங்கு அசோகவசத்தில்‌ எப்போ” 


. தலித்கள்‌. 


அம்‌ ஸ்ரீராமனையே தயானித்துக்கொண்டிருக்றெ ஹீதாதேவி. 
யைப்பார்த்தார்‌. த்‌. 


(௪௪) ஹீதாதேவிக்கு, ராமநாமாங்கி சமான மோதிறத்‌ த 


- தைக்கொடுத்து ஸ்ரீராகவன்‌ ஷீதையைப்‌ பெறுகைக்குச்‌ செய்‌. 


யும்முயத்சியை யறிவித்து ஸமாதாநம்சொல்லி பிறகு இலங்‌ 
கையின்கோட்டைவாசலை இடித்தார்‌. மு 

(௭௫) அதைக்கேட்ட இராவணனா லேவுண்டுவந்த இரந்து 
ஸேநாதிபர்களையும்‌ ஏழு மந்திரி குமாரர்களையும்‌ கூரனான 
அக௯ஒனையும்‌ கொன்றுவிட்டுப்‌ பிறகு இர்திரஜித்து பிரயோ 


்‌ இத்த பிரமாஸ்திரத்தினால்‌ ௪ட்டுண்டார்‌. 


௩௪ ஹெ, வ௱ாாயண (9. 


வஸொ௫$லி.ம8,) 8ஹா-தா_ந௦ கருவா ா8௦ தன கல்‌ 
நறுவெடய உசெயா.தா உரஷாஹிடெக.கி அத.5 | எ௮॥ 


தத ஹமிரவ ஹஹிடெதா மகா _தீர௦ 8ஸொ௨யெ8 | 
ஹ8-87௦ கெதாலயாதாஹ ஸம ஈாடி_தஹ.கி ௨31 
௭௯॥ 


ஒறயாரேஹ வா_தா_5௦ ஷஹ$-உ உர வ ஹுி_கா௦ வ.கி 
ட. இரவவ_நா வவ ம்ப உண கோ௱யச௬ு ॥ ௮௦1 


பெற மகா வ-*றீ௦ ஓஓா௦ ஹசவா ராவண ாஹவெ॥ 
wre ஹீகா உநஹாவடு உ௱௱௦வீரலா$8-வா.ம8௪1௮௧॥ 


_தா 8ஃவால கடெகா ரா8£ வ௱-ஷ.௦ ஜநஹஸஸலி ॥ 
க2ரஷூசாணா ஹா ஹீ_தா விவெஸு ஜல ௩௦ ஸதீ ॥ ௮௨॥ 


டெதா$ ழிவவ நா தீ. கா௦ ஜாசவா விம-த௯லஷா ட ॥ 
தானவ) ஐல ஙி அஹ டெ ச்வ ச அக! 
காணா பெ ந 8ஹ_கா அ லொக)ஃ ஹவாலா ப 


ஸெவழிமண௦ தஃஷ ௦ ராவவஸ,) 8ஹா-த.ந8 ॥ ௮௫॥ 


அலிஷிவ) வ ஒலூயாஃ எர க்குள்‌ க்விஸ்‌ | 
கரக] ஜடா ஈாகொ விஜா$ வச-சொடி வர ௮60 


ட்‌ 


ஹங்க்ஷேபராமாயணம்‌. ௩.௫ 

(௭௮) புத்திமானாயெ அந்த ஹநுமான்‌] ஸ்ரீராமனிடம்‌ 
வந்து அவரை ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்‌ து£“பார்த்தேன்‌ வதையை!” 
என்ற சொல்லி அங்கு கடந்த கதைகளைச்‌ சொன்னார்‌. 

(௭௯) பின்பு ஸ்ரீராமன்‌ ஸுக்ரீவனுடன்‌ கடற்கரை 
-யையடைந்அ (அங்கு அணைசெய்யக்கருதி வருணனை வேண்‌ 
டிக்கொள்ள அவன்‌ வாசாமையால்‌ சனமுற்)அக்கடலை பா 
ணங்களினால்‌ வியாகுலம்‌ செய்துவிட்டார்‌. 

(௮) பின்பு ஸமுத்ரராஜன்‌ தன்‌ மனைவிகளுடன்‌ ஸ்ரீரா 
மனிடம்‌ வந்தான்‌. அந்த ஸமுத்ரராஜனுடைய உத்திரவின்‌ ' 
படி ஈளனென்பவனைக்கொண்டு கடலி லணைகட்டினார்‌. 

(௮௧) அவ்வையின்‌ வழியே இலங்கையில்‌. சென்று 
போர்க்களத்தில்‌ இராவணனைக்கொன்று வீதையையடைந்து, 
அ நந்தரம்‌, இக்காள பிறரகத்திலிருந்த இவளை எப்படி அங்க 
-கரிப்போமென்று வெட்‌இத்திருந்தார்‌. 

(௮௨) அந்தரம்‌, எல்லோரும்‌ வீதையை பதிவ்ரதை 
“யென்று ஈம்புகைக்காக. ஜனக்கூட்டத்தின்‌ நடுவில்‌ இராகவன்‌ 
ஹ்தையைப்பார்த்து £ நீ அக்னிப்ரவேசம்‌ பண்ணவேண்டும்‌ ? 
என்று கரேமாகமொழிந்தார்‌. ஹீதாதேவி அச்சொல்லை்ப்பொ 
அச்கமாட்டாதவளாய்‌ அக்கினியில்‌ குதித்தாள்‌. 

(௮௩) பிறகு “இவள்‌ மஹாபதிவரதை'' என்று அகச்‌ 
*“இனிதேவன்சொல்லக்கேட்டு,வீதாதேவியை எவ்விதத்திலும்‌ 
'தோஷமத்றவளாயறிந்து மிகவும்‌ ஸந்தோஷித்தார்‌. அப்பொ 
.மு௮அ தேவர்கள்‌ இவரைக்கொண்டாடினார்கள்‌. 

்‌ (௪) ஸீராகவன்செய்த ராவணவதமாறெ அப்பெரும்‌ 


“தொழிலினால்‌ தேவர்களும்‌ ருஷிகளும்‌ மற்றும்‌ மூன்‌.றுலகங்க ' 


-ஸிலுள்ள பிரர்ணிகளும்‌ மரம்முதலானவைகளும்‌ களித்தனர்‌. 
(௮௫) விபீஷணனை, ராகூஸராஜனாக இலங்கையில்முடி 


சூட்டித்‌ தான்‌ கடற்கரையில்‌,*இராவணனைமுடித்து உனக்கு. 
இராச்யெத்தைத்‌ தருநிறேன்‌!! என்று சொன்னபடி செய்து. 


மனதிலுள்ள தாபம்‌ தீர்ந்து இராகவன்‌ ப்ரீ இயையடைர்தார்‌. 


பெத்து வல்‌. 


௩௬ ஷஜெ._ வ௱ராசாயண 9. 


ெவ_சாலெழா வ௱ா௦ஷாவ) வ8-உதாவ) வ வா நாறு 
கயொயாஃவஹிகாரா8₹௨-௩ஷ.கெணஹ-ஹர த 
௮௬ம்‌. 
௮௱அரஜாறா)8௦ மகா ஈா8 ஹி) வ௱ாகர88 ॥ 
ஊர ஹாஷிகஃ ராசொ ஹ_ந-98ஃ வடுஸாயக௫॥ ௮௪1: 
௨-௩ ராவுூயிகா௦ ஜஓறு ஷம மீரவஹ ஹி_க. ஸ்ர ஹூ | 
_ வஷ௯௬௦ அதா ஹ) நஷிமரா8௦ யயள -கஉா॥ ௮௮1 
அம்ம ஜடா௦ஹிசவா வரதர்‌ ஜி ஹஹிூ_தா$_ நவ ' 
று கா 8ஃவாவ) ராக) வ- நரவாவூவால!௮௭ 


த த ட சாலொசஹு ஷட்‌ கேர்‌ ஜு ஹாயாறிகச: 
மிரா8யொ ழொ ஐ uw உ-றிக்ஷ ஊயவரரி_க8 ॥ ௬௦ 


ந வ ண கி௦ஜி உஷ்‌) ஸி ௨-௱-ஷ.ாக விசு 1 


யப] ஹாலியவா நி) லவிஷ,)ி வ.கிவ, காப ௯௧1 
5 வா -நிஜ௦ ஐயஃ கி௦ஜி ஜாவ 8ஜ.ஸி ஜவ? | 

௩ வா_தஜ௦ ௨ய௦ கி௦லி ஜாஷி ஐ கர-௧௦ யா ॥ 

நலா வி க்ஷய க. ந தஹ ஜய அயா। ௯௨ ௮1. 


_நமாாணி வ ர வனி ய நயா நடிய-தா.மி து 1: 


oe வசி சாஷறெ யமா ௧ ரய அமாரகக ௮ 


ன 


்‌ ர்‌ 
ஷங்க்ஷேபசாமாயணம்‌. கள 

(௮௬) ஸ்ரீராகவன்‌, தேவர்களின்‌ வரத்தினால்‌ யுத்தத்‌ 
இல்‌ செத்த தஅபோன வாரநரர்களை யெழுப்பிக்கொண்டு அவர்‌ 
களுடன்கூட புஷ்பகவிமாநத்திலேறி அயோத்திக்குச்‌ செல்‌ 
லப்புறப்பட்டார்‌. . 

(௮௭) பரத்வாஜ மஹாமுனிவருடைய ஆஸ்ரமத்தை 
யடைந்து, அங்குகின்றும்‌ இராகவன்‌, தான்‌ வருவதாக பரத 
ணுக்‌ கறிவிக்க அவரிடம்‌ ஹநுமானை அனுப்பினார்‌. 

(௮௮) ஸ்ரீராமன்‌ முன்றடந்தகதைகளை ஸுக்ரீவனுடன்‌ 
£சொல்லிக்கொண்டு புஷ்பகத்தின்மேலேறி, பரத ணிருக்றெ 
.நந்திக்ராமமென்கிஐ ஊருக்குச்சென்றார்‌. 

(௮௯) அந்த நந்திக்ராமத்தில்‌ ஸ்ரீராகவன்‌ தம்பிகளுடன்‌ 
கூட இந்தாள்‌ தரித்த சடையைவாங்கி நீராடி ஹீதாதேவியு 
.டஉன்ஷிம்ஹாஸநத்திலுட்கார்க்துபட்டாபிஷேகம்செய்துகொ 
ண்டு இராச்யெத்தை யடைதந்தார்‌. 


(௧௦) அக்காலத்தில்‌ ஜநங்கள்‌ உடம்பில்‌ மயிரெழுத்து 


மனக்களிப்புற்றுத்‌ தாம்‌ விரும்பின விருப்பத்தை யெல்லாம்‌ 
டைந்து ஸக்தோஷத்‌தஅடனே உடல்பருத்து தர்மமான ஈடவ 
க்கைகளை நடத்திக்கொண்டு, மனவருத்தமும்‌ சரீரத்தில்‌ 
ரோகமு மற்றவராய்‌ ஏழமைத்தனத்தின லுண்டான பயழு 
மற்வைரானார்கள்‌. 

(௯௧) அக்காலத்தில்‌ ஜனங்கள்‌ தங்கள்புத்திர மரணத்தைப்‌ 
பார்க்கப்போடறதில்லை. பெண்கள்‌ தங்கள்பர்த்தாவின்‌ மரண 
.ததைப்பாரார்கள்‌.அவர்களிட_த்திலன்புற்றவராயிருப்பார்கள்‌ 

(௯௨௮) அக்கினியினாலாவது ஜலத்தினாலாவது காற்றி 
லாவது ஜ்வரத்தினாலாவஅ பசியினாலாவது திருடர்களினா 
லாவது எவர்க்கும்‌ எவ்விதமான பாதையும்‌ உண்டாகாது. 

(௧௩௮) பட்டணங்களில்‌ செல்வமும்‌ தேசங்களில்‌ தா 
னியமும்‌ ஸம்பூர்ணமாக உண்டாகப்‌ போகிறது. ஜநங்கள்‌ 
க்ருதயுகத்தித்போல்‌ இந்த தரேதாயுகத்திலும்‌ ஸக்தோஷத்‌ 


தை யடைவார்கள்‌. 


௩௮ ஹஜெ,வ௱ராதாயண ட. 
ரர டா அராகம்‌ வு ௪௧3௯ ௪ 


மவா௦ கொட ஓ ப-.5ஷவா ஷர, வலொ௯௦ வூயாஷகி? 
வெ. )ய௦0_5௦ உவா வ, £ஹணெலெறா 8ஹாயஸ்மா$3॥ 
௯ 
ஈரஜவூமமாறு 0.ச.2--ணரது ஹாவயிஷ.).தி ராவவ£ | 
வாசா) வமொகெ5வஷிஒவெஷஹெயறெ.நியொக்ஷ) அ' 
௯௬ 
ஒவர ஹஹஹ, ரணி உணவா பற_காமி வ ॥ 
ாசொ ஈாஐ,) 8ஃவா ஹிகா வரவலொக௯௦ மஷெ).கி | 
௯௭1 
௨௨௦ உவிஆ௦ உாவவ.௦ ௨--ண)௦ வெட ஹி. 
ய₹ ௨௦௦ ஜா8வரி_5௦ ஹவா வெ 8-௦) ௧1௯௮, 


ஹத உவா ந சாயஃஷ)௦ வற ஈாரய்ண௦ _நா8। 
த த்‌ வெக) ஹரெ 8ஹீய0_51 ௬௯. 

வ௦று விஜொ வாம ரஷக யாக 

ஹாதகிரயொ ல-இரிவ கிக்‌ யாக! 

த்து வணடுஹஷூகூ 3யா௯ 

ஐ மு ங-ஒஜொவ)ி 8ஹ._த யாக ॥ ௧௦௦ 
உகாநெ ட லப்‌ சூசிகாவெ,) ஸ்ரீ ரலகாணெ 

ஷூ ஐஷவொ_நா8 வயஹாரஃ. 


ஷங்க்ஷேபசாமாயணம்‌. ௩௯ 


(௯௪ - ௬௫) ' ஸ்ரீராகவன்‌ அனேக அங்வமேதங்களையும்‌ 
பஹுஸவர்ணகமென்‌ூத யாகங்களையும்செய்து பதினாயிரம்‌ 
கோடிகோதானமும்‌ செய்த பிராமணர்களுக்கு அளவற்ற தீர 
வ்யத்தைக்‌ கொடுத்து பிறகு பரப்ரஹ்மஸ்வரூபமான தன்னு 
டைய லோகத்தை யடையப்போகிறார்‌, 

(௧௬) ஸ்ரீராகவன்‌ அனேகம்‌ ஆத்ரியர்களுக்கு இராச்‌ 
சியத்தைக்கொடுத்து . பரிபாலகம்‌ செய்வார்‌. பிராமண கூத்‌ 
இரிய வைசிய சூத்திரர்களாகிய நால்வகை வர்ணத்திலுள்ளா 
சை அவ்வவஜாதிக்குரிய தர்மத்தில்‌ ஈடத்திவைப்பார்‌. 

(௧௪) பதினோராயிரம்‌ வருஷம்‌ ஸ்ரீராமன்‌ ஜறங்களைப்‌ 
பரிபாலகம்‌ செய்து பிறகு ஸ்ரீவைகுண்ட மஹாகக்ரத்தை 
யடையப்போறைர்‌, 

(௯௮) இந்த ஸங்க்பேராமாயணமான அ, வேதங்களைப்‌ 
போல்‌ தன்னை நியமத்துட னோஅமவர்களுக்குப்‌ புண்ணியத்‌ 
தைவினைக்கும்‌.பாபத்தைத்தொல்க்கும்‌.பரிசு த்தியையுண்டா 
க்கும்‌ இதை நியமத்தட னோ இறவன்‌ ஸகல பாபங்களில்‌ 
நின்றும்‌ விடப்ப்¥வொன்‌. 

(௯௯) ஆயுஸ்ஸை வளர்க்கக்கடவதாய்‌, ஸ்ரீராமனுடைய 
முற்கதைகளை யுரைக்கிறஇந்தபாலராமாயணத்தை நியமமாக 
ஒதுகிறவன்‌ புத்திர பெளத்திரர்களுடனும்‌ பந்து மித்திராச 
ளுடனும்கூடி. (இங்கிருக்கும்‌ நாள்‌ 8ஹிகபோகங்களை புஜித்‌ 
அப்‌ பின்பு) ப்ரக்ருதி ஸம்பந்தத்தைவிட்டு வைகுந்தமாகக 
ர.த்தில்சென்று அங்குள்ளவர்களினால்‌ பூஜிக்கப்படுவான்‌. 

(௧௦௦) பிராமணன்‌ இந்த ஸங்க்ேேப ராமாயணத்தைப்‌ 
பாடம்‌ செய்தானாநில்‌ ஸகல வேதார்த்தங்களையும்‌ அறியவ்‌ 
ல்லவனாவான்‌.கத்திரியன்‌ பெரிய இராச்சியத்தை யாளவல்ல 
சக்ெவர்‌த்தியாவான்‌. வைசியன்‌ வியாபாரத்தில்‌ பெரியலாப 
திதையடைவான்‌.சூத்திரன்‌ (இகைகேட்டானாகல்‌)அக்தச்சா 
அயில்‌ பெருந்தன்மையையடைந்து புகழப்பவொன்‌. ன்‌ 
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்‌ ஸ்ரீரா8ாய ந83. 
ஸீரா8ராயவணெ-வாலகாணெ 


்‌ ஓ 
ஸ்ரீராராவ.காரஷாஷாா$ 8, 


_ டட பட 
நிவ]டெத-அ- கர-கள _கஹிது ஹயதெயெ 8ஹா_த.ந$ ॥ 
்‌ வூ.கிஐரஹ ஹூராலாமாற வஷூ.சிஉழ அ௱ழிமாம அழக! 


ஷூரஷக்ஷா.நிய86 வ.தீமண8 நி.த$ | 
வூவிவெண வ-றீ௦ ராஜா ஹல]-கழுபைலவாஹ ந உரி 


பமா வ-ஒ_காஹெந ாஜாவெ உரமிவீ ரா?! 
2-மிகாஃ வூயயமரெஸாறு ஷூண8-.மிவ- ஐவ கா 


மூ தா௦ மூது_தா௦ ெகஷா௦ ஹவ-ராணி வாத ॥ 
மா.கிராஐ To ஸாம வராணி ஷீ ஹர்ஷா மிவகாஸிறெ॥௪॥ 


பெஷவரயிவிஸெஷ- ஈாஜா உம ஹஷா ட. 
வெணவ-மீ௦ஹீ8ாறு வாஹ்‌ ௧) அிஜொ_தல॥ 


யா வ,யயள ஷாற௦ போரு ஹு ப்ரம்‌] அ. அ 
சொ ராஜாய ஹா நஃயாெண 8_தா॥ . ௬॥ 
க்‌ ரக்‌ ஞா - pr 


ஸ்ரீ. 
மீவால்மீகிராமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌. 


மீராமாவதார ஸர்கம்‌. 
2 வைப ட டட உடபட ப்பைட 

(௧) மஹா நுபாவனாயெதசரதனுடையஅந்தஅஸவமேத 
யாகமும்‌ புத்ரகாமேஷ்டியும்‌ முடிந்தபின்‌ இந்த்ராதிதேவர்கள்‌ 
திங்கள்‌ தங்களுடைய ஹவிஸ்ஹின்‌ பாகங்களை வாங்கக்கொ 
ண்டு வந்தபடியே தங்கள்‌ தங்களிடம்‌ திரும்பிப்போனார்கள்‌. 

(௨) தசரதமஹாராஜன்‌ தன்னுடைய யாகதிகை முடி. 
ந்தபின்‌ பார்யைகளோடு கூடினவராய்க்கொண்டு வேலைக்கா 
சர்களோடும்‌ ஸேனைகளோடும்‌ யானை குதிரை முதலியவற்‌ 
ரேடம்கூட அயோத்தியில்‌ பிரவேசித்தார்‌. 

(௩) அந்த யாகத்திற்காக வந்த அரசர்கள்‌ தசரதமஹா 
ராஜனால்‌ நன்றாக அவரவர்களுடைய யோக்யதைக்குத்‌ தக்க 
படி. பூஜிக்கப்பட்டவர்களாய்‌, வஸிஷ்ட்டமஹாமுனிக்கு வந்த 
ஈம்செய்து ஸந்தோஷத்துடனே தங்கள்‌ தங்கள்‌ தேசத்தை 
யடைந்தார்கள்‌. 

(௪) அவ்வரசர்கள்‌ ௮யோத்தியில்கின்றும்‌ புறப்பட்டுத்‌ 
அங்கள்‌ பட்டணங்களுக்குப்‌ போகும்போ௮ அவர்களுடைய 
ஸேனைகள்‌, தசரதமஹா ராஜனால்‌ கொடுக்கப்பட்ட வஸ்த்ராதி 
களையுடுத்‌ க்கொண்டு களிப்புற்‌அ ஸ்வச்சமாகவிளங்கின. அல்‌, 

(௫) அவ்வரசர்கள்‌ போனபின்‌ தசரதமஹாராஜன்‌ வஹி 
ஷ்ட்டர்‌ முதலிய பிராமணோத்தமர்களை முன்னிட்டுக்கொ 
ண்டு அயோத்திமாநகரத்தில்‌ பிரவேசித்தனா்‌. 

(௬) ருஸ்யஸ்ருங்கமஹர்ஷியும்‌ தசரதனால்‌ ஈன்றாய்பூஜி 
க்கப்பட்டவராய்‌* பரிஜூங்களோகெடிய ரோமபாதனென்‌ 
இற அரசன்‌ பின்செல்லத்‌, தன்னுடைய பார்யையாயே சாம்‌ 
தையென்பவளுடன்கூட அங்குநின்‌அம்‌ புறப்பட்டப்போனார்‌... 


௪௨ ஸ்ரீராசாவ.கானஹ[ர8. 


ஹவ௦ விஸ]2ஐ,)காநுஸறாறு ராஜாஸ8 ,-ஒர 8£_நஷ? | 
உவாஹ ஹஃவி.கஹ்கு வொ. _கி௦ விவிஷயநு॥ எ 


~~? 

-௧டெகாயஜெ ஹூவெ_௧-8_த-இ_நா௦ ஷட_த)ய-3௪௮ 
*ஊமவடவ _தா௱வட 

தம வாஉமெதோவெ கெட நராவதிகெ.கியெள॥। ௮ 
-5கஷ 0 அ) $ி.கிடெவடெகழுஹொ ஜஹஸ்ஹெஷாவ ஹ்ஹ 
ம்‌, வெஷ- கரடெலடமெ வாத தர விர நாஹஹ ॥ ௯1. 
லெ £௨8 ஜமஹாய௦ ஹாலொக நூஹு | 
களா 5ஜநய உரா8௦ ஹாலகூணஸ௦ய--க(3 |] கர 
விஷொ௱ற௦ 8ஹாலா.ம௦ வ) Q8க்தாகவார ந 1௧௦௮ 


அளவா ஸ்‌ ௩ெடு_த_ ௨-௦ ௧,7ணாச9ி.௧_கஜஷா 
யமாவரறெொண ெவா_நா 84கி_தி ஐ, வாணிநா। .௧௧௮ 


அ௱ாடெகா நாக கெசெய)ா௦ ஜஜெ ஹகிவ௱ாக; 8 | 
ஹாக்ஷாஅிஷொழு_ தரரா மஹறெெஹ8சிுகா.மாணெ£ 


ஸ்ரீராமாவதாரஸர்கம்‌. ௪௩ 


(எ) தசரதமஹாராஜன்‌ இப்படியேமற்றபிராமணோத்த 
மர்களையு மனுப்பிவிட்டு,நினைத்தகாரியம்‌ குறையின்றி நிறை 
வேறப்பெற்றவராய்‌ புத்ரஜகநத்தையே நிரீக்தித்‌துக்கொண்டு। 
அயோத்தியில்‌ ஸுகமாக வாஸம்‌ செய்தார்‌. 

(௪.௮) புத்ரகாமேஷ்டி. யென்னும்‌ யாகம்‌ முடிந்தபின்‌ 
ஆற ருதுக்கள்‌ கழிந்தன. 

(௮) பின்பு,பன்னிரண்டாவ.தமாஸமான சித்திரைமாஸ- 
த்தில்‌ நவமிதிதி(௯-௧௦,9)புகர்வஸு௩க்ஷத்ரம்கூடின இரத்தில்‌, 
ஐர்‌.துகரஹங்கள்‌ உச்சமாயிருந்‌தவளவில்‌, (அதாவத-ஸ-9ர்‌ - 
யன்‌ மேஷராசியிலும்‌, குரு கடகராசியிலும்‌, சுக்ரன்‌ மீனரா : 
சியிலும்‌, செவ்வாய்‌ மகரத்திலும்‌, சனி அலாராசியிலும்‌,இரு . 
ந்தவளவில்‌,) கர்கடலக்கத்தில்‌, குரு சக்திரனோடு கூடியிருந்த ' 
வளவில்‌, கெளஸல்யாதேவி, ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ ஈாயகராய்‌, . 
ஸமஸ்தபிராணிகளுக்கும்‌ வந்தநீயராய்‌, ஸாமுத்ரிக சாஸ்த்ர 
த்திற்சொல்லிய ஸமஸ்தமானஉத்தமபுருஷ லக்ூணங்களோடு * 
கூடினவராய்‌, விஷ்ணுவினுடைய (ஆவேசத்தையுடையதாய்‌ - 
புத்ரகாமேஷ்டியாகத்தில்‌ அக்நிபுருஷனால்‌ தசரதமஹாராஜன்‌ 
பொருட்டு கொடுக்கப்பட்டதான பாயஸத்தினுடைய) பேர்‌: 
பாதிபாகத்தினாலுண்டானவராய்‌, மஹாபாக்யவானாய்‌, பித்ரு . 
க்களை நரகத்தில்‌ நின்று முத்தரிப்பிக்குமவராய்‌, தசரதமஹா 
ராஜனுடைய மனோல்லாஸத்தை வ்ருத்திபண்னுமவரான ஸ்ரீ 
ராமபிரானைப்‌ பெற்றனள்‌. 

(௧௧௪2) அளவிடவொண்ணாதபடி. அபரிமிதமான தேஜஸ்‌ - 
ஸையுடைய அந்த புத்திரனைப்பெற்று கெளஸல்யாதேவி,.. 
வஜ்ராயுதத்தைக்‌ கையிலேந்திய தேவேந்தினைப்பெற்ற அதி: 
இயென்பவளைப்போல்‌ மிகவும்‌ விளங்கினாள்‌. » 

(௧௨,9) ஸமஸ்தமான ஸத்புருஷகுணங்களோடு கூடின: 
வராய்‌, விஷ்ணுஸ்வரூபியாயெ இராமபிரானுடைய நான்கா 


ஆரல்‌ களர்‌ 


பசது ஸ்ரீராாவ-காஹு$. 


கம க்ஷண யா அர ௩வள ஹு கரா$ஐ.நய -த-௨உ௨கள ர்‌ 
.ஷீள வ௱ஹஷக-௦யறலள விஷொ ௱௱ஹ$8நி.கள; ௧௩.௮ 
அச] தவத்‌ பபப 


வபஜஷெ ஜா.த ஸு வாதா 8_நலமெ வூஹஹய$॥ 
-ஷாறெஜா_கள_க--ஷளத தீ ; ௧-௦$ரெ$லடு-ஷிடெ கவள! 
௧௪௮॥ 


ராஜ? வ- கரா 8ஹா தா முகாரொ ஜதரெவருயக | 
அஅணவஹஷொ$ நவா ழு அஜாவெராஷவகொவ 
ர ॥ ௧௫௮॥ 


ஃ [.] o 

ஜ.ம-ஃ ௧௫௦ வ மகா நந]-௧- மாவறொ.மணா$ ॥ 

(இஒவஉ-௩ஐ யொ ௩௨-5 ௨--ஷ.வர வதிஸ்ர வாவு 
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ஸ்ரீராமாலதாரஸஊர்கம்‌. ௪௫ 


வது அம்ஸாமாய்‌,(௮,சாவது ஸாக்ூாத்விஷ்‌ ணுவினுடைய எட்‌... 
டாவஅ௮ம்ஸாமாய்‌,)நிகரற்ற பராக்கிரமத்தை யுடையவரான 
பரத னென்பவர்‌ கைகேயிதேவியினிடத்தில்‌ நின்று மவதரி” 
த்தார்‌. 

(௧௩௮) பின்பு, விஷ்ணுவினுடைய அம்புமாய்‌, ஸகல” 
மான அஸ்த்ரவித்யைகளில்‌, வெகுநிபுணர்களாய்‌,மிக்க பராக்‌“ 
சமமுள்ளவர்களாய்‌:*லஷ்மணன்‌, ச.தீருக்கன்‌''ஏன்று பெயரை 
யுடையவர்களான இரண்டுபுத்திரர்களை ஸுமித்ராதேவி பெ- 
நற்றாள்‌. (இங்கு-ஸ்ரீராமன்‌ ஸாக்ஷாத்‌ விஷ்ணுவினுடைய பாதி: 
அம்ஸுமென்அம்‌,இலக்குமணன்‌ நாலிலோரம்பாமென்றும்‌, பர 
தன்‌ எட்டிலோரம்றமென்றும்‌, மற்ற எட்டிலோரம்பாம்‌ சத்‌ - 
ருக்ஈனென்றும்‌ கண்டுகொள்க) 

(௧௪.௮) பரதனென்பவர்‌ புஷ்யஈகூத் தரத்தில்‌ மீனலக்க- 
த்தில்‌ நிர்மலமான புத்தியுடையராய்‌ அவதரித்தார்‌. ஆயில்ய- 
நக்ஷத்திரத்தில்‌ கடகலக்கத்தில்‌ லஷ்மணனும்‌ சத்ருக்க. 
னும்‌ அவதரித்தார்கள்‌. (இராமபிரானவதரித்த இரண்டாம்‌ 
நாள்‌ ஸஒர்யோதயத்திற்குக்‌ கொஞ்சம்முன்னே பரதனும்‌, 
மத்தியானத்தில்‌ மற்ற இருவரு மவதரித்தார்கள்‌). 

(௧௫) * ப்ரோஷ்ட்டபதமென்னும்‌ ஈகூத்ரங்களோடொ- 
தீத காந்தியையுடையவர்களாய்‌, மஹாகுணசாலிகளாய்‌, த௪ 
ரத மஹாராஜனுக்குத்‌ தகுந்தவர்களான ராம லகூமண பரத: 
பாத்ருக்கர்களென்றெ நான்குபுத்திரர்க ளவதரித்தனர்‌, 

(௧௬௮) அப்பொழுது கந்தர்வர்கள்‌ இனிமையாகப்பா 
டனர்‌. அப்ஸரஸ்ஸ-க்கள்‌ நர்த்தனம்‌ செய்தனர்‌. தேவலோ 
கத்தில்‌ பேரி வாத்தியங்கள்‌ முழங்னெ. ஆகாயத்தில்‌ நின்‌ 
அம்‌ பூமழை பெய்தது. 

* ப்ரோஷ்ட்ட பசமென்று - பூரட்டாதி உச்‌. இ.ரட்டாதிகளுச்‌ 
குப்பெயர்‌, அவ்விரண்டு நக்ஷ ச்‌. இிரங்களும்‌ முன்னிரண்டும்‌ பின்னி: 
ம்ண்டுமாக நான்கு ௩க்ஷ்தீதிரங்களா யிருக்கும்‌. - 


௪௭ ஸ்ரீராசாவ.சானஹ[ர£- 


உதவ ஸ்‌ 8ஹா _நாஷீ உயொயறாயா ஜ_நாக-63॥ ௧௭] 


ரமா மு ஐ.நஷ யா நடி நரக ஷலா? | 
மாயி 5றவிறாவிணெறா வாஉமெயமு_கயமாவபொ௫ | 
க௮॥ 


ரடெயாஃ மு ௨௨௭ ராஜா ஹ-இ-ததாமயவ நி நாட ॥ 
,போாஹணெலெறாஉஉள வி.த௦ மொய _நா.நிவ.ஹஷஹரஸ3॥ 
௧௯॥ 


-க.தீடெ க )காஉயா ஹ௦_த-_நா8கா கமா $கரறொ௫௯। ௧௯,91 
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ஜெ ஈா8௦ 8ஹா_கா_ந௦ ௨௧௦ கெகெயீஸ- க 
ஹசி .கிர௦லகஷணடி.கி ஸு தரவ வே கயா | ௨௦௮] 


விஷ வா8வீடபெகா _நா8ோ.நி க-௱ஃடெத_தஉாம்‌ உக 


ஊராஹணாற லொஜயாூாஸ வள௱ாற ஜாவா நவி। 
அடா ப ஏ மங்கல்‌ வ ஈ_தளவஷ 88 ௧௦ வஹா] ௨௨ 


ஸ்ரீராமாவதாரஸர்கம்‌. ௪௭ 


(௧௭) அயோத்திமாநகரத்தில்‌ வீடுகள்தோறும்‌ ஜாங்கள்‌ 
கூட்டம்‌ கூட்டமாகக்‌ கூடி பெரிய உத்ஸவம்‌ கொண்டாடி. 
னர்கள்‌. 

(௧௮) அப்பட்டணத்தில்‌ விதிகள்தோறும்‌ ஜாங்கள்‌ 
.நிறைந்திருக்சன/நாட்டியம்பண்‌ ணு றவர்களும்‌ நர்த்தம்செ 
.ய்கறவர்களும்‌ பாடுறெவர்களும்‌ வாத்தியமடிக்றெவர்களும்‌ 
மற்றும்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ முதலானவை செய்றெவர்களும்‌ சேர்‌ 
ந்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ தொழில்களைச்‌ செய்தார்கள்‌; அதினால்‌ 
-தெருக்களில்‌ பேரொலி யுண்டாயித்று. 

(௧௯) தசரதமஹாராஜன்‌, பெளராணிகர்களுக்கும்‌, வம்‌ 

ஸ்பாவளி சொல்லுூறவர்களுக்கும்‌, அதிக்றெவாக ளுக்கும்‌ 
பஹுமானமாக வஸ்த்ரபூஜனணாதிகளைக்‌ கொடுத்தார்‌. பிராம 
ணர்களுக்குப்‌ பசுக்களையும்‌ தகதிணைகளையும்‌ கொடுத்தார்‌. 

(௧௯௮) (லஷ்மணன்‌ பிறந்ததுமுதல்‌) பதினொரு நாள்‌ 
அழிந்தபின்‌ இர்நால்வாக்கும்‌ நாமகரணம்‌ செய்தார்‌. 

(௨௦.9) மஹாகுணசாலியாயை பெரிய பிள்ளைக்கு இராம 
"னென்றும்‌, கைகேயியின்‌ பிள்ளைக்கு பரதனென்றும்‌, ஸுமி 
.தராதேவியின்‌ பிள்ளைகளில்‌ மூத்தபிள்ளைக்கு லக்மணானெ 
ன்றும்‌, மற்றொருபிள்ளைக்கு சத்ருக்கனென்றும்‌ பெயரிட்டார்‌. 

(௨௧) (க்த்திரியர்கள்‌ புரோகிதர்களைக்கொண்டு நாம 
.கரணம்‌ செய்விக்க வேண்டுமென்று சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லுகை 
யாலே, அப்பொழுது வஸிஷ்ட்டபகவான்‌ வெகு சந்தோஷத்‌ 
_அடன்‌ இங்நால்வருக்கும்‌ தான்‌ நாமகரணத்தைச்‌ செய்தார்‌. 

(௨௨) அந்த நாமகரணத்துக்கங்கமாக அந்தகரத்தி லும்‌ 
“தேசங்களிலு முள்ள ப்ராஹ்மணர்களுக்கு போஜனமளித்‌ 
சார்‌. அபரிமிதமாய்‌ ௮கேகவிதமான ரத்நங்களை தகதிணையா 


ட்‌ ஙு டட 


௪௮ ஸ்ரீசாசாவ.சா௱ஷர£. 


- 


ெகஷா௦ ஐ.நகி,யா£.மி ஷறகமா ணகொ௱ய௯ | ௨௨௮ 


பெகஷா௦கெ_க-ிவ ஜெஹா ஈாகொற .கிகாவி_5-ஃ 
ஸைல-இவல-இயொ ல-௫)_கா_நா௦ ஹய௦ல-இிவஸ 8௧8 ர: இ 
௨௩௮1 | 


ஷூற வெடிவி௨ ஸூரா ஹறெ லொகஹிடெத ஈ_கா£॥' 
ஹ்ரெ ஜாடநொாவஸ£ ஜா ஹறெ ஹூ8ுதி தா மாணெ 
௨௪௮ 


பெசஷா 8வி 8ஹாடெகஜா ஈா8 ஹகவெ௱ாக; 881 
உஷ ஹார) லொகஸ) ஸமா உவ அிரல₹। ௨௫௮ 


மஜஹ்மெெ Suv உரஷெ அ ஈயவாழாஹஸஃ வ$_55 1. 
40,ந-முறெஷெயயிற_௧? விதம; இஷணெ 8 ॥ 
௨௬. 


ஸ்ரீராமாவதாரஸஹர்கம்‌. ௪௯ 


அக்‌ கொடுத்தார்‌.(௨௨ 5)இப்படி காமகரணம்‌ தொடங்‌ அந்ந 
ப்ராஸ௩ம்‌ முதலிய மற்ற ஸம்ஸ்காரங்களையும்‌ செய்வித்தார்‌. 


(௨௩௮) அர்நால்வரில்‌ மூத்தவராயெ ஸ்ரீராமன்‌ கொடி 
கட்டினாற்போல்‌ குலத்அக்குப்ரகாசகராய்‌, பிதாவாயெ தசரத 
மகாராஜனுக்கு மிகஅன்பராய்‌, ப்ரஹ்மாவைப்போல்‌ ப்ராணி 
களுக்கு ப்ரீதிசெய்யத்தக்கவரா யிருந்தார்‌, 


(௨௪.௮) எல்லாப்பிள்ளைகளும்‌ வேதா,க்யயகம்‌ செய்தார்‌ 
கள்‌, பராக்ரமவான்களானார்கள்‌.உலகத்தாருக்கு ஈன்மைசெய்‌ 
வதில்‌ ப்ரீதியுடையவரானார்கள்‌. வேதாத்யய௩ம்‌ செய்ததே 
யன்றி அதினர்த்தத்தையும்‌ செவ்வையாக றிந்தார்கள்‌, ௮ ஜி 
ந்தமாத்ரமன்றிக்கே அதிற்சொல்லியபடி தயை முதவியகுண 


அகளையுடையவ ரானார்கள்‌. 


(௨௫,9) அவர்களில்‌ ஸ்ரீராமன்‌ பகுப்ரதாபவானாய்‌,யத்கி 
- தீதகார்யத்தை முடிக்கவல்ல பராக்ரமசாலியாய்‌, களங்க 
மற்ற ச௪ந்திரனைப்போல்‌ உலகத்தாரனைவர்க்கும்‌ ப்ரியமாகப்‌ 
பார்க்கத்தக்க ஸெளந்தர்ய முடையவரானார்‌. 


(௨௬௮) ஆனைமேலும்குதிசைமேலும்தேரின்மேலுமேறி 
அவற்றை நடத்தும்போது “இவரைப்போல்‌ நடத்தவல்லா 
'சொருவருமில்லை'” என்னு எல்லாராலும்‌ புகழத்தக்கவராயிரு 
ந்தார்‌.த அர்வேதத்தைகன்றாயறிந்தவர்‌.தாய்தர்தைகளுடைய 
யு ஸ்ரூஹையில்‌ ஊற்றமுடையவராயிருக்தார்‌. 

4 


௫௦ ஸ்ரீ ஈா£ரவ_காஈஹாக. - 
வாலழானிலர-கி ஷஹி மொ ணொ ஓ த$ிவரு_58॥ 
ஓ 
8) லொகரா8ஸ) ஐராகறெழுஷஹஸட அி.த) 5 p 
௨௪ ob 


ஹாவியகா ஹஹ. ராஜஸராவி ஸ்ீற-த8 ॥ 
ஒகஷணொலகநிஸ2 ஷஹொஸ்ஹிவே ரணஉவாவற?$॥ ௨௮ அ! 


வ ௧ வி.நா நிரா லக ௨-௱ஜஷெொ_த98। 
அஆ 8ஜ 8ஃவா.நீக 8ோ.தி ந வ _௧௦ வி_நா। ௨௯௮௮ 


யா ஹி ஊய 8ாஈ-ஒகொ 8ரயா௦ யா.கி ஈாவவ$ ॥ 
௧௦௦௨௦ வரஹஷடெகொ$டெ.கி ஹய_ந-2 வரிவாலயநு; 
௩௦௮0 


ஊஅஹாவி வொ ஓகூஷணாவாஜொ ஹி ஹூ! 
வராணெ₹$ஷி யதரொ.பி ௧0௦ சஸ)வாஷீ தயாரி wy 


ஹல குமிரஹாலாம்மெ வுட ரம, யெ 
மெ ௩ 


பை ல-இவ ௨8௨? கொ லெபெரிவ விகா8 ஹூ ௩௨ 9% 


ெகயஉாஜ £_நஷ£ ஹா ஹொறெஹ-_கா மெ? 
வீ சீரி w வாறுஜா $ற உறி_ந8 ௩௩௮ 


ஸ்ரீராமாவதாரஸர்கம்‌. இக 


(௨௭,9) லக்ஷ்மணன்‌, ஸகலலோகங்களுக்கும்‌ அதிப்ரிய 
ராய்‌ தனக்கு ஜ்யேஷ்ட்ட ப்ராதாவான ஸ்ரீராமனுடைய விஷ 
யத்தில்‌ பிறந்ததுமுதல்‌ எப்போதும்‌ மிக்கபக்தியையுடைய 
ராய்‌ அந்தராமபக்தியாறெ லக்ஷ்மியை மேன்மேலும்‌ வளர்த்‌ 
இக்கொண்டு விளங்கினார்‌. 


(௨௮,9) இராமபக்தியாறெ லக்ஷ்மியினால்‌ பரிபூர்ணரா , 


கையால்‌ லகூமணனென்ற பெயரையுடையராய்‌ ஸ்ரீராமனு 
க்கு ஸமஸ்தப்ரகாரத்தாலும்‌ ப்ரியத்தையே செய்பவராய்க்‌ 
கொண்டு, அவருக்கு சரீரமெடுத்து வெளியிலே திரிறெ மத்‌ 
றொரு ப்ராணன்போலே யிருந்தார்‌. 


(௨௯௮) புருஷோத்தமனாயை ஸ்ரீராமன்‌ ௮ந்தலக்மண 


னைவிட்டு உறங்கவேமாட்டார்‌, கெளஸலையார்‌ கொண்டுவந்த 
ருசிகரமான அங்கத்தையும்‌ அந்தலகமணனைவிட்புஜிக்கமா 
ட்டார்‌. 

(௩௦) ஸ்ரீராமன்‌ குதிரையேறி வேட்டைக்குப்‌ போம்‌ 
பேரஅ, அவருக்கொரு தீங்கு நேரிடா 'திருக்கவேண்டுமென்று 
கான்‌ வில்லைக்கையிலேபிடித்‌.து அவருக்கு காலுபக்கத்திலும்‌ 
பாதுகாத்துக்கொண்டு அக்குதிரையின்‌ பின்னே யோடுவார்‌. 

(௩௧ 9) இப்படியே லக்மணானுடைய தம்பியாகிய௪த்ரு 
க்நனும்‌ பரதனுக்கு ப்‌. ராணனைக்காட்டிலும்‌ ப்ரியமாயிரு௩்‌ 
தார்‌. பரதனும்‌ சத்ருக்கனுக்கு அப்படியே ப்ரியமாயிறுந்தார்‌. 

்‌, (௩௨௫) தசரதமஹாராஜன்‌, நான்கு திக்பாலர்களோடு 


கூடிய ப்ரஹ்மதேவனைப்போல்‌, மஹாபாக்யசாலிகளாய்‌ ப்ரி 


யப்பட்டவர்களான நான்கு புத்திரர்களுடன்கூடி பகுப்ரீதி 
யையுடையராயிருந்தார்‌. 

(௩௩௫) அர்தப்பிள்ளேகள்‌ தக்கவயஸ்ஸுவந்தவுடனே 
ஜ்ஞா௩வான்களாய்‌, ஸகலகுண பரிபூர்ணராய்‌, செய்யத்தகாத 
காரியத்தைத்‌ தெரியாமல்செய்‌தவிட்டால்பின்பு “அய்யோ ! 


தட பிலை க்கல்‌ ம்ம பில்‌ நடம்‌ ந 


ப 


௫௨ ஸ்ரீராராவ_கானஹ[£, 


டெகஷா06வ௦ வர வாவா_நா௦ வறெ.ஷா௦ கவடெகஜஹா (ர 
ஷி.காஉறயொவஊருவஷெொவர] ஹாலெ ஈகாயிவொயயா। 


பெவாவி8 _5-ஐவராவரா கெசிகாயடியடெ aT 
விதம ஒஷணாகா யெ கெவ.நிஷி_தா | 
- ௩௫௮1 


அய ராஜா உம ஹெஷா௦ உா௱கிரயாவெ கி॥ 
ஜியா8ரஸயாமா தா ஸொலவாயறாய ஹஸாமவ3। ௩௬ ௮॥ 


அஹ.) வியதா நஹ, 8ஷி8யெ) 8ஹா_தந8 ॥ 
௬) மவ ஹாெகஜா விணாகி கரா 8ஹா$8-ப.கி8! ௩௭2! 


ஹறாஜொ உற.நாகால்‌ வாமாய க்ஷ நவா ஊர 


ஸீவர8ாவழா-த 8௦ வராவஃ சளஸிக௦ மாயி_ந ஹ-_தட ! 
கஉ௮அ 


ஸ்ரீரரமாவதாரிஸர்கம்‌. ௫௩ 


இதைச்செய்தோமே)”என்றவெட்தெதவர்களாய்‌,குணவான்‌ 
களென்று உலகத்தில்‌ புகழ்பெற்றவர்களாய்‌, ஸகலமானலெள 
இக வைதிகங்கனையு மறிந்தவர்களாய்‌,மேல்வரும்வ றறையெல்‌ 
லாம்‌ முன்னமேயறியவல்லவர்களாயெப்போதானார்களோப்‌ 
பொழுது (௩௪ 5) இப்படிப்பட்ட மஹிமையுடையவர்களாய்‌ 

ளங்காநின்‌ற தேஜஸ்ஸை யுடையவர்களாயுள்ள அப்பிள்ளை 
களின்பிதாவாயெதசரதமஹாரா்‌ ஜன்‌ அவர்களேக்கண்டுலோக 
நாயகனானபிரமதேவனைப்போல்ஸக்தோஷமடைந்தவரானார்‌. 

(௩௫) இப்படி. தங்கள்‌ பிதா தங்கள்‌. விஷயமாக ஸந்‌ 
தோஷிப்பதைக்கண்டு, மறுஜோத்தமர்களாகிய அந்கான்கு 
பிள்ளைகளும்‌, மற்றும்‌ வேதங்களோடு ஸம்பந்தித்த ஸ்ம்ருதி 
இதிஹாஸம்‌ புராணம்‌ முதலியவைகளைமென்மேல்‌ அதயயகம்‌ 
செய்து, தாய்தந்தைகளுடைய பரிசர்யையில்‌ ப்ரீ தியுடைய 
வர்களாய்‌, த.நுர்வித்யையிலும்‌ நிபுணர்களானார்கள்‌. 

(௩௬௮) பின்பு த௪ரதமஹாராஜன்‌, வஸிஷட்டமஹாமு 
னிவரையும்‌ பந்துஜாங்களையும்கூட்டி, இப்பிள்ளேகளுடைய 
குணங்களுக்கும்‌ வயஸ்ஸ-க்கும்‌ குலதஅக்கும்கட ததைக்கும்‌ 
சரியான குணாதிகளையுடைய பெண்களை இவர்களுக்கு விவா 
ஹம்‌ செய்விக்கவேண்டுமென்று யோசித்தார்‌. 

(௩௭.9) இப்படி. மஹா நபாவனாய தசரதமஹாராஜன்‌ 
மந்திரிகள்‌ நடுவில்‌ உட்கார்ந்து யோசித்துக்கொண்‌ டிருக்கு 
மளவில்‌, ஸகலகார்யங்களையும்‌ தானேசெய்து முடித்துக்கொ 
ள்ளவல்ல மஹாதேஜஸ்ஸை யுடைய முனிங்ரேஷ்ட்டரான 
விஸ்வாமித்ரர்‌ வந்தார்‌. , 

(௩௮.9) அந்த விஸ்வாமித்ரர்‌ தசரதமஹாராஜனைப்‌ பா 
ர்ச்சக்கருதி த்வாரபாலர்களைப்பார்த்து நீங்கள்‌ சீக்கிரமா 
யோடி. குசககோத்ரத்தில்பிறந்த கா தியின்‌ பிள்ளையாயெ நான்‌ 
வந்திருக்ழேனென்றறிவியுங்கள்‌'? என்றார்‌. 


.௫௫ ஸ்ரீ ஈா8ரவ_தாமஹாஃ. 
ட » ௦ 
தல க்ரஹ கரஜொவெரு வரரா 


ஹஹா 8_நஹஹரெ பெக நவாகெடு நவொகசி-தா ௩௯௮ 


௧ மகா ஈாஜலவ _ந௦ விராரி.க; 8ரஷிஃ தா ॥ 
உராவ£ாவெியாகாஹஃர]வா யெக்ாகவெ_கடா। ௪௦௮ 


£ பெெஷா௦த ௮ ௮_ந௦ ரகா வவ-றொயா ஹூரா ஹி_த8॥ 


வ 
க வர. இ.மா8.5௦௨ஊர்ஷெொ வ, ஹாணரிவவாஸவ$௫ ௧2 


௦ ரஷா ஜலி.௧௦ ஷா _தாவஹ௦ ஹூஸ்மி_த வரப 


வஹரஷ வ,ூெநா ராஜா தடபெதா $ர )2ஃவஹா௱யக। 
. ட்‌ 2 ௪௨௮ 


ஸ்‌ ஜ்‌ வ.கிமரஹாார௦ A காணா ॥ 


க-ஃமூ௦வாவடுப௦ெவ ௨௱)உர வஹறாயிவ(௪ ௩௮] 


'வாரெ கொலெஜ_ வெ வாக்மவெஷ.௩ஹ- ஹர துவ 
்‌ ௯௦8௦ களறிகொராஜ 2 வ௱வ) ஐ த-யாமிக3। ௪௫௮ 


“சவி பெ ஹஹ.தா ஹரெ ஹா8னா பிவவொ ஜிகா ॥ 
. இெவ௦வ 8 நஃஷுவாவி கரடெகஹாய நிக (= 
வ ்ப்ஸ்யல்‌ த்‌ த ௪௫௮ 


ஷீராமாவதாரஸர்கம்‌. இடு 


(௩௯௮) தீவாரபாலர்கள்‌ அவர்‌ பேச்சைக்கேட்டு, கொ 
ஞ்சம்‌ தாமஸித்தால்‌ இவர்‌ சபித்துவிவொரென்ற பயந்து, 
-இவர்வரவின்‌ வரலாற்றை யோடசிக்கமுடியா தபடிப்ராந்தியுந்ற 
வர்களாய்‌,உடனேஅரசனுக்க றிவிக்கஅனைவருமோடி னார்கள்‌. 

(௪௦) அவர்கள்‌ அரசனுடைய மாளிசையிற்‌ சென்று, 
தசரதனிடம்‌, விங்வாமிதார்‌ வந்திருப்பதை யறிவித்தார்கள்‌. 
(௪௧௮) தசரதமஹாராஜன்‌ அவர்கள்‌ சொல்லைக்கேட்டு 
ப்ரஸந்க இத்தனாய்க்‌ களிப்புற்று, புசோஹிதருடன்கூட, சே 
வேரந்த்ரன்‌ பிரமதேவனை யெதிர்கொள்வதுபோல்‌, விஸ்வாமி 
_தீரரை யெதிர்கொண்டார்‌. 

(௪௨௮) தேஜஸ்‌.மினால்ஜ்வலித்‌ அக்கொண்டிருக்‌ மஹா 
பயங்கரமான வ்ரதத்தையுடைய அந்த விஸ்வாமித்ரமஹர்‌ஷி 
யை தசரதமஹாராஜன்பார்த்து முகமலர்ச்சியடனே அருகே 
சென்ற அர்க்யத்‌. துக்காக ஜலத்தை ஸமர்ப்பித்தார்‌. 
¢ (௪௩௮) அந்த விங்வாமித்ரபகவான்‌, சாஸ்த்ரவிதிப்படி 
யே தசரதன்‌ ஸமர்ப்பித்த அர்க்யத்தை அ௮ங்கேரித்அப்பின்பு 
அரசனுடைய மென்மேல்‌ ஆதாயங்களையும்‌, உள்ளவற்றின்‌ 
க்ஷமத்தையும்‌ விசாரித்தார்‌. 

(௪௪௮) பட்டணம்‌, தேசம்‌, தநத்தினிறுப்பு,பர்துக்கள்‌, 
்ரேஹிதர்கள்‌ ஆய இவையெல்லாம்‌ ஒரு குறைவின்றி 
'விள்ங்குகின்றனவா? என்று தர்மமார்க்கம்றிந்த விஸ்வாமித்ர 
பகவான்‌ ௮. ரசனைக்கேட்டார்‌. 

(௪௫௮) அக்கம்‌ பக்கங்களிலுள்ள அரசர்கள்‌ உமக்கு 
வணங்கியிருக்கிறார்களா? சத்துருக்கள்‌ உம்மால்‌ ஜயிக்கப்பட்‌ 
கார்களா? யஜ்ஞயாகாதிகளையும்‌ அதிதி ஸத்காராதிகளையும்‌ 
கன்றா யறுஷ்ட்டித்‌து வருறிரா? என்று கேட்டார்‌. - 


வணக ஆட அ ல்‌ ஆ. அ... 


எ: ஒன? இனி 


௫௬ ஹீராகாவ-காமஹாக. 


வஹிஹ ௦ ஐ ஷுூ$ரம8) ௬-௦0௦9௦ 8-நிவ ஐவ ॥ 
நஷீஃா நூறு யமா_நழாய௦ 8ஹாலா.மா தவில்‌ ர 
௪௬ 
பெ ஸரெ ஹர்ஷ 8நஹ ஹஹ) ஈாஜொ .மிவெறா_நட ॥ 
விவிஸா்‌-53 வ காஜ நிஷெஉழுயயாற 53 ௪௭.91 


௯ம்‌ ஹரஷ 8நா ராஜா வி்ராகி.ஆ௦ 8ஹா$8-5_நிட ॥ 
உவாவ வ௱சொடாறொ ஹரஷ ஷ8ிவ-ஐஜயநு। ௪௮ அர 


யமா$8 சவ) ஹவராவி ஈயா வற 8_ந-ஓடிகெ ॥ 

யமா ஹூரபாஉாறெொஷ- வு அஜ.நா5வரஜ ஹஸவி௪௯௮ 
வரணஷவஹ, யயமாலாலொ யயாஹரெ ஸஹொஃயெ ॥ 
_தடுமெவா ம8_ந௦ 60) ஹா .ம_௧௦டெக 8ஹா8-ஃ-ந1௫௦ ஆ 


௧௦வ ச வற கா8௦ கரொஃி கி8- ஹரி. ॥ 

வாஅ௨ஒடெதொ$ஹிதெ ஹல திஷா வ ாவொ௫$ி! 
களஸரிகா௫க ற 

௬௨) 08 ஹஹூஃ ஐ. ஜீவி_த௦ வ ஹாுுஜீவி கழ  ௫௨॥ 


௨-8௦ றாஜறி யம்‌ வஹா ஜெழா.கி.சவர ௮5 | 
வ லாறிவ த வராவ$ உூஜெறா$ஹி வஹுயா8யாம்‌ 


ஸீராமாவ்தாசவமர்கம்‌. இள 


(௪௬) பின்பு வவிஷ்ட்டபகவானைக்கிட்டி ௮வருடைய- 
கேமங்களை விசாரித்து, அதன்பின்‌ க்ரமமாக மற்ற ருஷிக 
ரிடம்‌ சென்று அவர்களையும்‌ குசலப்ரஸ்ஈம்‌ பண்ணினார்‌. 

(௪௭௮) அவர்களனைவரும்‌ விங்வாமித்ரரால்‌ பூஜிக்கப்‌- 
பட்டவர்களாய்‌ அரந்தத்தை யடைந்து அரசனுடைய ஸபா 
மண்டபத்திற்‌ சென்றுஅங்குயதாக்ரமமாக உட்கார்ந்தார்கள்‌.. 

(௪௮.9) சிறந்த ஒளதார்யகுணத்தை யுடையவரான தச: 
ருதமஹாராஜன்‌, மனக்களிப்புறத்றவராய்‌, அதினா அடம்பெங்‌" 
கும்‌ மயிரெழுச்‌சியையடைநர்து, முனிஸ்ரேஷ்ட்டராகியஅந்த 
விஸ்வாமித்ர மஹர்ஷியை ஆவலுடன்‌ பூஜித்து ஒரு வார்தா 
தை சொன்னார்‌. 

(௪௧-௫௦) ஓ! முணிவர்யரே! நீ ரிப்போது ௮ந்தித: 
மாகவந்தவரவை, தேவலோகத்தில்‌ நின்றும்‌ அருமையான - 
அம்ருதம்‌ வந்தாற்போலவும்‌ நீரில்லாமல்‌ வறண்டதேச த்தில்‌ : 
மழைபெய்தாற்போலவும்‌, பிள்ளேயில்லாதவனுக்குத்‌ தனக்‌: 
குரிய பார்யையினிடத்தில்‌ ஸந்தாக முண்டானாற்போலவும்‌, . 
கெட்டுப்போன வஸ்‌.௮ மீண்டு வக்தாற்போலவும்‌, விவாஹாதி ' 
கள்‌ கேரிட்டபோதுண்டான ஸந்தோஷம்‌ போலவும்‌ நானெ- 
ண்ணுதிறேன்‌, 

(௫௧,௨) உம்முடைய எந்த அபீஷ்டத்தை எவ்விதமாக - 
ப்ரீதியுடன்‌ செய்வேன்‌. ப்ராஹ்மணோ த்தமராகிய ஓ விஸ்வா- 
மித்ரரே! என்னுடைய பாக்யவிசேஷத்தினால்‌ நீர்‌ இங்கே வர்‌: 
தீர்‌. சானுபகாரம்செய்ய யோக்யராயிருக்இதீர்‌. 

(=) இப்பொழுதே என்னுடைய ஜாமம்‌ ஸபலமாயி? 
இற, நான்பிழைத்தபிழைப்பும்‌ ஈல்லபிழைப்பாயித.று. 

(௫௩) முன்பு ராஜர்ஷி யென்று ப்ரஷித்தராயிருந்திர்‌-- 
பின்பு பெருந்தவம்‌ செய்து மஹாப்ரபாவத்தை யுடையராய்‌- 


௮ ஹீரா8ாவ_காமார$. 


-த ஒக 8௨௦ வ ஹஹ வவி5௦ வற 88 | 
ஸல்‌ அர மதமா ஹட அவ ஹஜ நா வ்‌ ௫௪௫ 


ர ஒஹிய “ம்‌ 1) 8ாம8 நவர கி | 
ஐஉலாூ8) நம ஹீெதா ஹூ கூர வறிவர யெ ௫௫ 


காறழுஸ ந வி8ர௦ வ மண 8) ஹி களப । 
கரா வாஹ ர பனை டெவ_த௦ஃ ஹி வா 58 ॥ இ௬॥ 


88 வாய 8 ந வராஜொ 8ஹா நல)௨உயொ அஜ ॥ 
இ 
தவா ம8 நஜ சரஜொ யா ஜா ௩ தகொ 881 ௫௪॥ 


அ.கி ஹரஒயஷ-௦வ௦ நிஸ்‌8,) வாக) 
ஸூ கிஹஸவ 8ா-தவ.தா வி_நீ_த 8-௫ 
வயி. 2 ணய முணெ நிமிஷ? 

. வ௱88ஷி? வா8௦ ஜமா8 ஹற 6 ॥ ௫௮ 
பட்‌ இதுப்‌ ஸ்ரீராராயணெ சூரிகாவெ,) க்‌ ஆப்‌ 
ஸ்ரீராராவ_காறொ_நா8 கஷாடபஹார.* 
க்‌ இணைக ட்டட ஆமை 

- ரந்த ஈாஜஹிஉ ஹஹ) வாக, 8௨-௨௧ விஹாோ ்‌ 


ஹர்ஷ னொ 8ஹாெகதா விறாசிொ$ல)ஜாஷ.க ॥ 


ஸ்ரீராமாவதாரஸர்கம்‌. ௫௯ 


ப்ரஹ்மர்ஷியானீர்‌. ஆகையால்‌ இவ்விரண்டு விதத்திலும்‌ நீர்‌ 
அனக்கு மிகவும்‌ பூஜநீயராயிருக்கிறீர்‌. 

(௫௪) ஓ! ப்ரஹ்மர்ஷியே! உம்முடைய வரவு ஆஸ்்சர்ய 
கரமாகவும்‌ பரமபாவநமாகவு மிருக்கிறது. உம்முடைய வர 
வினால்‌ இந்த இடம்‌ புண்யகேேத்ரமாய்விட்டது. உம்முடைய 
அர்சகத்தினால்‌ நான்‌ புண்யதீர்‌ த்தம்‌ போனவனானேன்‌. 

(௫௫) நீர்‌ எந்தக்கார்யத்தை உத்தேசித்து வர்திரோ 
அதை எனக்குச்சொல்அனும்‌;உம்முடைய ௮ அக்ரஹம்‌ பெற்ற 
'வனாய்க்கொண்டு நான்‌ உம்முடைய கார்யத்தைப்‌ பரிபூர்ண 
மாகச்‌ செய்ய விரும்புகிறேன்‌. 

(௭௬) *இக்காரியம்‌ பெரிது, இதை இவன்‌ செய்வனே 
மாட்டானோ” என்னு நீர்‌ யோசிக்கவேண்டாம்‌. ஓ! விறாவா 
'மிகாரே! எனக்கு நீர்தெய்வமாயிருக்கிறிர்‌, ஆகையால்‌ உம்மு 
டைய எல்லாக்காரியங்களையும்கான்செய்யக்கடவேனா றேன்‌ 

(௫௭) உம்முடைய வரவினாலுண்டான இந்த மஹத்‌ 
தான ஸ்ரேயஸ்ஸு எனக்‌அிப்போ அண்டாயிற்று, இதுவே 
அனக்கு உயர்ந்த ஸமஸ்த தர்மமுமாயிருக்கிறது. 

(௫௮) இப்படி புத்திமானாயெ தசரதமஹாராஜன்‌ மன 
.அக்கும்‌ செவிக்கு மின்பமாய்‌ விரயத்‌தடன்‌ சொன்னவசரநத்‌ 
தைக்கேட்டு, மஹாகுணசாலியாய்‌ மஹாகுணசாலியென்ற £ீர்‌ 
த்தியையுடையராய்‌ ருஷிங்ரேஷ்ட்டரான விஸ்வாமித்ர பக 
வான்‌ மிகுந்த ஸர்தோஷத்தை யடைந்தார்‌. 
்ரீராமாயண பாலகாண்டத்தில்‌, ஸ்ரீராமாவதார ஸர்கமாயெ 

பதீனெட்டாவது ஸர்கம்‌ 


. மூத்தித்து. 


ஸ்ரீசாசாய_௩85. 
சகீரா8ரயணெ-ணஸணாலசகாடணெ 


்‌ ட்‌] 
ஷீ_காஉர்மிண்யஹு வரா 


யஷீஃ ஹு நிவஙெ ராஜா கெ, மொஜா.ந 8-த8(9। 
தஹிசஹ-ிவவெமி-ஒரொ யயாஜ ௧8௩வெயிவாறு1௬ 


ய த 8-5-௦ ॥ 

வர கெக்‌ ாஜஷ ஷாக்ஷ£ உ௱ DS 

உருஷா வர்ஷா வ ௯0௦௮௦ ராஜா ந வி 8ஸவீக॥ oF 
வ வ 


கெகயாயிவ சீ மாஜா ஸெஹா -த-பா 8, வீசி ॥ 
யெஷாஃக-ப௮ காகொ$ஹி பெகஷா௦ வதில்‌ நாயே 
௩1. 


வஹுவ ய௦ 88 சரக்க ஆட அனா கீல்‌ கிரி 


அர 8-உயா தா$ஹ 8யொயழா௦ ரவு_நந_ந॥ ௪ 


ஸஹூரகாகூஹ8யொய்றாயாஃ விவா ஹா[ழஎ _தவா.தஜாநு। 

திஷிலா 8-வயா_கா௦ ஹு கயாஸஹ 8ஹீவடெ௫ ॥ டர 

கூாஈயாலஅவயாடெதொாஹு உ. காூஹ்ஹு-ஹ--க ற்‌ 
9 ரஷ ஹ்‌ வ்‌ 


கம ராஜா உம௱௰5$ வி யா.தியி 8-வஹி_க[9 ॥ 
சஹா வ௱£ஹஸ_தாபெொ௫ வ-௫லாற ௨ ஸீ ஒஜயச ॥ 
௬ 


ஸ்ரீ. 


ஹீவால்மீகரொமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌. 


ஹீதாபரிணய ஸஹர்கம்‌. 
ந த 7 
(௧) தசரதமஹாராஜன்‌ என்றையதிகம்‌ தன்‌ புத்திராக 


க்கு கோதாநவரதம்‌ செய்வித்தாரோ,அன்றையதிநமேபரா . 


அரமசாலியாயை யுதாஜித்தென்பவர்‌ அங்கு வந்தார்‌. 

(௨) கேகேயராஜனுடைய பிள்ளையாய்‌ பரதனுக்கு ஸா 
அதத்‌ மாமாவாயெ அந்த யுதாஜித்து தசரதமஹாராஜனைப்‌ 
பார்த்து கேமத்தை விசாரித்துப்‌ பின்பொரு வார்த்தை 
“சொன்னார்‌. 

(௩) கேகயதேசத்துக்‌ கரசனாிய என்பிதா உம்மிடத 
2” இல்‌ ப்ரீ இயினால்‌ உம்முடைய க்ஷமத்தை விசாரிக்கச்சொன்‌ 

னர்‌. நீர்‌ எந்த எங்களுடைய கேஷேமத்தைக்‌ கேட்க விரும்பு 
_திரோ அந்த நாங்கள்‌ இப்போது கேமத்தையுடையவர்களா 
-யிருக்கிறோம்‌. 

(௪) என்னுடைய உடன்பிறந்தாளான கைகேயியின்‌ 
பபிள்ளேோயாகிய பரதனை கேகயமஹாராஜன்‌ பார்க்கவிரும்புி 
றார்‌, ஓ! தசரதமஹாராஜனே! நான்‌ அதற்காக (பரதனை 
அழைத்துக்‌ கொண்டு போகவேண்டு மென்ற) புதப்பட்டு 
அயோத்திக்கு வந்தேன்‌. 

(௫) அந்த அயோத்தியில்‌ விசாரித்தவளவில்‌, உம்மு 
டைய பிள்ளைகள்‌ விவாஹார்த்தமாக உம்முடனேகூடப்‌ புறப்‌ 
பட்டு மிதிலாகசுரத்துக்குப்‌ போனார்களென்‌அ கேட்டேன்‌, 

உடனே அதித்வரையுடனே அங்கு நின்றும்‌ புறப்பட்டு என்‌ 
மருமகனைப்பார்க்சு விருப்பமுத்றவனாய்‌ இங்கு வந்தேன்‌. 
+ (௬௮) பின்பு தசரதமஹாராஜன்‌, ப்ரியமான அதிதியாய்‌ 
அந்த தன்‌ மைத்துனனாகய யுதாஜித்தைப்பார்த்‌து; தன்னால்‌ 


கண்ட அன்‌ இண்‌ அ 


௬௨ ஹீ_தாவரரிணயஹாக. 


_த_தஹா8-ஷிடெகாரா கி கிரஹ ஆற ஹா_க வி3|ஸ 


. வ,லாடெக ௨ ஈஃசமாய கரவா கமாணி காவி | 
8ஷீ௦ ஹா வ-ப௱ஹர-௧,) யஜவாட 8-வாம8க॥ அற 


ய-கெ8-ஃஹஒரெ விஜயெ ஹரா லாமண லஒஷிடெக$ ॥ 
ஹரா.த]லி வ ஹஹிடெகா ஈா8 ௬7-ககள_த-௩௯ 831 ௯! 


வஹிஷ௦ ௨-௮௫-௧3 கரகா 8ஹறிீ நவா ர, ௯,9. 


(வி.க வ ஹ8வசாயி (0-௧) அஹள ஊரா.ரலி ஈாவர.க8) 


வஹிஷொ லமவா பொக கெடெஹரிடஉ8ஸ வீச தம்‌ 


ராஜா உறா௱௱மொ ஈாஜறு குர-க௧கள_௧-௦௧8௨00௨௨8 | 


வு; ஜாரவாறஸெரஷ உ௱.காா 8லிகாஐ 0_௧॥ ககர. 


லாத] வர திமு. ஹீ_கர னரா ஹாரா? வர வஹி ஹி 


ஹயாவர கிவலஹ கரவா வெவெவா.ஊ.) 8 தகர்‌ 


/ 


ஹீதாபரிணயஸர்கம்‌. ௬௩ 


பூஜிக்கத்தக்கவரான அவரை மிக்க ஆதரத்துடன்‌ அர்க்யபா 
தீயாதி ஸத்காரங்களினால்‌ பூஜித்தார்‌. 

(௪-௮) பின்பு தசரதமஹாராஜன்‌, புத்திரர்களுடன்கூட 
அன்றிரவு தானிறங்கியிருந்த இடத்திலே ஸு-கமாக இருர்து,. 
மறுநாள்‌ விடியற்காலத்தி லெழுந்திருந்து, விவாஹத்துக்கு; 
முன்னேசெய்யவேண்டிய கங்கணபந்தநம்முதலிய கர்மங்களை: 
யெல்லாம்‌ செய்து முடித்துவிட்டு, அப்பொழுதே ருஷிகளை 
முன்னிட்டுக்கொண்டு ஜநகமஹாராஜன்‌ கோடித்த விவாஹ: 


மண்டபத்திற்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. 


(௯.௮) விவாஹயோக்யமாய்‌ ஜயப்ரதமான அந்தசுபமுகூ... 
ர்த்தத்தில்‌ ஸ்ரீராமன்‌,ஸர்வாபரண பூஷிதர்களான தன்‌ தம்பிக. 
ளுடன்கூட கங்கணபந்தகம்‌ முதலிய விவாஹாங்கமான மம்‌: 
களா சாரங்களை யுடையராய்க்கொண்டு, வஹிஷ்ட்ட மஹா 
முனிவரையும்‌ மற்ற ருஷிகளையும்‌ முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு! 
விவாஹமண்டபத்தை யடைந்தார்‌. 

(தம்பிகளோடு கூடினவராய்‌ தகப்பனாருடைய ஸமீபத- 
தில்‌ நின்றார்‌.) 

(£0) பின்பு,பூஜ்யராயெ வஸிஷ்ட்டமஹாமுணிவாசென்று- 
ஜுகமஹாராஜனைப்‌ பார்த்து இவ்வார்த்தையைச்‌ சொன்னார்‌. 

(௧௧) ராஜாதிராஜனாய ஓ ஜுகமஹாராஜனே! தசரத: 

மஹாராஜன்‌, தன்‌ பிள்ளைகளுக்கு சுங்கணபந்தநம்‌ முதலிய 
மங்கள கர்மங்களை முடித்துக்கொண்டு அவர்களுடன்‌ கூட 
வந்து கர்யாப்ரதாநம்‌ பண்ணுற உம்முடைய ஸம்மதியை : 
எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 
RES (௧௨) கொடுக்றெவன்‌ வாங்குறவன்‌ இவ்விருவரும்‌. 
சேர்ந்தாலன்றோ தாக ப்ரதிக்ரஹங்கள்‌ நடக்கும்‌. ஆகையால்‌. 
நீர்‌ விவாஹத்தைச்‌ செய்வித்து நீர்‌ பண்ண ப்‌. ரதிஜ்ஞையை- 
நிறைவேற்றிக்கொள்ளும்‌. 


-௬௪ ஷீ காவறிணயஹரக.' 


௮.௪௦) வ௱ாகொலாரொ வஹிஷெ_ந 8ஹா-க.நா ॥ 
வக ுவாவ 8ஹாடபெகஜா வாக)௦ உ௱$யற வி௯॥ சுகி 


ஹி வ).கிஹவாறொ கஸவ_ூாஜாஷ௦வ தீக்ஷடபெக। 
ய்‌ 7 ட] கு ~ 9) 
ஹமரஹெ கொவிவாறொ$ஹி யமாயாஐ) ஜி௨௦_௧வ| ௧௪1 


-கர-கசுள_ ௧ கவற ஷா வெகி8-ஒல 8வா.ம_கா£ | 
88 க நபா 8-.மிஸெரஷ. $வா வஹெ ரிவாறிஷ&॥ ௧௫! 


ரர லாவு கீகெஷாவரி வெடிா8வா௦வர_கிஷி.க$[ 


விக! ௦ க-௩௩-௩கா௦ ராஜா கிர 8வல 80.௪ ॥ ௧௬॥ 


அ அாக௦ ஐநகெ பொொகஃ ஸுூருகவா உமம ஹூ | 
-வரவெறயாசாஸவஹ-5_காஐு ஹரா _நரஷிமணா நவி ௧௪॥ 


_ 5 கொ ராஜா விடெஹா_நா௦ விஷ தி௨ 88 வீச! 

கா௱யஹ 8ஷெ ஸர 8ரஷிகி ஹஹ யாறிக ॥ ௧௮1 

ரசா8வுகொகாவ) கிரயா௦வெவா ஹிகீஃவிலொ | 
கு 5॥ 


ஹீதாபரிணயஙர்கம்‌. ௬௫ 


(௧௩) இப்படி மஹா.நுபாவனாயெ வஹிஷ்ட்ட பகவான்‌ 
சொல்லக்கேட்டு, உயர்ந்த ஒளதார்யகுண முள்ளவராய்‌, . 
மஹாதேஜஸ்வியாய்‌, ஸகல தர்மங்களையு மறிந்தவரான ஜக ' 
மஹாராஜன்‌ பதிலுத்திரவு சொன்னார்‌. 

(௧௪) தகசரதமஹாராஜன்‌ உள்ளே வருகைக்கு எந்த வா 
அற்காப்பான்‌ தடைசெய்றொன்‌? அவர்‌ யாருடைய அஜ்ஞை 
யை எதிர்‌ பார்க்றொர்‌? அவருக்கு ஒருதடையும்‌ இடையா அ, 
.ஓருவனுத்திரவை எதிர்பார்க்கவும்‌ வேண்டாம்‌. அயோத்தி 
யா௩கரம்போல்‌ இதுவும்‌ அவருடைய ராஜ்யமே, இப்படியிரு 
-க்கத்தன்னுடைய க்ருஹத்தில்‌ ஒருவரை விசாரிக்கவேண்டிய 
"தென்ன இருக்கிறது? 

(௧௫), வணிஷ்ட்டமஹாமுனிவரே/என்னுடைய பெண்‌ 
களும்‌ விவாஹாங்கமான ஸகலமான மங்களாசாரங்களையும்‌ 
முடித்துக்கொண்டு விவாஹமண்டபத்தில்‌ வேதிகையினருகில்‌ 
அக்கினியினுடைய ஜ்வாலைகள்‌ போல்‌ வந்த நிற்கிறார்கள்‌. 

(௧௬) கானும்‌ இந்தவிவாஹவேதியிலேயே ஸித்தமாயிரு 
கிறேன்‌. உம்முடைய ஆஜ்ஞையை யெதிர்பார்‌ த துக்கொண் 
ருக்கிறேன்‌. தசரதமஹாராஜன்‌ தடையின்றிக்கார்யங்களைச்‌ 
செய்யட்டும்‌. எதுக்காக விலம்பிக்கிறார்‌ ? என்று ஜாகர்‌ 
“சொன்னார்‌. 

(௧௪) பின்பு வஸிஷ்ட்டர்‌ ஜககமஹாராஜனுடைய அபி 
ப்பிராயத்தைத்‌ தூ.துவழியாக அறிவிக்கக்கேட்டதசரதமஹா ' 
சாஜன்‌ தன்புத்திரர்களை ருஷிகளுடன்கூட்டித்‌ திருமணப்‌ பந்‌ 
.அலுக்‌ கனுப்பினார்‌. 

(௧௮.௮) பின்பு விதேஹகுலத்திற்‌ பிறந்த ஜுூகமஹாரா 
ஜன்‌ வஸிஷ்ட்டரைப்பார்த்து, ஓ மஹர்ஷியே! ஸகலப்ராணி 
... களுக்கும்‌ ஆறந்த ஜரகராயிறாக்கிற ஸ்ரீராமனுக்கு விவாஹம்‌ 

. ஹோத்ஸவத்தில்‌ ஈடக்கவேண்டியவைதிகக்ரியைகளை ஸமஸ்த 
5 


௬௬. ஹீ_காவரிணயஹா$., 


_கமெ அழுதது ஜக வஹிஷொ ஹமவா அரி நு 
்‌ ௬ஆம்‌. 


விணாரி5௦ வ௱ஹர-௧ பகா வ யாறிகட | 

வூவா8யெடு- வியிவ பெசிக ரகா 8ஹா.சவா3[௨௦1: 
கலகூகா௱ _கா௦ வெகி௦ மாவ பெெஹ8_த& [உக॥' 
ஷுவறவாலிகாவி ஸ்ர ஹிஉ,க௩0௨. ரா ஹாஉஃபமொ௫' 


௪௨-ாடெெிெஜெரா வெ மு ய-இவவா டெ ஹய-௫- 
௨ கெ! 


உவா ஹு வவெ ஜோதி வா்‌. ஈறி: 
வ-இறி௦_௧3॥ ௨௨0: 


லாஜ௨-௫ெய வா.கீ, விற க்ஷி தா ஜிஸஹ.]ெ ௧3 
௨௨ ௮॥ 
உறெ ஹெ ஹூாஹீஈ) வியிவ நஷரவஒரகஉக 1: 


சுழி அதி வெடிழாஉ ௧-௩ வியி8ஷ7 வ-ஹருஅ0 
ஜஃஹாவா மள8ஹாடெகஜா வஹிஹெொ லவா நர? 1 


_த.த ஹீ_தா௦ ஹூஃாநீயப ஹரா லண ல-ஒஷி_தாட | 
ஹூக்ஷ , றெ ஹுஹாவ, வ்கி அஉா॥ ௨௫॥ 


அ), வீ ஐ.௩கொ ஈாஜா களஷலா ஜவர ௨௫௮௨ 


க்கல்‌ க்க ல்‌ கண்ண ட. ஆண்டை. 


ஹீதாபரிணயஸர்கம்‌. ௬௭. 


ருஷிகணங்களோடேகூட டப்பியும்‌. நீர்‌ ஸகல தர்மத்தையு 
மறிவீர்‌, எங்களுக்கும்‌ நீரே ப்ரபுவாஜெர்‌ என்று சொன்னார்‌. 

(௧௯௬-௨௨௮) வவிஷ்ட்டபகவான்‌ அதைக்கேட்‌ அப்படி 
யேசெய்ஜேன்‌ என்று சொல்லிப்‌ பின்பு விஸ்வாமித்ர மஹர்‌ 
ஷியையும்‌ ஜககபுரோஹிதராய்‌ தார்மிகரான சதாஈந்தரையும்‌ 
மூன்னிட்டுக்கொண்டு மங்களார்த்தமாகத்‌ தென்னை ஓலையி 
னால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட மண்டபத்தின்‌ நடுவில்‌ சாஸ்திரத்‌ 
திற்‌ சொல்லியபடி. இண்ணைகட்டி அதை நானபக்கத்திலும்‌. 
சந்தநபுஷ்பாகூகதைகளினா லலங்கரித்து, அதில்‌ ஈவதார்யத்‌ 
இன்‌ முஃகளையுடைய தங்கத்தினாற்செய்த பாலிகைகளையும்‌, . 
கரகங்களையும்‌, மடக்குக்களையும்‌, தூபங்களோடுகூடின தாடா 
பாத்ரங்களையும்‌, சங்காகாரமான பாதீரங்களையும்‌, ஹோமம்‌ - 
செய்கிற ஸ்ருக்‌ ஸ்ருவங்களையும்‌, அர்க்யத்துக்காக ஜலம்‌ பூரி 
தத பாதரங்களையும்‌, பொரிபாத்ரங்களையும்‌, மற்றுமுள்ள பஈ 
தீதிரங்களையும்‌, அதை ௪ந்தகம்‌ மஞ்சள்‌ முதலானவற்றினா 
லலங்கரித்தவைத்தார்‌. 

(௨௩-௨௪) ஒரே யளவாயுள்ள தர்ப்பைகளை நாற்புறங்களி: 
அம்பரப்பி ஈடுவேயதாசாஸ்த்ரமாக மந்த்ரபூர்வகமாக அக்‌. 
ணியைக்கொண்டுவர்‌து ஸ்த்தாபித்து அதைமர்த்ரங்களினால்‌ 
பரிசு த்தமாக்‌கி,௮ தில்‌ வவிஷ்ட்டபகவான்ஹோமம்செய்தார்‌. 

(௨௫௮) பின்பு ஜுகமஹாராஜன்‌, தன்‌ பெண்ணாயெ 
ஷீதாதேவியை ஸர்வாயரணங்களினாலு! மலங்கரித்து அறைத்‌ 
அக்கொண்டிவந்து அக்நிக்கெதிரில்‌ ஸ்ரீராமன்‌ முன்னே நிறு 
ததி, அப்பொழுஅ கெளஸல்யாதேவிக்கு ஆரந்தத்தை வளர்‌ 
அதா நிற்றெ ஸ்ரீராமனைக்குறித்து இப்படிச்‌ சொன்னார்‌. 


௬௮ 3 ஹீ காவரிணயஹரஃ., 
ஸ்ரீ ஷீ_காடெவழா? வாணி.௰7 ஹணவட $*-- 

௨௬1 
ஷூகீவ லெ.நா௦லஒர௦டெக வாணி அர. ஹீஷவாணி_நா 
வடகிவ தா 8ஹாஹாமா மாயெவா_ந-௨௰_கா ஹா] உளா 
௨.௧௧ வாகிய ஹாஜா 87௨-௫௧௦ ஜல௦ .க௨ா॥௨௪ 
ஹாய ஹாயி.தி டெவா_நா 87ஷீணா௦ வஉ.கா௦_௧௨£॥௨௮ 
செவல விநிறொஷஃ வஷவரொ 8ஹா நல 


ஐய, ஹீ_தா 88ஷ-௨_கா ஹஹயா வறீ அவ | 


- *விசேஷார்ச்‌சம்‌.--இவளுடைய ஸெளக்தர்ய ஸெளகுமார்ய லா 
வண்யாதி குணங்களை கேரே பாரீர்‌. சலஸெளந்தர்யா இகளில்‌ உமக்‌ 
குத்‌ தகுந்தவன்‌ இவன்‌. இவள்‌ கர்ப்பவாஸம்‌ பண்ணிப்‌ பிறந்தவ 
அன்திக்கே பூமியில்‌ கலப்பையின்‌ மே அகப்பட்ட அயோநிஜையா 
கையாலே, கர்ப்பவாஸா இகளினாலுண்டானமறுவத்று ஸகல குணோ 
ஜ்வலையாய்‌ விளங்குகறாளென்பசை நீரே௮அமி,த்‌ தக்கொள்ளலாம்‌- 
இவள்‌ பிறந்த இடமோ பூமி, வளர்ந்த இடமோ ஆசாரப்‌.ர.தாநர்க 
காக ஜகதச்தில்‌ பரவிச்‌ பெற்ற ஜசககுலதீ தில்பிறந்த என்னுடைய 
மாளிகை. ஆகையால்‌ இவள்குலசு த தியில்குறைந்‌தவளல்லள்‌:-இவள்‌ 
ஊர்வாங்க ஸுக சரியாய்‌ போக த தக்குமாத்‌ தரமே உபயோடப்பவள 
ன்று, உமக்கு சர்மபத்ரியாயிருக்து நீ.ராசரிக்கப்போகிற தர்மங்களை 
யெல்லாம்‌ சானும்கூடஇருந்து௮அஷ்ட்டிக்க ச 2க்சகவள்‌ 4 சூஷ_ந.]பம௦ 
ஹ_ுூஃவறொய€.327 என்று சயையேபரமசர்ம:மரகப்பதற்றி நின்ற 
கீர்‌ ஒருவன்‌ ஆஸ்ஸ்ரி,சவேஷச்சை மாச்ரமாகிலும்‌ கொண்டுவந்‌ சானா 
இல்‌, ௮வனிடச்தி லனேகர்‌ ௮கேக தோஷங்களைச்‌ சொல்லினும்‌, 
க ஜொஷொயடிழவி கஸா்‌ ததா _தஉம ஹி தே 
என்‌ அஇவனாஹுரயிப்பதற்குமுன்‌இவனுக்க தச ஈஷமாயினும்‌,ஆ ஸ்‌ 
சயித்தபின்‌ ௮துசோஷமாக மாட்டாசென்று௮ வர்கள்சொல்லைமறு 


ஹீதாபரிணயஸர்கம்‌. ௬௯ 


(௨௬௮௨) என்னுடைய பெண்ணாகிய இந்த ஷீதாதேவி 
உமக்குக்கூட இருந்து தர்மங்களை ஆசரிக்கக்கடவள்‌. இவ& 
"நீர்‌ அங்கெரியும்‌. உமக்குமங்களமுண்டாகட்டும்‌. இவளுடைய 
கையை உம்முடைய கையினால்‌ பிடி த்துக்கொள்ளும்‌. 

(௨௪௭.௮) இவள்‌ பதிவரதையாகக்கடவள்‌, மஹாபாக்யவதி 
யாகக்கடவள்‌, நிழலைப்போல்‌ எப்போதும்‌ உம்மை அ அஸ்ரி 
கீதேயிருக்கக்கடவள்‌, என்று! சொல்லி ஜுகமஹாராஜன்‌ மக்‌ 
தீரபூர்வகமாக ஸ்ரீ ராமனுடைய கையில்‌ ஜலத்தைவிட்டார்‌. 

(௨௮௮) அக்காலத்தில்‌ தேவர்களும்‌ ர௬ஷிகளும்‌ “ஜக 


மஹாராஜன்‌ நன்றாகச்செய்தார்‌ நன்றாகச்செய்தாா? என்று 


கீது அவன்‌ படுமிடரைக்காணமாட்டாமல்‌ அவனுடைய கோஷங்க 
ளைப்பொறு,ச்‌.து ரக்ஷிப்பீரால்‌,இவளும்‌ கழி. நாவ௱ாய கி? 
என்று, ஆம்‌ ஆம்‌ உலகத்தில்‌ தோஷ மில்லாசார்‌ யார்‌ ? தோஷ 
ததையேபார்த து சண்டிக்கில்‌உம்முடையஅநுக்‌ ரஹ த்துக்குப்பாச்‌.ர 
மான ஆள்‌ இல்லாமலே போய்விட மாகையால்‌ எல்வளவு பாபியா 
யினும்‌ அவனையும்கூட ரசுதிப்பதே பெரியோர்க்குக்‌ கடமையென்று 
சொல்லி அதுக்கும்‌ இவள்‌ ஸஹகாரியாயிருப்பாள்‌. “ராவவகெய 
ஊவெ._தீகா ” என்றெ படியே பராத்பரனாயெ நீர்‌ இப்போது 
ராமாவதார மெடுத்தபோதுர்‌ உமக்கு நித்யாபாயிரியான இவள்‌ 
ஹீதசையாக; அவசரி,ச்‌ சவளாய்‌ உமக்குநி தயி சதையா யிருந்தபோ 
திலும்‌, அர்ச்சாவதார தீதில்‌ வருஷம்சோறும்‌, விவாஹோ,ச்ஸவச்‌ இல்‌ 
அங்ககேரிப்பதுபோல்‌, இந்தவிபவாவ தார தீ இலும்‌ இவளை யங்கேரிக்‌ 
கக்கடவீர்‌-இந்த ஹீதாதேவியுடன்‌ சேர்ந்த உமக்கு தருஷ்டி தேர 
ஷம்வாராசபடிஸுகமாக வாழ்வீராக. ஸமஸ்‌தகந்யாலக்ஷணஸம்பூர்‌ 
ணையானஇவளை அங்£கரி,ததஉமக்குஇனிஸகலவி தமங்கள மும்‌ உண்‌ 
டாகப்போெது. காந்தர்வவிவாஹம்போலன்‌ நிக்கே இவளுடைய்‌ 
கையை உம்முடையகையினால்பிடி தது விவாஹம்செய்‌துகொள்ளும்‌ 


: ௧௦ ஹீ _அாவரிணயஹா 8. 


வ வகா _கஉரஹி_தா௦ 8ஷெராஉ$கவ ஹர்‌ தாு1௨௯ 
அவரவீ ஐ ஐநகொ றாஜா ஊரெ ணா அிவாிவ-௨.௧38 


க்ஷ்ணா$மது ஐ௨7௦0_௪ றிட 8-3 -கா௦8யா॥ ௩௦1 
வூ வாணீஃ மரஹீஷ ஜல தால) உ௱ய31௨௦௮ 


அ செவ 8௩கா ஐ.நகொ வற_த௦ வாலூலாஷ.க ॥ 
அரஹாண வாணீ காணவறா? வாணி_நா வந ॥ 
ச ௩௧௮1] 
ட ப 
இத இம்‌ வாவி யாராதா ஹஹ, வீ ஜஐ.நகெமுா&॥ 
ஸர “ச்சீறறாவோவாகொவாணிம ரவ த்‌ ஹவாணி.நா। 
௧௨௮1 


கூ. 


ஷஸறெ ஐவ ஹள$£ஜா ஐ ஷூறெ ஹ-வறி_சவர._தா? ॥ 
உ.கீவிஹ;-ஃகாக சிவா8ா ௨-இ.தாலவூவறய3௩௩௮ 


ஐ_நகஷ) வவ கா வாணீறு வாணிலி ஈஹரஸறு ॥ 
இகா௱ஜெவ_தஹரணாஃ வஷிஷஹ) 80_சஷி_கா?॥ ௩௪௮ 


ஷீதாபரிணயஸஷர்கம்‌. எக 


(கொண்டாடினார்கள்‌. தேவலோகத்தில்‌ பேரி யடித்தார்கள்‌. 
ஆமழறை பொழிந்தார்கள்‌. 

(௨௯.௮) இப்படி. ஜகமஹாராஜன்‌ ஹீதர்தேவியை உதக 
.ஆர்வகமாக ஸ்ரீராமனுக்குக்ககயாதா௩ம்‌ செய்து பரிபூர்ண ஸர்‌ 
'தோஷத்தையுடையவராய்லகூமணனைப்பார்த்‌அச்சொன்னார்‌. 

(௩௦௮) (அதாவது) லக்ஷ்மணா! வாரும்‌, நான்‌ இந்த 
ஊர்மிளை என்ற என்னுடைய பெண்ணை உமக்குக்கொடுக்க 

நிஸ்சயித்தேன்‌. இவளை நீர்‌ ௮ங்கேரியும்‌. உமக்கு ஸகலமங்க 
-ளங்களும்‌ உண்டாகக்கடவது. இவள்‌ கையைப்பிடித்து விவா 
ஹம்‌ செய்து கொள்ளும்‌. காலதாமஸம்‌ செய்ய வேண்டாம்‌ 
. சக்ிரமாகச்‌ செய்துகொள்ளும்‌ என்றார்‌. 

(௩௧௮) ஜுகமஹாராஜன்‌ லக்ஷ்மணனைக்‌ குறித்து இப்‌ 
வடி. சொல்லிப்‌ பின்பு பரதனை யழைத்து, ஓய்‌ ரகுகுலத்திற்‌ 
பிறந்த பரதனே ! என்‌ தம்பி பெண்ணா யெ இந்த மாண்டவி 
யின்‌ கையை உம்முடைய கையினால்‌ பிடித்து விவாஹம்‌ செ 
.ய்துகொள்ளுமென்றார்‌. 

(௩௨) பின்பு தர்மசிந்தையுள்ள அந்த ஜநகமஹாரா 
ஜன்‌ சதிருக்கனை யழைத்து, ஓய்‌ நீண்ட புஜங்களை யுடைய 
அத்ருக்கனே ! நீர்‌ என்‌ தம்பி பெண்ணாயெ ஸருதசீர்த்தியெ 
ன்பவளுடையகையை உம்முடைய கையினால்‌ பிடித்து விவா 
மம்‌ செய்துகொள்ளு மென்றார்‌. 

(௩௩௮) ககுத்ஸ்த்தகுலத்திற்பிறந்த நீங்கள்‌ காலுபெயர்‌ 
களும்‌ பத்நிகளுடன்கூடி சாந்தகுணமுடையவர்களாய்‌ தர்மா 
அஷ்ட்டாஈ நிரதர்களாய்‌ ஆகக்கடவீர்கள்‌. இப்பொழு அ கால 
விலம்பம்‌ செய்யவேண்டாமென்றார்‌. 

(௩௪,௮) ஜநகமஹாராஜன்‌ சொன்ன அவ்வார்த்தையைச்‌ 
“சேட்டு ராமலஷ்மண பரத சத்ருக்கர்கள்‌ கால்வரும்‌, தங்கள்‌ 
குலத்துக்குப்‌ புரோஹிதரான வஸிஷ்ட்ட மஹாமுநியின்‌ சொ 


தத. 


௭௨ ஷீ.சாவறிணயஷற$, 
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ஹீதாபரிணயஸர்கம்‌. ௪௩... 


அபடியே ஹீதாதேவிமுதலிய நாலுபெண்களுடையவும்‌ கைக: 
ளைத்‌ தங்கள்‌ கைகளினால்‌ பிடித்து அங்கேரித்தார்கள்‌. 

(௩௫-௩௬) பின்பு மஹாது பாவர்களாய்‌ ரகூத்தமர்‌க- 
ளான அந்நால்வரும்‌ அக்கியையும்‌ வேதிகையையும்‌ ஜாக- 
மஹாராஜனையும்‌ ருஷிகளையும்‌ பார்யையோடு ' கூடினவர்களா 
ய்க்கொண்டு ப்ரதகஷிணம்செய்‌, அப்போது சாஸ்த்ரத்திற்‌ . 
சொல்லிய விதிப்படியே கல்பஸ9த்ரப்ரகாரம்‌ விவாஹம்‌ செ 
ய்து கொண்டார்கள்‌. 

(௩௭) (இவர்கள்‌. பாணிக்ரஹணம்‌ பண்ணினவளவில்‌) . 
ஆகாசத்தில்‌ நின்றும்‌ அ இஸ்வச்்‌சமான பெரிய பூமழை பொ 
ழிந்தது. தேவஅந்துபி ம்ருதங்கம்‌ முதலிய வாத்யங்களினு - 
டையவும்‌ பாட்டினுடையவும்சப்தங்களுடன்கூட (௩௮) அப்‌ 
ஸரஸ்ஸுக்கள்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாய்ச்சேர்ந்து நார்த்தம்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. கந்தர்வர்கள்‌ இனிமையாகப்‌ பாடினார்கள்‌. ரகுகுலப - 
தஇகளான இரந்நால்வருடைய விவாஹகாலத்திலுண்டான இ: 
தெல்லாம்‌ அத்யாங்சர்யகரமா யிருந்தது. ்‌ 

(௩௧) இப்படி வாத்தியங்கள்‌ முழங்கிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
குங்காலத்தில்‌, மஹாதேஜஸ்விகளான இர்நால்வரும்‌ அக்நி” 
யை மூன்று ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்து தங்கள்‌ பார்யைகளை விவா 
ஹம்‌ செய்து கொண்டார்கள்‌. ம்‌ 

(௪௦) பின்பு ராம லக்ஷ்மண பரத சதீருக்கர்கள்‌ கால்வ- 
ரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்பார்யைகளோடு கூடினவர்களாய்த்‌ தாங்க 
ளிழிந்திருந்த இடத்திற்குச்‌ சென்றார்கள்‌. தசரதமஹாராஜ:.. 
ணும்‌ ௬ஷிகளுடனும்‌ பர்‌ தக்களுடனும்‌ கூடினவராய்‌, பார்யா 
, ஸமேதர்களான , தன்‌ புத்திரர்களைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே 
அவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்து தன்னிருப்பிடத்‌ துக்குப்போய்ச்‌- 
சோந்தார்‌. 

ஷீதாபரிணய ஸர்கம்‌ முற்றிற்று. 


ஸ்ரீராசாய_௩83, - 
அீராசாயணெ-யமஉகாணெ 
சூலி.க)ஹரடியஷாா? 3. 
வைட ட்டு உட ள்‌ 
_த_தா யபைரிய ௦ ஹூரெ வினயா ஹிரோ 
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ஸ்ரீ. 


மீவால்மீகிராமாயணம்‌ யுத்தகாண்டம்‌. 


ஆதித்யஹ்ருதய ஸர்கம்‌. 
__ ஆட ௨ டை 

(௧-௨) பின்பு அனேகர்களோடு வெகு நேரம்‌ யுத்தம்‌ 
“செய்து இனைப்படைந்தவராய்‌, யுத்தம்‌ செய்கைக்காகத்‌ தே 
“ரேறி எதிரே வந்து நின்ற இராவணனைப்‌ பார்‌த்து சிந்தை 
யுற்றவரான ஸ்ரீராமனைக்குறித்து, யுத்தத்தைப்‌ பார்க்கைக்‌ 
காக தேவதைகளோடு கூடவந்த அகஸ்திய மஹாமுணிவர்‌ 
-ிட்டவந்து ஒருவார்த்தை சொன்னார்‌. 


(௩-௪-௫) அநேகர்களை வென்ற புஜங்களையுடைய ஓ இரா 
மனே ! நீர்‌ இனி விளம்பிக்கலாகாதஅ. ஆதித்யஹ்ருதய மெ 
ன்று ஒரு ஸ்தோத்ரமுண்டு, ௮௮ பரமரஹஸ்யமானத, வே 
,திம்போல்‌ ௮அநாதியாயுள்ளத. தன்னை ஜபம்‌ செய்றெவனுக்கு 
மேன்மேல்‌. புண்யத்தை வினைக்கும்‌, ௪த்ருக்களைப்போக்கும்‌, 


ஜயன்தைக்கொடுக்கும்‌, அழிவில்லாத பயனையளிக்கும்‌, மிக்க . . 


.பரிசுத்தமாயிருக்கும்‌, ஸகலபலங்களுக்கும்‌ ஸாதகமாயிருக்‌ 
கும்‌,ஸர்வபாபங்களையும்‌ போக்கும்‌, ஆதிவயா திகளைத்‌ தணிக்‌ 
கும்‌. ஆயுஸ்ஸை வளர்த்தும்‌, மற்ற மந்த்ரங்களிற்‌ காட்டில்‌ 
அறந்ததாயிருக்கும்‌. இந்தப்பலங்களை யாவனொருவ னபேகதிக்‌ 
-ிரானோ, அவனிதைத்‌ தினந்தோறும்‌ ஜபம்‌ செய்யக்கடவன்‌. 
ஆகையால்‌ நீரு மிதை ஜபம்‌ செய்யும்‌, இதனால்‌ ஸகல சத்‌ ' 
மக்களையும்‌ ஜயிப்பீர்‌ (ஆதித்யஹ்ருதயமென்‌.அ - ஸ.9ர்யம 
ண்டல மத்யவர்‌த்தியான ஸ்ரீமந்காராயணனுடைய அருளைப்‌ 
பெறுத்தும்‌ ஸ்தோத்ரத்துக்குப்‌ பெயர்‌). 

(௬) சிறந்த ரணங்களை யுடையனாய்‌, ஸம்பூர்ணமாக 
உதித்து மேலே இளம்பினவனாய்‌, ஸகலமான தேவர்களா லும்‌ 
அசுரர்களா லும்‌ வணங்கப்பமெவனாய்‌, தன்னுடைய காந்திய 
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ஹிமணடமெ ஸி ஜவ பொ வாஹஸறொ ராவி | 
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ப 
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* ஹுஃவாஹவடெநாலா_ந-ு8 உதி வாரண. 


* விறை)ுவியி௫உவ௨உ8$ ௨.சி வாலா ட, 


ஆதித்யஹ்ருதயஸீர்கம்‌. ௭௯ 


(கம்‌) (இப்படி. அந்த தேவனுடைய ஸ்வரூபத்தைச்சொ 
ல்லி, இணி ஸ்தோத்ரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌) நீ ஸமஸ்த்வி” 
ஷயங்களையும.அபவிக்கறெவன்‌. நீ,ஜகத்தை ஸ்ருஷ்டி. க்றெவன்‌,. 
நீ, ஜரங்களைக்‌ கர்மங்களில்‌ ஏவுறெவன்‌; நீ, ஆகாசத்தில்‌ ஸஞ்‌. 
சரிக்றறெவன்‌. நீ; மழையைப்‌ பொழியச்செய்து ஜகத்தைப்‌ - 
. போஷிக்கிறவன்‌) ரெணங்களையுடையவன்‌; ஸுவர்ணம்போ - 
ன்ற வர்ணத்தையுடையவன்‌; ப்‌ரகாகிக்கிறவன்‌,; ஹிரண்மய- 
மான ப்ரஹ்மாண்டத்தைப்‌ படைத்தவன்‌, இனத்தை உண்டு ' 
பண்ணுகிறவன்‌. 
(௧௪) பச்சைக்குதிரையையுடையவன்‌, ஆயிரம்‌ கரணங்‌ 
கனையுடையவன்‌ ஸப்த!” என்னும்‌ பெயரையுடைய குதிரை > 
யையுடையவன்‌,ஒளியையுடையவன்‌, இருனளைப்போக்குமவன்‌,.. 
“சுகத்தைக்‌ கொடுக்கிறவன்‌, ப்ரளயத்தில எல்லாவற்றையும்‌ 

அழிக்குமவன்‌, ஸகலப்ராணிகளுமழிந்து இடந்த இந்த அண்‌ 
டத்தில்‌ மறுபடியும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஸ்ருஷ்டி.க்கைக்காக 
வந்து நின்றவன்‌, ப்ரகாசிக்க றவன்‌. 

(௧௨) நீ ப்ரஹ்மாண்டத்தை உன்னுடைய உதரத்தி 
அடையவன்‌ ; ஸம்ஸாரதாபத்தி லடிபட்டவர்களுக்குக்‌ குளி 
/ர்ந்திருக்குமவன்‌; ஆங்ரிதவிரோதிகளைக்‌ கொளுதீதுிறெவன்‌; ! 
ஊல்லாவஸ்‌அக்களையும்‌ ப்ரகாெப்பிக்குமவன்‌; ஸகலப்ராணிக . 
ணினானும்‌ ஸ்‌.அதிக்கப்பமெவன்‌; அக்கியை உன்னுதரத்திலு 
டையவன்‌; அதிதியின்பிள்ளை; மஹாஈந்தமுடையவன்‌; பனி: 
யைப்போக்குமவன்‌. 4 

(௧௩) ஆகாசத்துக்கு ஸ்வாமி, இராகுவை பேதிக்கும 
வன்‌; ருக்கு யஜுஸ்ஸு ஸாமம்‌ என்றெ வேதங்களினுடைய 

அக்கரையையடைந்தவன்‌; பெருமழையையுண்டாக்குமவன்‌. 

முத்ரசாயி; ( தசதினணாயரத்தில்‌)விர்தியத்தின்‌ வழியாகப்போ- 
இறவன்‌. 


i 
ஞ்‌ 


த்க்‌ 


-௮௦ EA ர டியஹா?. 


சூ_க௨$ ண 87-508 விஉட ஹா காவ ॥ 
வ 
-௯வி றிஹொ 8ஹாெதஜா ஈக ஹலவொஉ வீ || ௧௪1 


ரக்ஷ. ம_ஹ_காறாணா 8யிவொ விமலாவ நூ | 


_சஜஹா8ஷி _கஜஷீ அாடிஸா..ச ஹசொ$ஹூ௧॥ ௧௫1 


588 வ-ஒறாய மிரயெ வி மிரயெ ந83। 
ஜெ.கிரணா_நாவ_தயெ வி நாயிவய யெ ந381 ௧௬1 


ஐயாய ஐயல உராய ஹராய நகொ_ந88 | 
நொ _ந8 ஹஹஹ மொ சூகிகறாய நகதொ ந83॥ ன 


58 உமராய வீராய ஷா௱உாய _நொ_ந92 | 
582 வஉவூணஷொயாய சரராணாய நகொ_ந88॥ க௮॥ 


ஊரஷெனொ_நாஐ)பெகமமாயஸ-இ௱ழாயாரிகவரவெ। 
ாஹூ_௪ வறலக்ஷ£ய ஈள ராய வவ-ஃஷெ 5881 ௧௯௧ 


ஆதித்யஹ்ருதயஷர்கம்‌. அக. 


(௧௪) ஜகந்நிர்மாண ஸங்கல்பத்தையுடையவன்‌; ஸ-ரய 
மண்டலத்தை யுடையவன்‌; விரோதியைப்‌ போக்குமவன்‌; 
உதயகாலத்தில்‌ பிங்களவர்ணத்தை யுடையவன்‌; மத்தியான 
தீதில்‌ ரெணங்களினால்‌ தபிப்பிக்குமவன்‌. ஸர்வஜ்ஞன்‌; ஸர்வ 
ஸ்வாமி; பெரிய தேஜஸ்ஸை (பராபிபவஸஸாமர்த்தியத்தை). 
யுடையவன்‌; ப்ரீ இயுள்ளவன்‌, ஸமஸ்த ஸம்ஸார,தீஅக்கும்‌ கா. 
ரணமானவன்‌. 4 

(௧௫) அங்விந்யாதி ஈகஷத்ரங்களுக்கும்‌, அங்காரகாதி 
கரஹங்களுக்கும்‌, மற்றாகஷதீரங்களுக்கும்‌ ஸ்வாமி; ஜகத்தை 
நிலைநிறுத்துமவன்‌; எல்லாதேஜஸ்ஸ-க்கும்‌ மிக்கதேஜஸ்ஸை 
யுடையவன்‌; ஒருமாஸத்தக்கொன்றாகப்‌ பன்னிரண்டு மரத்‌ 
தியை யுடையவன்‌. இப்படிப்பட்ட உன்னை நான்‌ நமஸ்கரிக்‌ 
இழேன்‌. 

(௧௬) கிழக்கிலுள்ள உதயூரியிலுஇக்கிற உனக்கு ந! 
காரம்‌; மேற்லுள்ள அஸ்தாசலத்தில்‌ அஸ்தமிக்றெ உனக்கு 
நமஸ்காரம்‌; ஜ்யோதிர்கணங்களுக்குப்‌ பதியாய்‌ இத்‌, அக்கு, 
ஸ்வாமியான உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 

(௧௭) பராக்ரமசாலியாய்‌, ஆங்ரிதர்களுக்கு ஜயத்தை 
யும்‌ மங்களத்தையும்‌ கொடுக்கிறவனாய்‌, பச்சைக்குதிரையை 
யுடையவனான உனக்கு நமஸ்காரம்‌; ஆயிரம்‌ ரெணங்களை 
டையவனே! அதிதியின்‌ பிள்ளையாகிய உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 

்‌ (௧௮) அபக்தர்களுக்கு க்ரூரனாய்‌, ஜரங்களை நாநாவித 
மான கார்யங்களில்‌ ப்ரவர்த்திப்பிக்றெ உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 
பகுவேகமாகப்போறெ உனக்கு நமஸ்காரம்‌, தாமரைப்‌ பூக்‌ 
களை மலரச்செய்றெ மார்த்தாண்டனாஇயஉனக்குநமஸ்காரம்‌ஃ 

(௧௯) ஸ்ருஷ்டி. ஸம்ஹாரங்களுக்கும்‌, பாலநத்அக்கும்‌ 
காரணபூதர்களாயெ ப்ரஹ்ம ருத்ரர்களுக்கும்‌ அச்யுதனுக்‌ 
கும்‌ ஸ்வாமியானாய்‌. ஆதித்யரூபமாயெ தேஜஸ்ஸையுடைய 
அடாது 


ஆ. 


வ 


௮௨ சூசிகடிஹரடயஹார, 


அகொவாய ஹி8ஹாய றா ஆயா யாசி.சா_த0_௩ | 
கர-கவவாய செய்ய்‌ ஜெ திஷா௦ உடகயெ _ந8₹॥ «of 


{ 


அவவாககரா லாய உ வஹ்யெ வி. றகறணெ । 
5ஸஹசொலி சிவாய யெ லொ௫ஸாக$ிணெ ॥ ௨௧॥ 


தாய பெெழுஷவெல-௫-5௦ த ஜெவ ஹரஜ.தி வலு 
வாய பெழுஷ -கவ ரில்‌ வா ந அறவ லதறி கிக்க 


வஷ ஷுவெஷ.-2 ஜா.மறி ௨-௫ _கஷ.- உறி.நிஷி.த3) 
வாஷவளவா மீட ஹொ. ௦ வவர மி ஹொ கி்‌ ணா 


௨௩॥ 


வெடா ஹூ கரவ மெெவ ௧ -௧-இ_நா௦ ஹல வ வ 
யாகிக்‌ தரா மிலொகெஷ- ஹஸாஹஷாவிவே ௩81௨௪ 


* வாறயெலிராசாணெ உ.கி வாலா 


ஆதித்யஹ்நதயஸர்கம்‌. ௮௩ 


ஸ்‌-ஒர்யனாயெ உனக்கு நமஸ்காரம்‌, காந்தியை யுடையவனாய்‌, 
ய்ரளயகாலத்தில்‌ எல்லாவற்றையும்ஸம்ஹாரம்செய்கறவனாய்‌ 
அதற்காக அப்போது அதிக்ரூரமான வடிவையுடையவனான 
:உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 

(௨௦) இருளை ஹரிக்குமவனாய்‌, பணியைப்‌ போக்குமவ 
னாய்‌, சத்ருக்களை யழிக்குமவனாய்‌, அபரிச்‌சிக்ஈ ஸ்வரூபனாய்‌, 
செய்த உபகாரத்தையறியாத க்ருதக்ஈனை நசிப்பிக்குமவனாய்‌, 
இப்தியையுடையவனாய்‌, நகூத்ராதிஜ்யோ திர்கணங்களுக்குப்‌ 
பதியான உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 

(௨௧) ஸு வர்ணம்‌ போன்ற காந்தியை யுடையவனாய்‌, 
அக்நிஸ்வரூபியாய்‌, ஸகல ஜகத்தையும்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கறவனாய்‌, 
அஜ்ஞா௩ நாசகனாய்‌, ப்ரியகரனாய்‌, ஜஈங்களுடைய புண்ய பா 
பங்களுக்கு ஸாக்தியாயிருக்கிற உனக்கு நமஸ்காரம்‌. 

(2௨). (இப்படி ஸ்தோத்ரத்தை முடித்துப்‌ பின்னும்‌ 
அர்ததேவனுடைய ஸ்வரூபத்தைச்‌ சொல்லுறொர்‌)-— இந்த 
'தேவனே மஹாப்ரளயத்தில்‌ ஜகத்தை யழிக்கிறான்‌, ஸ்ருஷ்‌ 
டியினாதியில்‌ ஸ்ருஜிக்கருன்‌, இவனே பால௩ம்செய்றொன்‌. 
இவனே தன்கிரணங்களினால்‌ நீரை வதட்டுகிரான்‌, தபிப்பிக்‌இ 
(ஜன்‌, இவனே மழைபெய்யச்‌ செய்றொன்‌. 

(௨௩) இந்ததேவன்‌, ஜகங்கள்‌ உறங்கும்பொழு.அ அவர்‌ 
களுக்கு அந்தர்யாமியா யிருந்து விழித்துக்கொண்‌ டிருக்கி 
முன்‌. இவனே அக்நிஹோத்ராதி கர்மங்களைச்செய்விக்கறான்‌: 
அவர்களுக்கு அவற்றின்‌ பலத்தைக்‌ கொடுக்கிறான்‌. 

(௨௪) இவனே ஸகல வேதங்களுக்கும்‌ பொருளானவன்‌. 
ஸகல யஜ்ஞங்களினாலும்‌ ஆராதிக்கத்தக்கவன்‌. அவற்றின்‌ 
பலத்தைக்‌ கொடுக்கிறவன்‌. ஸகல தேவதாஸ்வருபியாய்‌ இந்த 
ஸுூர்ய மண்டலாந்தர்வர்‌த்தியான ஸர்வேஸ்வரனே, ஸமஸ்த 
மான லெளகெகர்மங்களையும்‌ செய்வித்து அவற்றுக்குப்பல ச்‌ 
தைய மளிக்கறான்‌. 


“பது 


ம்ம்‌. 


௮௪. சூடி) ஹராய. 
வர நாவ த வம காணாரணெஷ- வயெஷ.-௨௨௨ 
கீரயற வஷ$ கழி ஜாவஷீஉகி ஈாவவ॥ உட 


௨-ஜய பெ. கொர லெவடெவ௦ ஜம அகி | 
வடக ந்‌ அ ஜவா ய-ஃலெஷ-விஜயிஷ,)ஹி!௨ ௬॥. 


குஷி க்ஷ்ணெ 8ஹாஎஸாஹொ ஈாவணக௦ வயிஷ,) ஹி 
வவ 8-௯ _கஓா மஹெறா ஜ.மா8 ௨ யமா.ம_தடி ॥ ௨ளஎந 


வ_த மி 8ஹாடெகஜா நஷமொகொ $ஹவ _தஉா। 
யாஈயா8ாஹஸஹவீ ெகா ஈாவவவே ய தாவா ௨௮1: 
6-௧9௦ வெக ஜவா 5௯ வா ஹா வாவ யாறு! 


கிரனாவ8) ஸ்ம-லி கா ய_ந-மாஉாயவீற)வால1௨௯ ] 


ஈாவண௦வஜெக்ஷ்ஹரஷா._தா ய- ஷாய ஹூ-ஃவாம88 ௩ 
ஹஸாயடெத.ந 28ஹகா வயெ தஸ) ய ரடெசொலவ௯ ௩௦% 


சம ஈவி ஈவ௨ இிரீக்ஷ) டா 
8-59_௧58, நா₹வ௱8௦ ஷூஹரஷ.) ரண! 
நியிவாவ.தி வ௦க்ஷய௦ விகிகா 
ஹூமண 8ய) மெகா வவ ஹறெ..சி ॥ ௩௧1: 
*உகழாரெ ஸ்ரீராசாயணெ சூசிகாவெ) க்ப்‌ 
சூசி.) ஹரடிய௨நா8 ஹஸஷொ_தா ப_த_தஜஹா8, 


ஷ ஈயஹாறயி ஈ ஏஷ உ௱ணெ.௦) வயரு ணட 
(2௯ தமாகா வஹி சகச கதழ்‌ 1 


ர 


வ்‌ 4 


அ தித்யஹ்ருதயஸர்கம்‌. அட 


(௨௫) ஓ, ஸ்ீராமனே! இப்படி இந்த ஆதித்ய ஹ்ருதய 
ஹ்தோத்ரத்தை, யாவனொருவன்‌ ஆபத்காலங்களிலும்‌ கஷ்ட 
. காலங்களிலும்‌, காடுகளிலும்‌, பயம்‌ நேரிடும்‌ காலங்களிலும்‌ 
'சொல்லுகிரானோ, அவன்‌ வருத்தமுரான்‌. 

(௨௬) நீரும்‌, ஸகல தேவர்களுக்கும்‌ தேவனாய்‌, ஜகத்‌ 
அக்கு ஸ்வாமியான ஸ-9ர்யனைப்பூஜியும்‌. இதை மூன்றுதரம்‌ 
ஜபித்து யுத்தத்தில்‌ விஜயத்தை யடையப்போகதீர்‌. 

(௨௭) இப்பொழுதே இராவணனைக்‌ கொல்லப்போகி 
மீர்‌. என்று அகஸ்த்யமஹாமுனிவர்‌ இராகவனுக்குச்‌ சொல்‌ 
லிவிட்டுத்‌ தான்‌ வந்தபடியே திரும்பிப்போய்விட்டார்‌. 

(௨௮) இராகவன்‌ இதைக்கேட்டு அப்பொழுது அயர 
.மற்தவராய்‌ மஹாதேஜஸ்ஸை யுடையவரானார்‌. பஹுப்ரீ திய 
ன்‌ ஜிதேந்தரியராய்‌ இந்தஸ்தோத்ரத்தை மனதில்தரித்தார்‌. 

(௨௯-௩௦) மூன்றுதரம்‌ ஆசமாம்‌ செய்து பரிசுத்தராய்க்‌ ்‌ 
(கொண்டு ஸுர்யனைப்‌ பார்த்து இதை ஜபம்‌ செய்அ பெரிய 
ஸந்தோஷத்தை யடைந்தவராய்‌, பின்பு பகுபராக்கிரமசாலி 
யாய்‌ வில்லை யெடுத்‌தக்கொண்டு இராவணனைப்பார்‌ த்து மன 
க்களிப்புற்றவராய்‌, யுத்தத்துக்குவந்து, எவ்வித,த்திலாவது 
. இவ்விராவணனைக்கொல்லவேண்டுமமன்றுநிலைநின்‌றவரானார்‌. 

ஈட (௩௧) பின்பு, யுத்தம்‌ பார்க்கவந்த தேவதைகளின்‌ ஈடு 
“வேநின்றஸ-ஒர்யன்‌,இராகவன்பண்ணினஜபத்‌ தினால்‌ ஸக்தோ 
ஆம்டைந்து, உடம்பில்‌ மயிரெழுந்தவனாய்‌, இராகவனைப்பார்‌ 
த்து, நீர்‌ இராவணனை ஜயிக்கக்கடவீ ரென்றறுக்ரஹித்‌ த, 
னிக்காலவிளம்பம்‌ செய்யவேண்டாம்‌, சீக்கிரமாக யுத்தம்‌ 
ன்‌ இராவணனைக்‌ கொல்லு மென்று சொன்னான்‌. 
ஆதித்ய ஹ்ருதயஸர்கம்‌ மு)த்தித்று. 


அடர்‌ 


ஸ்ரீராராய_ந8$. 
ஸ்ரீராசாயணெ - ய-காணெ 


ஸ்னீரா8ஹஸவஹாூ, 
அ. மு 


_தடபெகொ ஹி உ நா ரூ ஸர டெதவ வஉதா௦ மிற$ ௩ 
2 

ஒயளெ 8-ஹ-ஒற௦ யாரா_தா ஸாஹவறாக-ஃஅலொ ௮ நய 

க. 


ததா பெண வணொ ராஜா ய8 ஜாகி. 7 ௬௩_ந3 
ஹஹஹ ஈக்ஷொ கொ வாண ஸு வாவை3॥ உர்‌: 


ஷூ நய_ந$ ஸ்ரீா நஹாடகெவொ வரஷயஜ$ | 
கமாஸாஹடுலொகஸ, வ ஹா வ, ஹவிடா௦ வற? ॥ கட 
வடெகவறெ ஷஹுூா.ம8) விசா 5 ஹு ஹ.நிடு ௨ 
சூம8) நழுறீ௦ ஓ 8விஜ.ம yp ாவவ ॥ , ௫% 


த] ஹஹஹா லாணாறவ. ம] ஹவிவலாறுலஜாறு ்‌ 
௧, வாத்து வாகுலினராவவ௦எி.க1 இர்‌ 
கரா ஹர, லொகஸ, ஜெரஷொ ஜா.௩வ_காஉவற?$ ॥' 
உவெக்ஷ்வஹெ கய ஹீ_கா௦ வச ஷீஃ ஹவ)ுவா ஹெச்‌ 
௯:9௦ கெவமணமெரஷ 8ா_தா 5௦ _நாவவய வெ ௬௮ 
_ 83 கயா8ர வஹ-5$ வ-௫ற௦ வஹஸ-இநாட்‌ ௯௦ உரஜாவ.கிஃ 
கக்கு <b 


ஹால்‌ y 
ஸ்ரீவால்மீகராமாயணம்‌ யுத்தகாண்டம்‌. 
ஸ்ரீராமஸ்தவ ஸர்கம்‌. 

- 

(௧) தர்மாத்மாவாயெ இராமன்‌, ஹீதாதேவி அக்நிப்ர 
'வேசம்செய்தபோ.அ௮ ஜநங்கள்‌ சொன்னசொ ந்களைக்கேட்டுத்‌ 
அன்ப முற்றவராய்‌, கண்ணீர்‌ நிறைந்த கண்களையுடையவ 
ராய்க்கொண்டு, நாமென்ன க்ரூரகாரியம்‌ செய்தோம்‌ என்று 
முகூர்த்தகாலம்‌ சிந்தித்துக்கொண்டிருந்தனர்‌. 

(௨-௩-௪) பின்பு, குபேரன்‌, ௪த்தருக்களையழிக்கவல்ல 
இயமன்‌, ஆயிரம்‌. கண்களையுடைய இந்திரன்‌, எதிரிகளை யெ 
ரிக்கவல்ல வருணன்‌, முக்கண்ணனாய்‌, எருஅக்கொடியை யு 
டையவனாய்‌, காந்தியை யுடையனான மஹாதேவன்‌, ஸகல 
லோகஸ்ரஷ்டாவாய்‌, ப்ரஹ்மவித்துக்களில்‌ தலைவரான ப்ர 
ஹ்மா, இவர்களெல்லாம்‌,ஸ-ர்யன்போல்‌ விளங்குகிற தங்கள்‌ 
விமாஈங்களின்மேலே ஏறிக்கொண்டு வந்து : இலங்கையை 
யடைந்து இராகவனிடம்‌ சென்றார்கள்‌. , 


1} 


(௫) பின்பு அந்த தேவதைகள்‌ தங்களுடைய பரந்தும்‌ 
ஆபரணங்களோடு கூடியு மிருக்றெ கைகளை உயரவெடுத்த, 
கைகூப்பி நித்த இராகவனைப்பார் த்‌ அச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

(௬) ஓ, இராகவனே! ஸர்வலோக ஸ்ரஷ்டாவாய்‌, ஸர்வ 
ஜ்ஞரான நீர்‌, நெருப்பில்‌ குதித்த வீதாதேவியை வன்‌ உபே 
கை செய்றொர? 

(௬,9) ஸமஸ்த தேவர்களைக்காட்டி னும்‌ சிரேஷ்ட்டரான 
உம்மை நீர்‌ ஏன்‌ அறியவில்லை? 3 

(எ) நீர்‌, முதலில்‌ அஷ்ட வஸுக்களுக்கும்‌ ஸகலஜாங்க 
ளுக்கும்‌ ஸ்வாமியாய்‌ “ருததாமா? என்று பெயரையுடைய 
வஸுவாூறீர்‌. 


்‌ 


22 
6 


௮௮ ஹீராச்ஷவஸந$, 


அ)பாணா௦ ச்ட்‌ லொகா நா £ாதிகரா ஹய௦ஷ.ல-3| 
ராணா ன்‌ எனு ப உஹி உது? 


அபநி.நள கதி கள வ௲ஹு-ஒரள வ வக்ஷஙஷி ! 


௧ வா௨ளத லொகா. நா௦ க வ௱ஜவ॥௯ 


உவெக்ஷ்ஷெவவெெஹீ௦ 8ா_நாஷஃவராக ர படெகொாயயா 

௯௮ 

௨.௫) தொலொகுவாெலெலெஹா$ லொகஹுமாவவச 
வ்‌ 


௯ வீ பார ஷாலு ராசொயற ௨ர.கா௦வற?! ௧௦௮ 


ந்‌ 8ர_ந-௦ஷ.௦ 8955) 8௦ உயரமா 203 Il 


யொ$ஹஃயஹூய_த ராஹ) ஊ.மவா௦ ஜதவீ.அ-௦கெ ௧௧௮ 


உ.கி வ அவ காக-கிஹு வஹா வ ஹவி&ா௦வா3॥ 
த] அவீ தரண 08 றா8 ஹச) ஹூகவெராக;8 (௧௨௮ 


ஊவா ஜாராயணொ 0௨ ஸ்ரீ சரமக்ராயஃயொ விலு-௦ஃ 
ட்‌! 
வஊகருகொ வரா ஹஹ ௮-௫.க. ஐவ) வவ_தஜி௯1௧௯௮1 


ஸ்ரீராமஸ்தவஹர்கம்‌. ௮௯ 


(௮) நீர்‌, மூன்றுலகங்களையும்‌ படைத்தீர்‌. உமக்கு.மேத்‌ 
பட்டா ரொருவருமில்லை. ஏகாதசருத்ரர்களில்‌ நீர்மஹாதேவ 
னென்ற எட்டாவது ருத்ரன்‌. ஸாத்யர்களில்‌ வீர்யவானென்ற 
'ஐந்தாமவன்‌. ்‌ 

(௯) அஸ்விநி தேவர்கள்‌ உம்முடைய காஅகள்‌. சந்திர 
ஹூர்யர்கள்‌, உம்முடையகண்கள்‌. உலகங்கள்‌ ஈசித்தபின்னும்‌ 
உண்டாவதற்கு முன்னும்‌ உற்பத்தி விகாசங்க ளத்றவராய்‌, 
மஹர்ஷிகளினால்‌ காணப்படுதிறீ ர? 
்‌ (௯2) இப்படியிருக்க கேவலம்‌ ப்ராக்ருதனான மநுஷ்ய 

- ஊப்போல்‌ ஹீதையை ஏன்‌ உபே-ஷிக்கிகீர்‌. 

(௧௦௮) இப்படி தேவர்கள்‌ சொன்னபின்‌, பரமதார்மிக 
ராய்‌ ஸகல ஜகத்ஸ்வாமியான இராகவன்‌ அந்த தேவர்களைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொன்னார்‌. 

(௧௪௮) கான்‌ என்னை தசரதமஹாராஜபுத்ரனா யெ இராம்‌ 
னென்று பெயரையுடைய மனுஷ்யனாகவே யெண்ணுதழேன்‌. 
கான்யார்‌, இவ்வுலகத்அக்கும்‌ எனக்கு மென்ன ஸம்பந்தம்‌, 
எதுக்காக நானிங்கே பிறந்தேன்‌, அதை நீங்கள்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிய உரையுங்கோள்‌ என்றார்‌. 

(௧௨,9) இப்படி. சொன்ன இராகவனைப்பார்‌ த்து, ப்ரஹ்ம 
வித்துக்களில்‌ றெக்தவரான ப்ரஹ்மா, அழிவற்ற பராக்ரமத்‌ 
தையுடைய ஓ, ஸ்ரீராமனே ! கா னும்முடைய உண்மையைச்‌ 
“சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌ என்றார்‌. 

(௧௩.௮௦) கீர்‌, ஸகல ஜகத்காரண பூதரான நாராயணன்‌, 
ஸ்ரியாபதி, சக்ரத்தை ஆயுதமாக உடையவர்‌, வ்யாபகர்‌, எப்‌ 

பா தும்‌ விளங்குறெவர்‌, முன்‌ ஒற்றைக்கொம்பை யுடைய 
யவனர்‌. பூமியை உத்தரிப்பித்தவர்‌. முன்புள்ள 
மதுகைடபாதிகளும்‌ இனிப்பிறக்கப்போறெ சிசுபாலாதிகளு 
மாறெ சத்ருக்களை ஜயிக்குமவர்‌. i 


சு ன்‌ ஓ 
௯௦ ஸ்ரீசாவஹேவவார5. 


அக்ஷர பே ஹவா_௧)௦ அ மெ வாஜெ வ ராவ்வட 
கொசா.நாவறொயரொ விஷதெ, ந மு.க 
ககர 


ஸாஉஃய_நா ஹரஷீகெயா? ரர ட த. 582 
அவிக? வயர்‌ அஷ கரஷடமெெெவ வர. ஹ௨ ௦32௫௮ 


வஸெ.நா.நீ மர-ா8ணியம ௧௦ வலி ஹூ க்ஷ£ர ௨88 ॥ 
வ 
வரலவமா வ)யஞக க த 8 ஃஹ-இ௨ந31௧௭ உ 


களாக aig, an உ௨நாலொ ரணாகரக। 


ஸாரண,)௦ ணவ கா 8ரஹ-ம நிவா 8ஹற ய! ௧௪௨ 


ஹஹஹ ஸர கொ வெடா...தா பப அஜிஸொ 8ஹஊற ஜூ ॥ 
௯௦ அரயாணா௦ஹி லொகா நா சாகிகரா ஹயவரல-௦8 8 
கிலா நாவி ஹாயா: srw; ய மாவி உ-இருஜஃ ௧௯௩ 


ஹீராமஸ்தவஸர்கம்‌. ௯௧: 


(௧௪,9) கூயமில்லாதவர்‌, அபரிச்சிந்மான ஸ்வரூபஸ்வ 
பாவங்களை யுடையவர்‌. ஜந்மா திவிகார மற்றவர்‌,ஆதஇிமத்யாவ 
ஸாஈங்களி லுள்ளவர்‌, ஸர்வப்ராணிகளுடைய ஸகல புருஷா 
ர்த்தங்களுக்கும்‌ ஸாதனமானவர்‌; நாத்புறங்களி லும்‌ ஸேனை: 
யையுடைய ஸர்வஸ்வாமி, தர்மார்த்த காம மோக்ூங்களாஇற: 
நான்கு புருஷார்‌,த்தங்களையு மேககாலத்திலேகொடுக்கத்தக்க: 
கான்கு புஜங்களை யுடையவர்‌. 

(௧௫.௮) சார்ங்கமென்னும்‌ வில்லையுடையவர்‌. இந்தரியங்‌ 
களை நியமிக்கவல்லவர்‌. ஹ்ருதய குஹையில்‌ வாஸம்‌ செய்கிற: 
வர்‌. ஸமஸ்த புருஷர்களைக்காட்டி லும்‌ இறந்தவர்‌. ஒருவரால்‌: 
ஜயிக்கப்படாதவர்‌. நந்தக மென்னும்‌ கத்தியையுடையவர்‌.. 
ஸர்வவ்யாபி, ஐஹிகா முஷ்மிகங்களைக்‌ கொடுக்கவல்லவர்‌.. 
பெரிய ஸாமர்த்தியத்தை யுடையவர்‌. 

(௧௬௮) தேவஸேனைகளுக்குகிர்வாஹகர்‌, தேசங்களுக்கு, 
நிர்வாஹகர்‌, புத்திஸத்வம்‌, பொறை, இந்த்ரியநிக்ரஹம்‌ஆயெ 
இவைகளைக்‌ கொடுக்கவல்வவர்‌. ஜகத்துக்கு உபாதாக கார 
ணமானவர்‌. லயஸ்த்தாக மானவர்‌. இந்தரனுடைய தம்பியாக: 
அவதரித்த உபேந்திரர்‌. மதுவென்ற அசுரனைக்கொன்றவர்‌. 

(௧௪௭௮) இந்த்ரனுக்கு அந்தர்யாமியா யிருந்து அவனு 
டைய கர்மங்களைச்செய்விக்குமவர்‌. அகண்டைழ்வர்யமுடை 
யவர்‌. காபியில்‌ கமலப்பூவையுடையவர்‌. யுத்தத்தில்‌ சதருக்க. 
சபைச்‌ கொல்லுமவர்‌. ரகுணோபயோகயொன தயாதிகுணங்களை 
யுடையவரென்றும்‌, ரக்ூகரென்.றும்‌,உம்மை ஸககாதி மஹர்வஷி. 
கள்‌ சொல்லுகிழுர்கள்‌. 

(௧௮-௧௯) ஆயிரம்‌ சாகைகளாகிற சொம்புகளையும்‌,. 
அகேசுமானவிதிகளாகற நாக்குக்களையும்‌,மஹத்தான ஆலோ 
சனையையுமுடைய தேவஸ்வரூபியானவர்‌. நீர்‌ மூன்‌ அலகங்க 
னையும்‌ முதலிலே படைத்தவர்‌. உமக்கு மேற்பட்ட யஜமா- 


1 ஒறு : ஈக அணை ட எனு ட. 


௯௬௨ ஸ்ரீராஷேவஷர5, 


கூ யஜ ௨௦ வஷடா௱ ஹொஃகாற? வாவ ॥ 
வரவு ர வா க்தி ந வி௨ஃ& கொ லவா நிகி ௦ 


ஒறைவெஷற ஒூடு_கஷ- எப ர ஹணெஷஃவமொஷஃவ 

இது ஹறாஹ- ம.ம9_ந வறூ_கஷ-பவ9_நஷ.-ம விஉக 
ட ன்‌ = 
ஹஹஹ வாண ராறு பம-தம6ம ஹஹஹ, ரக । 

௯௦ யாயி ஐ-இ கா.நி வஸஃயா௦ வ ஹவற _தா(உ௨ 


சஜெரயிவழா ஹலிலெ உரருஸெ ௯௦ 8ஸொற௱௰ஃ 
கீர லொகாற யாஈயறரா8 செவ மங உ௱நவாறுாஉ ௩ 


ஹு 0௪ ஹரஒய௦ ரா8 ஹா ஜெவீ வ௱ஹ தீ | [௨௪॥ 
செவாமாெஷஃரொ௫ோணி நிறி.காவ ப, ஹணவேலொ 
கிகஷெ லெ வவெ ஒராகிர ஈபெொஷஹெ வெ ஜிவா) 
ஹஹாறா ஹெல படா கடி கூயாவி_நா॥ ௨௫॥ 
ஒல ஆறு றீ பெ மஸ பெ வஹ-*யா_கஓ(9। 
அழி கொவ£ வரஷஹாடஹெ வொரி கா்‌ ௨௬௩ 


ஸ்ரீராமஸ்தவஷர்கம்‌. ௯௩ : 


ன்னை யுடைத்தாகாதவர்‌. முக்தர்களுக்கும்‌' நித்யர்களுக்கும்‌: 
ஆதாரபூகர்‌. முதலிலே யுண்டானவர்‌. ்‌ 

(௨௦) நீர்‌ யஜ்ஞங்களையும்‌அவற்றினங்கங்களான ஸ்ருக்முத 
லானவைகனையும்‌ ஸ்வரூபமாகஉடையவர்‌. வஷட்காரம்முதலி 
யவத்றினால்‌ பூஜிக்கப்படுமவர்‌. ப்ரணவப்ரதிபாத்யர்‌. உத்க்‌ 
ருஷ்டமான தபஸ்ஸை ஸ்வரூபமாக உடையவர்‌. உம்முடைய 
ஜுஈமரணங்களை ஆருமறியார்‌. நீ ரின்னாரென்அமாருமறியார்‌.. 

(௨௧) ப்ராஹ்மணர்‌, பசுக்கள்‌, இக்குக்கள்‌, ஆகாயம்‌, 
மலைகள்‌, மரங்கள்‌ முதலிய ஸகலவஸ்‌.அக்களி லும்‌ அந்தர்யாமி 
யாகக்‌ காணப்படுமவர்‌. 

(௨௨) அநேகம்‌ பாதங்களையும்‌, அநேகம்‌ சிரஸ்ஸ*க்க- 
னையும்‌, அநேகம்‌ கண்களையும்‌ உடைய ஸ்ரிய:பதி, நீர்‌, மலை. 
மி ஜலம்‌ முதலிய ஸகல பூதங்களையும்‌ தரிக்‌கதீர்‌. 

(௨௩) ஓ, ஸ்ரீராமனே! நீர்‌, ப்ரளயகாலத்தில்‌ மூன்று 
லகங்களையும்‌ அவற்றிலுள்ள தேவாதி ஸகலப்ராணிகளையும்‌' 
வயிற்றில்‌ வைத்துக்கொண்டு மஹாஸமுத்திரத்தில்‌ ஆதிசே!: 
ஷன்மேல்‌ படுத்திருக்குமவர்‌, 

(௨௪) ஓ, இராகவனே! நான்பரப்ரஹ்மரூபியான உமக்கு, 
மார்பு, ஸரஸ்வதி நாக்கு, தேவர்கள்‌ உடம்பிலுள்ள மயிர்கள்‌.” 

(௨௫) நீர்‌ கண்ணை மூவ இரவு, கண்ணைத்திறப்பஅ 
பகல்‌, வேதங்கள்‌ உம்முடைய மூச்சுக்கள்‌. உம்மைவிட்டுப்‌ - 
பிரிந்த வஸ்‌ து ஒன்றுமே கடையா அ. 

(௨௬) ஸகல ஜகத்‌ தம்‌ உமக்குச்சரீரம்‌. (அதாவது அவ - 
நறுக்கு நீரே ஆதாரமும்‌ ஸ்வாமியும்‌, அவை நீரிட்டவழக்கா 
யிருக்கும்‌). பூமி உம்முடைய ஸ்த்தைர்யம்‌. அக்கியினுடைய 
சாபம்‌ உம்முடைய கோபம்‌. சந்திரனுடைய குளிர்ச்‌்ெம்மு 
டைய ௮ நக்‌ ரஹம்‌. நீர்‌ ்ரீவதீஸம்‌ என்ற மறுவையுடையவர்‌.. 


ளை. “1 “பருவ து 


௯௪ ஹீரா8ஹவஹரர$. 


-கயாலொகாஹயகக கராஜா? வ-ாணெவிக; இவ்வ 


ஹெ யகரபெகொராஜா பலி வக 1௨௭1 


ரட்ட உத$ வா அிஷ-55 செவ கரஷூ வரஜாவ.கிூ ! 
வயா ாவணவஸெடுஹ்‌ விஷ 8ா_ந-௦ஷீ௦_த_ந-[ழ 
௨௮1 
தி ௨௦ _ந$ ௧7-5௦ காறி கயா யாலஜர-தா௦ வா.। . 
கிஹடெதா ஈாவணொ றா8 வர ஹ]ரஷெொகிவதாக 781௨ ௯॥ 
அவ ஸவலவீஈ)௦ பெ ௬சொவ ஹெ வராக; 8 ॥ 
அவ ஒற_௩௦ மாச _ந வ சொவஹ? ஹவ ஹவ। : ௩௦॥ 


கசொவா ஹெ ஐவிஷ ஹி கில ஸா யெ படத்‌ எரு 

யெகவுார௦ od யுவ லதா வஉ-௱ாணா௦ வா 

[ஷொ_த80 

வராவு௩வஹி ஹஉா காரா நிலலொகெ வாஅவாககஅ 
௨8 8௦ ஹூவ௨௰ி.த) தி .திஹாஷ௦ வராத நு ॥ 

'யெ.நறா?கீறயிஷ.) ஸி _நாஹி பெசுஷாவர௱ா லவ! ௩ ௨௮ 

ஐ _தி ஸ்ரீராசராயணெ ய-௦௨காணெ ஸ்ரீராஹே- கிறா 

வி௨ய_2)-_தஸா_க_க8ஹ[$.* 


வ.சு ஜகா 0-௮ வாக)௨ வி_தர8ஹ ஹூறி.ச(2। ; 
௬௨ நாஉாயவெடெஹீ 8௯தவா_த விலாவஹ-& ॥ 


ஹீராமஸ்‌்தவஸர்கம்‌. ௯௫ 


(௨௪) நீர்‌ முற்காலத்தில்‌ தரிவிக்ரமாவதார மெடுச்‌ தூ 
முன்றுலகங்களையும்‌ உம்முடைய மூன்றடிகளினா லாச்ரமி 
த்து மாவலியைச்‌ சிறையில்‌ வைத்து அவ்வுலகங்களை இந்திர 
அக்குச்‌ கொடுத்£ர்‌. 

(௨௮) இந்தஷீதை ஸாக்ஷாத்‌ லஷ்மீதேவி, நீர்‌ விஷ்ணு 
முர்த்தி, இனி யவதரிக்கப்போகிற க்ருஷ்ணனும்‌ நீரே. ப்ர 
ஜாகாகனென்பவரும்‌ நீரே. இராவணனைக்‌ கொல்லுகைக்காக 
.இவ்வுலகினில்‌ இம்மானிட உருவை வஹித்தீர்‌. 

(௨௯) பரமதார்மிகரான ஓ, இராகவனே! இராவணனை 
முடித்து எங்கள்‌ காரியத்தை நிறைவேற்நினீர்‌. இனிஸக்தோ 
ஆத்்‌அடனே உம்முடைய வைகுண்டத்துக்கு ஏ8ர்‌, 

(௩௦) உம்முடையஸாமர்த்தியமும்‌ வீர்யமும்‌ பராக்கிரம 
மும்‌ நீர்‌ முயன்ற காரியத்தைச்‌ செய்தல்லது நில்லாத. அக்‌ 
காரியத்தை முடி,த்தேவிடும்‌. உம்முடைய தர்சநமும்‌ உம்மு 
“டைய விஷயமான இந்தஸ்தோத்திரமும்‌ வீணாகாது உடனே 
பலத்தை யளிக்கும்‌. 

(௩௦௮) உம்மிடத்தில்‌ பக்தி செய்தவர்கள்‌ தடையின்‌ 
ஹித்‌ தம்கோரிக்கையைப்‌ பெறுவார்கள்‌. - நட 

(௩௧.௮) புராண புருஷோத்தமரான உம்முடைய பக்தர்‌ 
கள்‌ இவ்வுலகினிலும்‌ ஸ்வர்காதிகளிலும்‌ தங்களுக்கிஷ்ட 
மான ஸகல போகங்களையு மதுபவித்துப்‌ பின்பு மோகத்‌ 
தில்‌ மஹாரந்தத்தையு மடைவார்கள்‌. 

(௩௨.௮) உம்மிடத்தில்‌ பக்திசெய்யச்‌ சக்தியற்ற ஜாங்‌ 
கண்‌ வேதோக்தமாய்‌, அ௮காதியாயுள்ளதாய்‌, இப்பொழு ஈம்‌ 
முடைய ஸம்வாதத்தினால்‌ ப்ரகாசிப்பிக்கப்பட்டதான இந்த 
ராமஸ்தோத்திரத்தை தினந்தோறும்‌ பாராயணம்‌ செய்கிற 
வார்கள்‌ இகழ்ச்சியை யடையார்கள்‌. 

ஸ்ரீரா தவ ஸர்கம்‌ முற்றிற்று, 
ய ௫ ௫௮. அப. கனு. 2, க்‌ 


ப்பம்‌ _.. ்ரீராசாய_௩8£. 
ஸ்ரீராராயணெ-ய-காணெ ல்‌ 
ஸ்ரீரா8 உசா வரா 
டை 
ஸரிர ஹூசூலி 8ாயாய கெகெயழா நவர ந$ | 


ட்‌ 
 வலாஷெ லா௱டபெகொ ஜெ)ஷு௦ ஈா8௦ ஹஸகவெராக; 8௧ 


வ-இலி_கா 8ரதிகா தாகா ௨.2௦ ராக) திஷ௦ 88 
த உ௨ாி வந இலி யமா வ 8 888 உ. 


ஆ சிய ௪ 
ய ௬ 


. பற கொகி.நா ந) ஹா 8ரஷலெண வலீயஹா | 
ட திஸொறீவம-ா-௦௦ வாற? ந வொ 8ஹ 8-௧ ஹெ 


.... வாறிவெமெ.ந 8ஹ_தா விர ஹெ_க- றறிவ க்ஷ ! 
த்‌ அதிபதி 82௦ 89.5) ராஜி ே௦வ].கபே ௫8 


$ பி 
ம.ஒ 


(௫௨: 


அ.தி வற உவா) ஹூவஊஹெழவ வ 6 ஈயஹ |. 
நாட.ந.க- 8-தமெ ரா8 அவ தார ஈறி; 


கீ 
- ீவால்மீசரரமாயணம்‌-யுத்தகாண்டம்‌. 
ஸ்ரீ ராமபட்டாபிஷேக ஸர்க்கம்‌. 
EI OEE களை எடை 


(௯) ஸ்ரீராமன்‌ நந்திரொமத்தி லிருக்கும்பொழுத கை 
கேயிக்கு ப்ரியமான புத்திரனாகிய பரதன்‌ தலைமேலே கை :- 
யைக்‌ கூப்பிக்கொண்டு வந்து, அமோகமான பராக்சரமத்‌ 
தை யுடையராய்‌ தனக்குத்‌ தமையனான இராகவனைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொன்னார்‌. 

(௨) (அதாவ) என்மாதாவாகிய கைகேயியை,௮ வள்‌” 
சொற்படி பதினாலுவருஷம்‌ வஈவாஸம்போய்க்‌ களிப்பித்திர்‌.. , 
நீர்‌ முன்னே சித்திரகூடத்தில்‌, தேசாந்தரம்போகிறவன்தன்‌ 
கைப்பொருளை யொருவனிடம்‌ கொடுத்துப்‌ போவதுபோல்‌ 
இவ்விராச்யெத்தை என்னிடம்‌ கொடுத்துப்போனீர்‌. அந்த 
இராச்சியத்தை அம்மாதிரியாகவே (பொருளைவைத்திருந்து 
வன்‌ மறுபடியும்‌ பொருளை உடையவனுக்குக்‌ கொடுப்பது 
போல்‌) இப்போது உமக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. 

(௯) பலமுடைய ஒரு பெரிய எருது தான்‌ சுமக்றெ 
சுமையை ஒரு கன்றின்பேரில்‌ வைத்ததால்‌, அக்கன்று . 
அந்தச்சுமையைச்சுமக்கமாட்டாதாற்போல்‌, நானிந்த ராஜ்ய 
பாரத்தை வஹிக்கச்‌ சக்தனல்லேன்‌. < ்‌ 

(௪) பெரிய நீர்‌ வெள்ளத்தினால்‌ உடைந்து பெருகுறெ. 
அ௮ணையானது கொம்பு கொடி முதலானவை யின்றியே எப்‌ ' 
படி. கட்டப்படாதோ, அப்படியே ௮கேச தோஷங்களோடு , 
கூடிய இராச்சியமும்‌ மந்த்ரகோபறங்கள்‌ முதலானவை யிண்‌ 
தஜியெ பரிபாலநம்‌ செய்வத அரிதாயிருக்கும்‌. 

(௫) சத்துருக்களை நசிப்பிக்கவல்ல ஓ,ஸ்வாமி/ குதிரை ' 
யின்‌ கடையைச்‌ கழுதைபோலவும்‌, அன்னத்தின்‌ கடையைக்‌ . 

டன ம்‌, 


௬௮ ஸ்ீசாவேடாவிஷெகற3, 


யமாவாரறொவிடெகா வரக்ஷொ ஜாத முாஞறிவெமு௦ட ந! 
ஹா ஹ-உார"றொஹொ 8ஹாஹ்ஸஹேம்ாவவாற 
ஸ்ர வஃஷிடெகா ஐ-இா ந ஷலாமி வரஉறயறு। 
அஹ _நா_நஃ௩ஹ வெடி யஹடுஹெடெொஹரொவடபெகர 
எ॥ 
வாஷோவசா 8ஹாஸாஹொ வ 8ர௦ வெத 8 ஹி! 
தத்த 5- பெ ஊஐகாறல]-கழ)ாஹமாயிஹி ॥ ௮॥ 


ஜம ௨௨) ஜிஷி5௦ கா 8 நவ) -௧-௭ ஷற ௧8 | 
வர. கவ சிவாி-௧3௦ யராஷெ 8வடெகஜஸ(3 ம க॥ 


அதா ிெலா_தநிறொடுஷெ$ காலி நவா மிஹடெிந$ 


1] 
2௯-௭0 சறட செறு வர கிவயபடுஹாாவவ! sol 


யாவ உ வரக ௮௯7௦ யாவ தீ வ வஹா ॥ 
அரவ த தஹ ஷஹறஷூ ஹாகெ 8 நவாப்‌ 1 கக॥ : 


அற_ தஹ வவர கவா ா88 வாவ-அகுய$। 


தயெ.கி வர.கிஜ.மராஹ நிஷா மா wos] 


அ அ னு ட 


சச * 


ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌. ௯௯ 


காக்கை போலவும்‌, உம்முடைய வழியை கானுஸரிக்கச்‌ 
சக்தனல்லேன்‌. (அதாவது) உம்மைப்போல்‌ ஜறங்களே ௨௧ 
ப்பித்து இராச்சியத்தைப்‌ பாலஈம்செய்ய ஸமர்‌த்தனல்லேன்‌) 

(௬-௭-௮) ஒருவன்‌ தன்‌ வீட்டிற்குள்‌ ஒரு மரத்தை 
ஈட்டு வளர்க்க ௮௮ கப்பும்‌ கவருமாய்க்‌ களைத்துப்‌ பெரிய 
மரமாய்ப்‌ பின்பு பூத்தும்‌ கூட அம்மரம்‌ பழம்பழாமல்போய்‌ 
விட்டதால்‌ அம்மரத்தை வைத்தவனுடைய மனம்‌ அதில்‌ 
பலத்தை யடையாமல்‌ வீணாய்ப்போய்விமிமாபோலே நீர்‌ 
வகுகுணவானாயிருந்தபோ திலும்‌ உமக்கு பக்தர்களாயும்‌ ப்ரு 
தீயர்களாயுமிருக்கிற எங்களைப்‌ பரிபாலகஈம்‌ சேய்யா.துவிட்டீ 
ராகில்‌, உம்மை அநேக யாகங்கள்‌ செய்து பெற்று வளர்த்த 
அசரதமஹாராஜனுடையகோரிக்கை நிறைலேறாமல்வீணாய்ப்‌ 
போய்விடும்‌, 

(௯) இப்போது பட்டாபிஷேகம்‌ செய்துகொண்டு ரா 
ஜ்யலக்மியோடு விளங்குற உம்மை, மத்தியா காலத்தில்‌ 
தன்‌ ரெணங்கனினால்‌ தபிப்பிக்கற ஸஒர்யனைப்போல்‌, ஜாங்‌ 
கள்‌ பார்க்கட்டும்‌. 

(௧௦) வாத்யகோஷங்களோடும்‌ அரை.நூல்மாலை தண்‌ 
டைஃலெம்பு முதலிய ஆபரண ஒலிகளோடும்‌ இனிமையான 
காரநஸ்வரங்களோடும்‌ கூடிய ஸகலபோகங்களைபும்‌ நீரே அறு 
பவிப்பிராக. 

(௧௧) ஆகாசத்தில்‌ ஜ்யோதிஸ்சக்ரம்‌ எ அவரையில்‌ சத்‌ 
மிக்கொண்டிருக்கிதோ, இந்த பூமி எதூவரையில்‌ ௮:ியாம 
விருக்றெதோ, அவ்வளவுகாலமும்‌ இந்த ஸகல ஜகத்தையும்‌ 
கீரே ஸ்வாமியாயிருக்து பரிபாலஈம்‌ செய்வீராக. 

(௧௨) இப்படி. பரதன்‌ மொழிந்தசொல்லைக்‌ கேட்டு இரா 
அவன்‌ அப்படியேசெய்ழேன்‌ என்றங்கெரித்தார்‌, பின்பு பர 
அன்‌ தன்னுடைய ஆஸநத்தி லுட்கார்ந்தார்‌. 


உ துணை. 


௧௦௦ ஸ்ரீராவேட ஈலிஷெகஹா&. 


வ ஓ 
வ வஃணா வ 
த. ர ஆஹ வவநா நி ணா ஸுஸரமவறுகா?! | 
ஹு வஹஹாஹ-ு-ுவரா பற ஈராவவ௦ உ௱ழுவாஹ.த ம 
கக 


உரு -௧-௦ ௨௩௧ ஹாடெக லக்ஷணெ ௮ 8ஹாஸலெ। 
உ ஹமி, சொ ல த வொரி. விக்ஷணெ | 


.. விஹொயி.கஜட ஹா_க ஸ்ரிசூோலரா_௩-௦ லெவ_58) 
4 1 


௩ 
ஊரா வஷ_நா ரா8 ஜஹள த ஸ்ரி,யா ஜலறு ௪௫% 


ஹூகிகர ஐ ா8ஹடு கா௱யாகாஸ வீ வாறு । 

ஓக்ஷ்ண்ஹ) வ ஓக்ஷீவா நிகதாக-௦௧-௦௮ வர ந8॥ கச 

வரகிசர வ யம்‌ ஹாரா உரைய விய? 

- க. நவ _க௨£வக, அ நஹிடபெறா 8_நொஹ௩ கள 
தடு தா வாந வ_தீ.நா௦ ஹாஹா சேவேஷஸொல நழட ॥ 

- வகாறய_ தா. களஹவஓஜாவ) வர்ஷா வஃஅலாலஹார்க ௮: 


அச முஅுவவலவ நா ஆ 8, ஈ_நா8 ஹஸாறயகி | 
 யொஜயிகா ஜிஐஉ௧;ா8 ஈய௦ ஸராஉமொ ல. ச பு 


க்‌ '- அடி ஷம சிவ) ந. ஈத கன்ட 
- சூர-ரறொஹூஹாவாஹ- ரா? ஹூது ௫ 


- ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌. ௧௦௧ 


(௧௩) பின்பு சத்துருக்கன்‌ கட்டளைப்படி ஸுகமாகச்‌ 
செய்யத்தக்கவர்களாய்‌ அத்தொழிலில்‌ ஸமர்த்தர்களான கா 
விதர்கள்‌ வந்து, பட்டாபிஷேக முகூர்த்தம்‌ தப்பிப்போகாத 
யடி க்ரெமொக இராகவனுக்கு கெளரம்‌ செய்தார்கள்‌. . 

(௧௪-௧௫) முன்னே பரதன்‌ ஸ்நாரம்‌ செய்தார்‌. அதன்‌ 
யின்‌ லஷ்மணன்‌ ஸாக்கிரிவன்‌ விபீஷணன்‌ ஆய இவர்கள்‌ 
ஸ்நாநம்‌ செய்தார்கள்‌. பின்பு இராகவன்‌ ஜடைகளை விடுவித்‌ 
அக்கொண்டு ஸ்நாநம்‌ செய்து, நாநாவர்ணமான பூக்களினால்‌ 
"தொடுக்கப்பட்ட பூமாலைகளை யணிந்து, குங்குமம்‌ கர்பூரம்‌ 
முதலிய வாசனை சேர்த்த சந்தகத்தைப்பூசி,சிறந்த வஸ்திரத 
தை யணிந்து பெரிய காந்தியோடு கூடினவராய்‌ ஆஸகத்தில்‌ 
வீற்றிருந்தனர்‌, 

(௧௬) பராக்ரம சாலியாய்‌, கைங்கர்ய லக்ஷ்மியையு 
டையரான பரதன்‌, ராகவனுக்கும்‌, லகூமணனுக்கும்‌, அலங்‌ 
காரங்களைச்‌ செய்வித்தனர்‌. ச 

(௧௪) கெளஸலஃையார்‌ முதலிய தசரதமஹாராஜ னுடைய 
த்ரிகள்‌ ஈன்மனமுடையவர்களாய்‌ ஹீதாதேளிக்குத்‌ தான்‌ 
களே அலங்காரம்‌ செய்தார்கள்‌. 

(௧௮) பின்பு கெளஸல்யாதேவி புத்திரனிடத்தில்‌ ப்ரீதி 
யை யுடையவளாய்‌ ஸக்தோஷத்‌அடனே வாநர வீரர்களு 
டைய பத்தினிகளுக்கு அலங்காரம்‌ செய்வித்தாள்‌. 

(௧௯) பின்பு ஸுமந்திரனென்றெ ஸாரதி, சத்ருக்கனு 
டைய வசநத்தினால்‌ வெகு அமழகியதான தேரைக்‌ குதிரை 
அனைப்பூட்டிக்‌ கொண்டுவர்து நிறுத்தினார்‌. 

(௨௰) அழிவற்றபராக்கிரமத்தையும்‌ நீண்டபுயங்களையு 
முடைய இராகவன்‌, ஸூர்ய மண்டலம்போல்‌ விளங்குகிற 
அதி ஸுந்தரமான இரதத்தைப்பார் த்த அதின்மேலேறினார்‌. 


ரது, 


௧௨௨ ஸ்ரீரா8வேடா விஷெ கவற 


ஹுமீரவொ ஹ_ந-8௦மெெவ ககர: வடிரக) உலர 
ஹா_கள சிவ) நி aN மத மழலக ணன 
௨௧% 


வாாஊணஸ2 ஜா யய- ஹா 0-௩ லக-பணலா? | 
யெ அ... ஸு டர்‌] 


ஷுதீரவவடத) ஹீ.தாவ இஷ 5௦ ந.மற8-௦_௧-கா31[உ௨௨ 


௬ யொய யா 5-௦ ஹஜிவா ராஜொ உப௰மஹஸயெ பு 
வ-ரறொ ஹி_த௦ உ௱௱ஹர.த) 8ஷ7யாாஷ-ரவகு|உ௩௨ 
 கஸொகொ விஜயபடெஸறொாவ ஹூ 0 வ ஹஜ_தா$ 1. 
. 1] அ 
8ஷ,யஐ ராவ] 87 9) நமாஸட வ॥ ௨௫ 
ஹா செவா.விஷெகார௦ ஐயாறு ஹூ 8.ஹா-க_ந$ ॥ 
க 8ஐம ரா8ஹ) ய, நடவ-ரகட ॥ ௨௫ 
உதி பக 8ஸிண ஹெ ஸிஸ)-௧- வரொ ஹி தட 
மாரா திற)ிய--ஹ-ஒற ௦ ரா8,ிற_ந வய? ॥ ௨௬ 
காறிய-௧௦ ஹஹஹ, ரக்ஷொ ஈம 9௩. உவா நவ | 
வரயயள ஈம 8ரஷஹாய ாசொ_௩ம௱ 8-58 | ௨ளா 
ஜால லாடெகா ஈமு னவ மூ உ । 
ஒஷணொ;வ)ஜந௦ அஹ 8-0] ஹவ௱டழவீஜயக! ௨௮, 
த 
ஹஜெ-2௦ ௨ வாலவ)ஐ.௩௦ ஜ.௰ரா.ஹ ௨:-௨.௧8 ஹி_த$ ॥ 
உ ௫ ஷம ராகஷ்வெரொ விலீஷணூ ॥ ௨௯3 
~— ~ 


ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌. ௧௦௩. 


௩. (௨௧) தேவேந்திரன்போல்‌ விளங்குறெ ஸ-க்கிரீவனும்‌ 
அஞ்ஜகேயரும்‌ ஸ்ஈாநம்‌ செய்து அதிஸுந்தரமான வஸ்திரங்‌ 
களையும்‌ அழயெகுண்டலங்களையும்‌ ௮ணிந்தவர்களாய்‌ இராக 
வனைப்‌ பின்சென்றார்கள்‌: ன. 

(௨௨) ஷீதாதேவியும்‌ ஸுக்கிரீவனுடைய .பத்தினிக 
ளும்‌ உத்தமமான ஆபரணங்களையும்‌ அழயெ கர்ணபூஷணப்‌ 
காயு மணிந்தவர்களாய்க்கொண்டு ௮யோத்தியாககரத்தைப்‌ 
பார்க்க விருப்பமுத்றவர்களாய்ப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 

(௨௩-௨௪) அயோத்தியிலுள்ள தசரத மஹாராஜனுடைய்‌ 
மத்திரிகளாகயெ அசோகன்‌ “விஜயன்‌ ஸுமந்‌ தரன்‌ என்பவர்‌ 
கள்‌ சேர்ந்து புரோஹிதராயெ வஸிஷ்ட்டரை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு இராமபிரானுடைய பட்டாபிஷேகத்துக்காகவும்‌. 
நகரத்தினுடைய க்ேமத்‌ துக்காகவும்‌ செய்யவேண்டியவைக 
ஊப்பத்றி ஆலோசனை செய்தார்கள்‌. 


(௨௫-௨௬) பின்பு ஜயசீலராய்‌ மஹா.அபாவனாயெ இரர்‌ 
கவனுடைய பட்டாபிஷேகத்துக்காகச்‌ செய்யவேண்டிய செ 
ய்கைகளையெல்லாம்‌ மங்களபூர்வகமாக நீர்‌ ஈடத்துவீராக 
வென்று புசோஹிதருக்குக்‌ . கட்டளையிட்டு, . பிறகு ஸ்ரீராம 
னைப்‌ பார்க்கக்கருதி அங்கு நின்றும்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. ர 
(௨௭) பச்சைக்குதிரைகள்‌ கட்டின தேரின்மேலேதி 
தேவேந்திரன்‌ போவ அபோல்‌,புண்யபுருஷனாயெ இராகவண்‌ 
தேரேறி அயோத்திமாநகரத்தைச்சென்றார்‌., . 
(௨௮-௨௯) அப்பொழுது பரதன்‌ தேர்க்குதிரைகளின்‌ 
கடிவாளங்களைப்பிடித்து ஸாரதியாய்க்கொண்டு தேரை நடத்‌ 
இனார்‌. சத்துருக்கன்‌' வெண்குடை பிடித்தார்‌. லஷ்மணன்‌ 
விசிறியையெடுத்து இராகவனுடைய முடியளவாகவிசிறினாம்‌. 
வண்சாமரத்தையும்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு முன்னேநின்று வீச 


௧௦௪ ஹீரா&ைடா லிஷெகஹார$. 


8ஷிஷஸ௦வெ ஹூடாகாஸெ செடெய ஹூ8ுஉட~ணெ 
ஹுஒயா_ நவ.) ரா8ஹ.) ஸ்‌--ஸுர7௩வெ யய நி ௩ூ௦॥ 
தத க குயநா8 தா வற டெகாவ8% | 

சூர௩றொஹ. 8ஹா _தஜா ஹு மீரவ$ உவம ௨£ ॥ கக 
வநா. மஹஹஹ ரணி யய ஈாஹாய வாநனா$ । 

8_ந-ஃஷ விம; ஹூகரகூா ஹாரா லண .ல-இஷி தா] ௩௨ 
2 ஸவ்வணா டெ ஸ்ர ஒலி நா௦ வ மிடல்‌ 


உரயயளவ-ுஷவராவர ஹாவ-ீ௦ ஹற)8லி.மடி] 
க௪.॥] 


ஐ௨உ ரம ஹெஹ$ரயாஷ௦ ஈாவவ௦ ஹவ-ஹா ட | 
விராஜூா_ந௦ வவஹஷா ஈமெ _நா.கிறயஃ தா ௪1 


5.௪ வ௱யிகா ௧௩௯௬-௨௯௨௦ ஈாணே வர கிவ நிதா | 
ய ய்‌ உ 
௬9_ந-௦ஜ.ஐ ற. ஹா_தா ௦ ஜாத ஹி? வறிவாறி-5(2॥1௩.௫॥ 


க கொக வ அயாவரக .] கிலி] 53 
ஸரி,யா விர-௱ஃஃஜவெராகொ அஷ அறியத்‌ டச்‌ 


ஹீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌. ௧௦௫ 


ப 
னார்‌. சந்திரன்போன்ற மற்றொரு சாமரத்தை விபீஷணன்‌ 
அடுத்து வீசினார்‌. 

(க௰) ஆகாயத்தில்‌ ருஷிகளும்‌ தேவர்களும்‌ மரு,த்அக்க 
ரூம்‌ கூட்டம்கூட்டமாய்க்கூடி. இராகவனுடையபுகழைக்கர்த்‌ 
நக்கன்‌; அவவொலி இனிமையாக அப்பொழுஅ கேட்டது 

(௩௧) பின்பு வாஈராதிபனாய்‌ மஹாபராக்ரமசாலியரன 
ஹ-க்இிரீவன்‌, ௪த்ருஞ்ஜயமென்‌.அ பெயரையுடைய மலைபோ 
ன்ற யானையின்மே லேறினான்‌. 

(௩௨) மற்ற வாரரர்களும்‌ மானிட வேடம்‌ கொண்டு 
.-ஸர்வாபரண பூஷிதர்களாய்‌ ஒன்பதினா பிரம்‌ யானகளின்மே 
லேறிப்‌ போனார்கள்‌. "இ ச 

(௩௩) அப்பொழுஅ கலர்‌ சங்கம்‌ பிடித்‌ தூதினர்‌. சிலர்‌ 
.அதித்தனர்‌. சிலர்‌ பேரி முதலிய மங்களவா த்யம்‌ முழங்கினர்‌ 
.இவ்‌ வைபவங்களுடனே, புருஷோத்தமனாயெ இராகவன்‌, 
வரிசை வரிசையாய்‌ உயர்ந்த மாளிகைகளையுடைய அந்த 


௬௮ 


அயோத்திமா௩கரத்தில்‌ பிரவேசித்தனர்‌. இ. ழ்‌ 

(௩௪) ௮ ந்ககாவாஸிகள்‌, ஸகல பரிவாரங்களினால்‌ சூழப்‌ 
பட்டவராய்க்கொண்டு தேரின்மேலேறி வரு அழயெ விக்‌ 
ரஹத்தையுடைய இராகவனைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

(௩.௫) அவர்கள்‌ இராகவனுக்கு ஆசீர்வசகாம்‌ செய்தார்‌ 
கள்‌. அவர்களை இராகவன்‌ மிகவும்‌ ஆமோதித்தனர்‌. பின்பு 
அவர்களும்‌ தம்பிகளினால்‌ சுற்றும்‌ சூழப்பட்ட இராகவனைப்‌ 
பின்தொடர்ந்து சென்றார்கள்‌. 

(௯௬) மந்திரிகளினாலும்‌, பிராமணர்களினாலும்‌, மற்ற 
ஜுங்களினாலும்‌ . சூழப்பட்டவராய்‌ க்கொண்டு இராகவன்‌, 
ஆகாயத்தில்‌ நக்த்திரங்களினால்‌ சூழப்பட்ட சந்திரனைப்‌ 


» 


போல்‌ விளங்கினார்‌. 


௧௦௬ ஸ்ரீரா8வடா.விஷெ.கவ[ா$. 


ஹவரொமமாகிலிஷ-ஒெ ஹாஸடவஹவஹிகவாணி வி3ை 
வூவஹாகிரஷிடெச ஈஉஸா.மி யயள வ-55 ॥ ௩௭1! 


௯க்ஷ_௧௦ ஜா_தா-இவ௦ வ மாவ க.நழூா ஹயா அஜா? | 
நரா கொஒகஹஹாமு ரா8ஷ) ௨௩௱கா யய-531,௨ ௮0 


ஹவ௦ வ ஈா8 ஹமி மீ;வெ வரலாவ௦ வா.நிலா_கஜெ ॥ 
வா நாணா” வ கதற ராக்ஷ்ஸ£_நா௦ வ -௧௨ உல்‌ ॥ 
வா) க்கல்‌ ோவவக்ஷெ வ 8ஷி ணா க௯ற 


wy வா _தஃவிஸயஜ.மஅா௱யொயறாவாவாவி ந] சல 
ஐடி ௩.௧ உ௱வழாய ஈாகொ வா_நனஷ௦வர_௧$ | 
ஹர்ஷ ௩௨-ஃஷ ஜ_நாசீறா 8யொயறா௦ வரவிவெமஹ ஏ 


௯௧8 


_௧_கா ஹட வய லு வளறா_சாகாஹெ.டரவெ.மர 


ஹெ ௪௧௮1: 
வொக்ஷாகாய)--ஷி.கஸ8) 8ரஹஸஹா௨உ வி கஅரருஹடி ர்‌ 
௪௨ 


அமா ப வீ ஒ £ராஜஹ-டெதா ௨5௦ யாரிணாஃ வா. / 
அநொலவகமி.கயா வாவா 80-௩௦ வந: ந$ ॥ ௪௧ம்‌ 


ஸ்ரீராமபட்டாபீஷேகஸர்கம்‌. கள 


(௩௭) -முன்னே சிலர்‌ களிப்புடனே பேரி முதலிய மண்‌" 
களவாதீயம்‌ முழங்கனர்‌. சிலர்‌ தாளமடித்தனர்‌. சிலர்‌ ஸ்வஸ்தி” 
கமென்றெ வாத்தியம்‌ வாசித்தனர்‌. சிலர்‌ மங்களம்‌ பாடினர்‌. 
இவ்வைபவத்‌அடனே இராகவன்‌ எழுந்தருளினார்‌. 

(௧ ௮) இராகவனுக்கு எதிரே மங்களார்த்தமாகச்‌ சிலர்‌: 
மஞ்சள்‌ தடவி ஸுவர்ண வர்ணமாய்‌ விளங்குகிற அக்ஷதை: 
களையும்‌, சிலர்‌ இலட்டுகங்களையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு சென்‌ 
ரூர்கள்‌. இன்னும்‌ சில பசுக்களும்‌ கன்னிகைகளும்‌ பிராம. 
ணோத்தமர்களும்‌ சென்றார்கள்‌. 

(௩௯௮) அப்பொழுது இராகவன்‌, ஸுக்‌கரீவனுடைய- 
தோழமையையும்‌, ஆஞ்ஜகேயருடைய ப்ரபாவத்தையும்‌,வாக 
சர்கள்‌ செய்த அப்ரமேய சேஷ்டிதங்களையும்‌, ராவணாதிக 

டைய பலத்தையும்‌, விபீஷணனுடைய சேர்த்தியையும்மந்‌: 
ரிகளுடன்‌ சொன்னார்‌. ை 

(௪௦) அதையெல்லாம்‌ அயோத்தியாவாஸிகள்‌ கேட்டு. 
வியப்புற்றனர்‌. 

(௪௧) தேஜஸ்வியான இராகவன்‌ இதைச்‌ சொல்லிக்‌: 
கொண்டு வாரரவீரர்களினால்‌ சூழப்பட்டவராய்ச்‌ கொண்டு, 
மிகவும்‌ களிப்புற்று உடம்பில்‌ மயிரெழுந்திருக்கிற ஜநங்கள்‌- 
நிறைந்த அயோத்தியில்‌ பிரவேசித்தனா்‌. 

(௪௧௮) அந்ககரவாஸிகள்‌ க்ருஹங்கள்‌ தோறும்‌ அலங்‌- 
காரமாகக்‌ கொடிகள்‌ கட்டினார்கள்‌. 

(௪௨) இராகவன்‌ இக்ஷ்வாகு தொடங்கி முன்னோர்கள்‌ 
வாஸம்செய்த தன்‌ தகப்பனாருடைய அமழுயெ மாளிகையை: 
யடைந௩தரா. - 

(௪௯-௪௪) இராஜகுமாரனாயெ இராகவன்‌, தகப்பனாறு.. 
டைய மாளிகையை யடைந்து உள்ளே அழைந்து தாய்மரர்க- 


=: ஆ "3 
8 


-க௦௮ ஹீரா8வடா ஜலிஷெகஸநக, ப்‌ 
வ 
-ஷி.க-வ_ந காஹா௨,) வூவிஸ,) வ 8ஹா_த_ | 


களஹலா௦வ ஹு-ஃ$ ராக ௫ கெகெடீ 8லிவா2) ௨1 ௪௪ 


யவ 8௨ வ_ந௦ ஸெரஷு ஹாபொகவ நி௯௦ 8ஹூ | 
8ஃகா வெல ஒட்‌ ஹூ ஹூமீரவாய நிவெ௨ய॥ ௪௫) 


- தஹ) 5 ஆவ_ந௦ ஸ்ரகார லா _த ஹ.கடிவிக; 88 | 
-வாணள மர ஹீக்வா வ-தீழவ௦ வூவிவெம _கதாலய 1 ௫௬ 


தத ஹெல வா௦ wp வறக ஹுணா௰ி வ। 
அர.ஹீகவாவிவிஸா-2£கதிவ7௦ ற கர௩வஹெ.வரவொடி_கா$ 
௪௪॥ 


வாவ வ 8ஹாடெகஜா ஹ-உமீ,வ௦ ஈாவவா_ந-௦ஜ3 ! 
.கலிஷெகாய ராஸ) ௨௫ சா நாஜாவய! வரலொ।௪௮ 


“ளவ ஈத ஐ௱ணா௦ஐ_த-அமா௦ வ.கரறொவடாறு 


ஒள கூிவர௦ ஹ ஹுஃதீ,வ ஹாரா _தவில-இஷி_சாறு ௪௯ 


ய்மாவர கழ ஒஷஹ8யெ வ.த-ற௦ ஷாமராஉஷஹா ॥ 


அரெ றட? வர.தீக்ஷ்ப௦ தயா க*।--சவா நரா 
@ot 


ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌. ௧௦௯. 


ளாயெ கெளஸலை ஸுமித்திரை கைகேயிகளைப்பணிந்து தார்‌ 
மிகோத்தமரான பரதனைப்பார்த்து, ப்ரயோஜந வத்தாயும்‌. 
மதுரமாயுமுள்ள வார்த்தையைச்‌ சொன்னார்‌. 

(௪௫) (அதாவது) அசோக வனத்தோடு கூடினதாய்‌,. 
முத்து வை௫ரியம்‌ முதலிய மணிகளிழைத்ததாய்‌ சிலாக்கிய 
மாய்ப்‌ பெரிதான என்‌ மாளிகையை சுக்கிரிவனுக்குத்‌ காண்பி 
என்றார்‌. 

(௪௬) அழிவற்ற பராக்கிரமத்தையுடைய பரதன்‌ இரா 
கவனுடைய சொல்லைக்கேட்டு சுக்கிரிவனைக்‌' கையைப்பிடின்‌ 
அக்கொண்டு அம்மாளிகைக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டுபோ 
ஞர்‌. 

(௪௪) பின்பு வேலைக்காரர்கள்‌ சத்துருக்கனா லேவப்‌- 
பட்டவர்களாய்‌, மங்களார்த்தமாக எண்ணெய்‌ விளக்குகளை 
யும்‌ ஆஸநங்களையும்‌ இழ்விரிகளையு மெடுத்துக்கொண்டு சிக்‌: 
இரமாகப்‌ பிரவே9த்தார்கள்‌. 

(௪௮) மஹாதேஜஸ்வியான சத்துருக்கன்‌ சுக்ரீவ 
னைப்பார்தீது, ஓ, வாஈராதிபனே! இராகவனுடைய அபிலே 
கத்திற்காக புண்யஜலம்‌ கொண்டு வரும்படி. உம்முடைய - 
தூதர்களை அஜ்ஞாபியும்‌, என்னு சொன்னார்‌. 

(௪௯) பிறகு சுக்கிரீவன்‌ அக்கணமே நான்கு வாஈரர்க 
ளிடத்தில்‌, இரத்தினங்களிழைத்த சுவர்ணமயமான நானு 
குடங்களைக்‌ கொடுத்தார்‌. 

(௫ம௰) ஓ, வாஈரர்களே! நாளை விடியற்காலத்தில்‌ நீங்கள்‌ . 
கால்வரும்‌ நான்குஸமுத்திரங்களில்‌ கின்‌அம்‌ நா லுகுடம்ஜலம்‌. 
கொண்வெந்து ஹித்தமாக இருக்கக்கடவீர்களாக, மத்த நீங்‌ 
கள்‌ புண்யநதிகளின்தர்‌ த்தம்‌ கொண்டுவரக்கடவீர்கள்‌ என்று 
அவர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. . 


151 
௧௧௦ ஸ்ரீரா8வடா.விஷெ.கஸற. 


-வவ$-தா 8ஹா-காெநா வாநறா வாரணொவதா$ ॥ 
௨௧௧-௯ [ர .ம_ந௦ ஸரி ௦ மறவா உவ ஸ்ரீவர.மா3 ௫௧௭ 
௨ து ப ன்‌ 


ஜா8உ வாக மு ஹ.ந-இ8ா௦ ஸ்ர வெமஉரம்‌ வ வாந | 
'8ஷூ மெவ கலஸாறு ஜஐலவ-ஒறா நயாநயறு 
ந8ீஸு.தா_நா௦ வஹா_நா௦ஜல௦க-08 ஷுவாஹறநு! இ௨ ௮ 


அ-இறா 8 சூரா லம ஜல. 8மா_நய௯ ॥ 
ஹஃஹஷெண ஹ_தஹூ ஐ ஹாரா அவிலஒஷி கே ௫௧. ௮1 


'8ஷமலொ உக்ிணொ_த-இற ௦ ஹூரா ஐல 8ாஹா& ॥ 
தவ _நஸாவாவி ஹ௦வு7-௧௦ காகூ.௩௦ வட! ௫௪௮ 
அவ 


_மவய$ வஜிசாதாய 8ாஜஹாஈ 8ஹா வா | 
தக ந 8ஹ_தா ஸ்ரீ.௧௦௨ 8-௦ அவி௯788) ௫௫௮ 


த ௦ 
உதா ௮ ஜல௦ ஸ்ரீ ௦ மா உமா நிலவிக, 881 
ஓ 
ஜஹா ஸஹ யற.தா நல ஹா.ம-ணா நிக ௫௬.51 


-_தஸஸெறா நாறெரலெ ஈா.நீ.௦ பெ, க்ஷட_த்ஜல( 
-அமிஷெகாயமா8) ஸுக ஹவிவெஹஹ இள, 9॥ 
வரொஹி_தாய மெ, ஷாய ஹஹ ழு நழிவெடிய 

௪8] ௫௮8 


ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகவர்கம்‌. ௧௧௧ 


(௫௧) சுக்கிரீவனால்‌ இப்படி கட்டளைபெற்றவர்களாய்‌ 
மஹாமஹிமை யுடையவர்களாய்‌, மலைபோன்ற வடிவையுடை 
யவர்களாய்‌, கருத்மான்கள்போல்‌ வெகுவேகமாகப்‌ போகிற 
.வர்களான வாநரர்கள்‌ உடனே அகாயத்திற்‌ கிளம்பினார்கள்‌. 

(௫௨,9) ஜாம்பவான்‌, ஹநுமான்‌; வேகதர்சி, ருஷபன்‌ 
என்ற காலு வாநரவீரர்களும்‌ ஐந்நூறு புண்ய நதிகளில்‌ நின்‌ 
அம்‌ புண்ய தீர்த்தங்களைக்‌ குடங்களில்‌ நிறைத்துக்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. 

(௫௩.௮) பலவானாகிய ஸ-ஷேணன்‌ கிழக்கு ஸமுத்திரத்‌ 

தில்‌ நின்றும்‌ ரத்நமயமான குடத்தில்‌ தீர்த்‌ சம்‌ நிறைத்துக்‌ 
கொண்டு வந்தனர்‌. 

(௫௪ ஓ) ருஷபன்‌ தென்ஸமுத்திரத்தில்‌ நின்றும்‌ ரக்தசர்‌ 
தங்களுடைய இலைகளோடுகூடிய கொம்புகளை மங்களார்த்த 
மாகச்சேர்‌ த்து பொன்குடத்தில்‌ தீர்த்தம்‌ கொண்டுவந்தனன்‌, 

(௫௫,௨) வாயுவேகத்தையுடைய கவயன்‌ மேற்கு ஸமுத்‌ 

_ இரத்தில்‌ நின்றும்‌ யெரிய ரத்ககும்பத்தில்‌ குளிர்ந்த இரத்தம்‌ 
கொண்டு வந்தனன்‌. 

[௫௬.௮] கருடன்போலவும்‌ வாயுபோலவும்‌ வெகு வேக - 
மாகப்‌ போகத்தக்க தைர்யசாலியாய்‌ ஸகலகுண ஸமபந்க 
னான ஈளன்‌, வடஸமுத்திரத்தில்‌ நின்றும்‌ சிக்ரமாகத்‌ தீர்த்‌ 
.தம்‌ கொண்டு வந்தனன்‌. r 

(௫௭-௫௮) பின்பு சத்துருக்கன்‌, அவ்‌ வார வீரர்கள்‌ 
“கொண்டுவந்த புண்யதிர்த்தங்ளைப்பார்த்து மந்திரிகளுடன்‌. 
கூட புரோஹிதருக்கும்‌ ஸஹ்ருத்துக்களுக்கும்‌ * இராகவ 
ணுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்யுங்ககள்‌ ?? என்றறிவித்தார்‌ 


REET 
ல்‌ ௩9: 


௧௧௨ ஸ்ரீசாவேடாவிஷெ.கஹற5, 


_*ஸ்ீராவேடூா விஷெ.கவட 8 
_த_.தஹவ யடெகாவரலொ வஹிஷொவ ர ஹணெஹுஹா 
ro தெ வீமலெ வக தல )வெணயக। “டக! 
வஷிஷொ வா8ஜெவ ஸா ஜாபாலி ஈய காஸா)௨ ! 
கா.தறாய_ந ஹய்‌ ஸூ ஸ்ர மள_தொ விஜய ஹயா ௬௯௦ 
க௮)ஷிரூ வாவ ௦ வ, வஹெ.ந ஹம நி நா। 
ஹலிலெ_ந ஹஹஹ ரக்ஷ௦ விவ்‌ வாஹவ௦ ர oe 


கவி மிரா ணெ வ-டுற௦ கூநூலி ஈஷிஷி ஹயா। 
யெொயெமெவா உ) ஷிஞ௦ஹெ ஹல ஹரஷாஹடெ ந: 
ம௦83॥ ௬௨॥ 


வறளஷ£யிற ஹறிவெடுபெரெவடெே தர வஹிஷஹிடு9_௧5 
வகாறி நொசுஉாலெறாவெெறெவவவெறாவஉ௦0_௧8. 


[வ ஹணா .நிறி.௧௦ வறு கிறீட௨உா௱-தஷொவி_க0 
௯.ஷிஷித? ௨-௨௱£ யெ_ந 8_ந-வ௦ ீவடெதஜஸட ॥ 
அவா நவாயெ மாஜா ந ௧8 செடி நாலிஷெலி தார - 
ஹாயா ஹெ2த வாயாஃமொ லி_தாயா௦8ஹாஜQ_ந8। 
ஈகா. நாவலியெயெவ ஜி.கிர_தாயாஹஸ-பொ 
நா.நா।.த8யெ வ£டலெ கல யிகா யயாவியி। [9.௧௮ ௨॥ 
கிரீடெு ௧.௧8 வா அஹிஷெ_ந 8ஹா-த.நா ॥ 

க்வி ழிற-கஷுசொெுழவ ஹூயொக$). காவ! ௨॥] 


ஷ்ண ப்ப ல்ல ந்து! அ. அணா அரிவை 


ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஷர்கம்‌. ககம, 
*ஹீராம பட்டாபிஷேக கட்டம்‌ ம ஜ்‌ 


(௫௯) பிறகுபெரியோராகிய வஸிஷ்ட்டப்சவான்‌ தக்னெ 
மூயத்சியுடையவராய்‌.. இரத்தினங்களிழைத்த ஸிம்மாஸநத்‌ 
தில்‌ ஸ்ரீராமனையும்‌ ஷீதாதேவியையும்‌ உட்காரவைத்தார்‌. 


(௬௦-௬௧) வஸிஷ்ட்டர்‌, வாமதேவர்‌,ஜாபாலி, காஸ்ூயபர்‌ 
காத்தியாயனா, ஸ-யஜ்ஞர்‌,கெளதமர்‌, விஜயர்‌,என்ற எண்மர்‌ 
களும்‌, நிர்மலமாய்ப்‌ பரிமளங்களோடுகூடிய புண்யதீர்த்தங்க 
ளினால்‌,தேவர்கள்‌ இந்திரனைப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்வித்தாற்‌ 
போல்‌, நரோத்தமனான இராகவனை அபிஷேகம்‌ செய்தார்கள்‌ 


(௬௨) ருத்விக்குக்களினாலும்‌, பிராமணர்களினாலும்‌, 
முன்னம்‌ அபிஷேகம்‌ செய்வித்து, பின்பு, கன்னிகைகளினா 
அம்‌, மந்திரிகளினாலும்‌, ஸேகாவீரர்களாலும்‌,வணிக்குக்களி' 
னாலும்‌ ௮வ்வஸிஷ்ட்டாதிகள்‌ அபிஷேகம்‌ செய்வித்தார்கள்‌.. 


(௬௯) பின்பு௮காசத்திலுள்ள ஸர்வதேவதைகளோடும்‌ 
கூடின இக்பாலர்களாகய இந்திரன்முதலான நான்குதேவ 
தைகளினாலும்‌ ஸகலமான ஓஷதிகளின்‌ ரஸங்களினாலே அபி 
ஷேகம்‌ செய்வித்தார்கள்‌. a 

[பிரமதேவனால்‌ முன்பு நிருயிக்கப்பட்ட எக்கா தகிரிடத்தை 
எந்த வஹிஷ்ட்டபகவான்‌ மஅமுதல்‌அவ்வம்ச ச்‌ திற்பிறந்த ஸகல ரா 
ஜாக்களுக்கும்‌ தரிப்பிச துக்கொண்டு வந்தாரோ அந்தக்ரெடத்தை, 
அவ்வஹிஷ்ட்டபகவான்‌, ஸுவர்ணமயமாய்‌, மஹா ஜுங்களினால்‌ 
சூழப்பட்ட சாய்‌, மாகாவி சமான அழயெ இர, இனங்களினால்‌ ௮௫ 
விசித்திரமான அந்த ஸபையில்‌, காகாவிசமான ர த்கங்களிழைத்த 
இவ்யஸிம்மாஸக த்‌ தில்‌ ஸ்ரீராமனை உட்காரச்செய்‌து,ரு,ச்விச்குக்களே 
ககொண்டமிம்‌ ப்ராஹ்ம»னோத்தமர்களைக்கொண்மை்‌ முடிப்பிச்‌,சனர்‌] 4 

8 


௧௧௪ ஸ்ரீ ஈாவேடாவிஷெகஹ[?5, 

ஹத தஹ ஜம ரஹ ஸ்வ வாண a1 
மெ-௮௦ வ வாலவ)ஐ_ந௦ ஹுஃமீ,வொ வாநர? 
சவா Ob (வாலவ)ஜ-ந8- 58 [௬௪௮1 
ஹரஷெொரா8$ஸ)ஜமராஹ) ஈயம்‌ | 
லால ஷீ வவஃஷா ம்‌ ஸா தவஹறா1 
எஈாவவாய ௨௨ளவாய- ராஹவெ.ந வூவொகி_க8। ௬௫.91 


ஹறா-த ஹூாய-௧௦ 8ணி-த வில. ஒஷி ௧ ॥ 
தாஹா ௦ பது ௨௨௭ ஸகரவ்வொ௫டி-௧ ௬௫ ௮1 


வூல.ம- ரவா நந] மஹாவ றொ மணா? ॥ 
கலிஷெகெ -கஒிறு ஹூ) லர்‌ ராஹ) மீ85$ ௬௭௮ 
௮-9 ஹஹ_வ_கீ வவ ஹஓவஷ ஸ்ர வாடிஷா$] 
வஹி வ.வ-ஷாணி_எ௮-௫வ-௫ எாவவொதவெ 
ஹஹஹ) பம.த 8ஸ்ரா_நா௦ யெ_ந-ஐ நா௦ வ மவா௦ தயா ॥ 
ஒள ஸு.௧௦ வர்ஷா _ந-இற௦ அிஜெலெொரொ 8_ந-ஜற ௨8 | 
கிரஸடதொப£ மணி ா ணெலெறாஉஉளவா 18 
நாநா வண காணி ஹா, ரணி வ ஈாவவ3! ௭௦,91 


௫ராபரி ஷ.தீகாஸா௦ காரூ.நீ௦ 8ணிவி ம; ஹாட (| 
ஹமி, வாய ஹஜ ஏிவறா௦ வாயது ந. நஜ ௮3 ௭௧௮1 


ஸ்ரீராமபட்டாபீஷேகஸர்கம்‌. ககடு 


(௬௪௮) சத்‌.துருக்கனன்‌ இராகவனுக்கு சுபகரமான வெ 
ண்குடையைப்‌ பிடித்தார்‌. ஒரு வெண்சாமரத்தை வாற . 
ராதிபதியான ஸுக்கிரீவனும்‌, சந்திரன்போல்‌ விளங்குகிற 
(உத்தமமான) மற்றொரு சாமரத்தை (ஸந்துஷ்டனான) ராக்ஷ 
ஸஹாதிபதியான விபீடணனும்‌ எடுத்து வீசினார்கள்‌. 

(௬௫) வாயுதேவன்‌ தேவேரந்திரனாலேவப்பட்டவனாய்‌ 
இராகவனுக்கு, அனேகமான பத்மங்களை யுடையதாய்‌ அதயு 
ஜ்வலமாய்‌ ஸுவர்ணமயமான மாலையைக்‌ கொடுத்தனன்‌. 


(௬௬௮) அவ்வாயுதேவனே இந்திரனாலேவுண்டவனாப்‌, 
ஈாநாவிதமான இரத்தினங்களினால்‌ கோக்கப்பட்டும்‌ இறந்த 
காயகமணியையுடையதுமான முத்‌. துமாலையை நராதிபனான 
இராகவனுக்குக்‌ கொடுத்தனன்‌. 

(௬௭௮) அந்தப்‌ பட்டாபிஷேகத்துக்‌ குரியராய்‌ புத்திமா 
னாய இராகவனுடைய பட்டாபிஷேக காலத்தில்‌ தேவகர்‌ 
அர்வர்கள்‌ பாடினார்கள்‌. அப்ஸரஸ்ஸுக்கள்‌ ஆடினார்கள்‌. 

(௬௮௫) இராகவனுடைய பட்டாபிஷேக காலத்தில்‌, 
பூமியெங்கும்‌ பபிர்கள்‌ விளைந்தன. மரங்கள்‌ பழங்களைப்‌ பழு 
தன. பூக்கள்‌ ௮ திக பரிமளங்களை யுடைத்தாயின. 


(௬௯ ௮) முன்னே பிராமணர்களுக்கு அகேகமாயிரம்‌ 
குதிரைகளையும்‌ அப்போதின்ற பசுக்களையும்‌ கோக்களையும்‌ 
அாஅவ்ருஷபங்களையும்‌ நரோத்தமனாயெ இராகவன்‌ கொடுத்‌ 
தனர்‌- 

(௭௦,9) இன்னும்‌ இராகவன்‌ பிராமணர்களுக்கு முப்ப 
அகோடி ஹிரண்யங்களையும்‌ உயர்ந்த நாநாவிதமான வஸ்திர 
ங்களையும்‌ பூஷணங்களையும்‌ கொடுத்தனர்‌. 

(ஏக) மதுஜோத்தமனா யெ இராகவன்‌ ,ஸ ஈக்ரீ வனுக்கு 
இரத்தினங்களினால்‌ செய்யப்பட்டும்‌ ஸூர்ய ரெணங்கள்போல்‌ 


௧௧௬ ௪1 ஸ்ரீ ஈா8வடா லிஷெகஸ்ரர$. 


௦வெல-௫௱)8ணி.வி05) வ வஜரா வில-ஒஷிெத | 1 
வாலிவ- கராய யரகி8ா நலா யாஉலெ ௨௨ள। '௭௨ ஷர! 
8ணிவூவாஜஃஷ ௦ வ 8-சதா ஹா 8-586 ॥ 
ஹீதாயெ ஷஉஉள மா? மடரபதிஹரய/௮12 ! ௭௩௮ 


௯௱ஜெ வாஹஷீ கிவெட லா நழ)ாலணா.மி அ ॥ 
கவெக்ஷ££ணா வவெடெஹீ வூ௨ள வாயஃவஹ-ஒ நவெ நீ 


௯வ8வா- ந கணா லாட ஜக _ந.நி_நீ ॥ 
௫கெ௧$_தஹாமீ ற ஹராறு வமாற௦வ 8: ஹ-ப ஹு 
௭௫ ௮॥ 
தா சி.கஷ்‌ ஹுவெ க்ஷ) வலாஷெ. ஐ.நகா ஆஜா 21௪ ௬1 
வூஜெஹி ஹெ ஹா யஹ_)-க-ஷர ஹி லாதி.நி *- 
உள௱ஃஷஃவிக , கொஸ-லிறடுஹிஹெ_தா.நிஸரபம31 ௭௭ 


ஒஉளஹாவாபஃவ- ஆராய -5௦ஹா8ஹிடெசககூஷணா।எ ௭௮ 


ஹ_ந-ஃ8ர௦ ஹெநஹாரறெொண WTO வா. நற ll 
தகக னற ஜெொணயலா வல ௮ ௮7 


தடெதா.அஇிவி கொ ஜா௦ நீலாய ௨ வாவ ॥ 
ஹறாறு கா8.ம-ணாலு வீக்ஷ) உள வஹ-யாயிவ2 ॥' 
௭௯௮ 


ச்‌ 


ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌, ௧௧௪ 


மின்னிக்கொண்டுமிருக்கிற சிறந்தபொன்மாலையை பகுமான 
மாகக்கொடுத்தார்‌. 

(௭௨,9) தைர்யசாலியாயெ ஸ்ரீராமன்‌ அங்கதனுக்கு, 
வைர்யமணிகளினா லதிவிசித்திரமாய்‌, வச்சிரமணிகளினால்‌ 
செய்யப்பட்ட இரண்டு தோள்வளைகளைக்‌ கொடுத்தார்‌. 

(௭௩௮) உயர்ந்தஇரத்தினங்கள்கோத்து ௮ இ௫லாக்கிய 
மாய்‌ சந்திரகிரணம்போன்ற காந்தியையுடையதான முத்து 
.மாலையை இராகவன்‌ ஷீதாதேவிக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. 

(௭௪) ஹீதாதேவி, ஆஞ்ஜரேயருக்கு அழுக்கற்றுவிள 
ங்குறெ இரண்டு வஸ்திரங்களையும்‌, அழயெ ஆபரணங்களை 
யும்‌, இராமபிரானைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு கொடுத்தனள்‌.. 

(௭௫.௮) பின்பு இராகவன்‌ தனக்குக்கொடுத்த முத்துமா 
லையை ஹீதாதேவி தன்‌ கழுத்தில்நின்றும்‌ அவிழ்த்துக்‌ கை 
யில்‌ வைத்துக்கொண்டு எல்லா வாநரர்களையும்‌, பர்த்தாவா 
இய இராகவனையும்‌ அடி.க்கடி பார்த்தாள்‌. 

(ஏ௬-எஏ) அந்த ஷீதாதேவியினுடைய பார்வையின்‌ 
யாவத்தையறிந்து அவனைப்பார்த்து, சோபனையான ஓ, ஜக 
ஈந்திறியே ! நீ யாரை, பலமும்‌ பராக்‌ரெமமும்‌ புத்தியுமுடை 
யவனாகநினைத்து சந்தோஷிக்கிறாயோ, அவனுக்கு இந்த ஹா 
ரத்தைக்கொடு, என்றார்‌. 

(௭௭௮) அதைக்கேட்டு ஷீகாதேவி அந்த ஹாரத்தை 
-அஞ்ஜநரேயருக்குக்‌ கொடுத்தாள்‌. 

(௭௮) வாஈரோத்தமனாய ஹநுமான்‌ அந்த முத்து 
மாலையைக்‌ கழுத்திலணிந்தவராய்‌, சந்திரரெணங்களினால்வெ 
ரத்த மேகங்கள்‌ படிந்த மலைபோல்‌ விளங்னெர்‌, 

(௭௯,2) சத்துருக்களை வாட்டவல்ல இராமபிரான்‌, தவி 
அிதனுக்கும்‌ மைந்தனுக்கும்‌ நீலனுக்கும்‌ ஸகலவிதமான இற. 
நத ஆபாணாதிகளைக்‌ கொடுத்தார்‌. 


க்‌ தனா. 


௧௧௮ ரீரா8வடா.விஷெ.கவர$, 
ஷாவாந௱ வரலா ஹ”்யெ உாடெ வாநறெயணராக i 
வாஹெொ விற ஷணெடமெவ யமா ௦௨7 கிலி தாத 


விவீஷணொ5டி வ-தீ வொ ஹ_ந-௩8ரலுஜா8, வா௦ஹமா।॥ 
ஹவா நா8ஃவழா ஐ ஈாசிீணொதிஷ காணா। ௮க௧௮ற 


யமா வகி. காஹமபெகா கொ செகாவ்‌ 
வூஹரஷ 8.நஹஸ ஹரெ ஜமரொவ யயமாம_ த ௮௨௮ 
கவா ஹஸரறெ 8ஹா_தா_௩௦ தத ஹெ வவ_மற ஹா$ | 
வ்‌ 3 ஷ்‌ ஷூ 
விஷரவா? உழி கிஷிரமா 8௨.) -வா.ம8ஐ॥ 
ஹூ, வொவா நொ) ஷோ உரஷாறாசாவிஷெ வ_௩௦. 
வ 

[௨௫8-௧ பமெவராதெணெ கிஷிரலா2௦ வாவி. தப) 
[ஈாசெீணஹாகாடெயெ பம ௦ வ -கிவ-ஒ2-௧8] 
உலா ௧-ய நாஜா ஒர வராயா விலீஷண3। ௮௫௮ | 
ஷ ராஜ) விஜ ங்ாஹறு நிஹ_தாறி ஹாயாக ॥ 
ராவ? வ௱சொஷா௱ ஸ்ூமாஸ வ௱யா 8! ௮௫ அம்‌ 


உவா கணு றாொ வக 
ஆ ட யாய 3௦6 ॥ ௮௬௦ 


மீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌. ௧௪௯ 


(௮௦௮) மற்றுமுள்ள ஸகலமானபெரியவாசரர்களுக்கும்‌ 
இன்னும்‌ மற்ற வாநரர்களுக்கும்‌ வஸ்திரம்‌ பூஷணம்‌ முதலிய 
வைகளை அவரவர்களுக்குத்‌ தக்கபடி. கொடுத்தாரா. 

(௮௧௮-௮௨௮) பின்பு, ஸுக்கிரீவன்‌, ஹநுமான்‌, ஜாம்ப 
வன்‌, விபீஷணன்‌, மற்றுமுள்ள முக்யமான வாஈரர்கள்‌இவர்க 
ளெல்லாம்‌, புண்ய கர்மாவாகிய இராகவனால்‌ அவரவர்கள்‌ 
யோக்யதைக்குத்‌ தகுந்தபடி வஸ்‌இிரங்களினாலும்‌ பூஷணம்‌ 
களினாலும்‌ இரத்தினங்களினாலும்‌ பூஜிக்கப்பட்ட வர்களாய்‌ 
ஸந்தோஷத்தை யடைந்து வந்த பிரகாரம்‌ தங்களிருப்பிடத்‌ 
அக்குப்போனார்கள்‌. 

(௮௩.௮) ஸகலமான வாநரவிரர்கள்‌ மஹாத்மாவாகிய 
ஸ்ரீராமனைப்பணிந்து அவரிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு கிஷ்‌ 
இந்தையை யடைந்தார்கள்‌. 

(௮௪) வாஈராதிபதியான ஸாக்கிரீவனும்‌. இராகவனு 
டைய பட்டாபிஷேகத்தைப்பார் த்து (இராகவனால்‌ பூஜிக்கப்‌ 
பட்டவனாய்‌) கஷ்நநெதைக்குப்போனான்‌. 

(௮௪.5) விபீஷணன்‌ (இராகவனால்‌ ஸகலமான வஸ்திர 
பூஷணாதிகளினால்‌ ஸம்மாநிக்கப்பட்ட வனாய்‌) இக்்வாகுவம்‌ 
ச௪த்தரசர்களுடைய குலதநமான (ஸ்ரீரங்கவிமாநத்தை) ப்‌ ட 
ந்த இலங்கைக்கேகினான்‌. 

(௮௫௮) பின்பு இராகவன்‌, சத்துருக்களைக்‌ கொன்று 
இராச்சியத்தைப்‌ பரிபாலஈம்செய்து பெரிய புகழ்‌ பெற்று 
்‌ அளவற்ற ஒளதார்ய குணமுடையவராய்‌, மஹாஸந்தோஷத்‌ 
அடன்‌ பூமியை யாண்டுவந்தார்‌. 

(௮௬) தர்மத்தில்‌ ப்ரீதியுடைய இராகவன்‌, தர்ம மறிக்‌ 
தவரான லக்மணனைப்‌ பார்த்துச்சொன்னார்‌. 


ன ன யவ 


௧௨௦ ஹீராவேடாலிஷெகுஸா$. 


ப்‌ சூ.கிஷ யாத 8யா ஹ்ஹெ8ரா௦ 

மா ௨-ஒறாஜாய3-ஷி.கா௦ வலெ_ந ॥ 

-த--ஏ)௦ 8யா ௧௯௦ விதரலி ரகா யா 

_தா௦ யளவராஜெ,) ய 8-5 அ ஹஹ ௮௭1 

ஸறா.கநா வ௱ட-5-நீயதராடெொ 

யா. ஹஸளகி.கி; ம வெ.கி யொ) 

திய-ஐ380_நா5$௨ூ வ யளவறாஜெ) 

-௧௦_கா$.£)ஷிகூ ஐஉ௱-௧௦ 8ஹா.தா ॥ ௮௮ 
வளண காமு தியோ லா வாஜவெயெ_நவா வகர 
கடம விவியொடுெ ஈயஜ வாவ ௨54 ௮௯1 
ராஜ. உற ஹ ஹஹ] ரணி வ ஈவு வறு | ணி ராவவ? ॥ 
ஸ_காறாகயோ நாஜஹெ ஷட௩.ஸ்ரா ந-இறிஉக்ஷிணாஐ॥௯௦ 
சூஜா_ந-௦ல8  பாஹ-ு௰ ஹ 8ஹாஹக வர_காவவாஇ। 
அகஷாணா_ந-ஃ- வொ ஈா8£ வரமிவீ 8நவாலய௯ ॥ ௯௧॥ 


ஈாவவ மாவி யாதா வராவழ ராஜ) A 
ஏர௦ஜெபைஹ-ஃஃவிபயெடுடெஜெ ஹஹ- ௨௨. ஜா.சியா 
கூவ ௯௬௨॥ 
ந வ௱ழுதெவ கிபலா நவ வராஉக7-௧௦ ஓய ॥ 
வராயிஐ௦ லய௦வாவி ரா ாஜ)௦ வ,மாஸ.கி௯௨॥ 
நிறுவ ஈஉவ லொகொ நா நற ௯௦வி _ஹரராகு। 
நவஹ வரலா வாலா_நா௦ வெ, அகா௱ாணி க-மடெகழ 


ஸீராமப்ட்டாபிஷேகஸர்கம்‌. ௧௨௧ 


(௮௭) (௮, காவ) தர்மமறிந்த ஓ, லக்மணா/ மறு 
முதலிய முன்‌ இராஜாக்க ளாண்டுவந்த இந்த பூமியை என்‌ 
ணுடன்கூட இருந்து பரிபாலகம்செய்‌. ஈம்முடைய பிதாக்க 
ஈராண்டுவந்த இந்த இராச்சியத்தில்‌ நீ யுவராஜனாயிருக்து பா 
முத்தை வஹிக்கக்கடவாய்‌ என்றார்‌, 

(௮௮) இப்படி ஆஜ்ஞாபித்தபோதிலும்‌,பலவழியாககல்‌ 
வார்த்தைகள்‌ சொன்னபோதிலும்‌, லக்ஷ்மணன்‌ இளவர 
சை யங்கேரிக்கவில்லை.பின்பு மஹாத்மாவாயெ இராகவன்‌ பர 
தனை யுவராஜாவாகப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ பண்ணினார்‌. 

(௮௯) பின்பு இராகவன்‌, பெளண்டரீகயாகம்‌, அங்வ 
'மேதம்‌, வாஜபேயம்‌ முதலான இன்னுமுள்ள யாகங்களையும்‌ 
செய்துவந்தார்‌. 

(௬௦) இராகவன்‌ பதினாயிரம்‌ வருஷம்‌ இராச்சியம்‌ செ 
அத்தி பகு த௲ிணைகளையும்‌ நல்ல குதிரைகளையு முடைய 
தாறு அஸ்வமேதம்‌ செய்தார்‌. 

(௯௧) முழந்தாள்‌ வரையில்‌ நீண்ட கைகளையும்‌ உயர்ந்த 
தோள்களையுமுடைய பராக்ரமசாலியாயெ ஸ்ரீராமன்‌ லக்ஷ 
மணனால்‌ பின்‌ செல்லப்பட்டவராய்க்கொண்டு பூமியைப்‌ பரி 
பாலநம்‌ செய்தார்‌. 

(௯௨) தர்மாத்மாவாகிய இராகவன்‌ சிலாக்கியமான இரா 
சயெத்தையடைந்கு ஸுஹ்ருத்துக்களோடும்‌ பந்துக்களோ 
டிம்‌ ஜ்ஞாதிகளோடும்கூடியே அநேக யாகங்களைச்‌ செய்தனர்‌. 

(௯௩) இராகவன்‌ அரசாளும்போது பெண்கள்‌ வித 
வைகளாய்ப்போய்‌ அழுவதில்லை. ஒருவரும்‌ பாம்புகடித்தச்‌ 
சாவதில்லை. ரோகத்தினால்‌ பீடி.க்கப்பவெதமில்லை. 

(௯௪) அப்பொழுது. உலகத்தில்‌ இருடரே கிடையாது. 
இருவர்க்கு மிடர்‌ கேரிடவில்லை. பெரியோர்‌ சிறியோருக்கு 


௧௨௨ சீரா£வடா.லிஷெகுவரர?2, 


ஹஹ 8-டித கெவொவ ரொ யரவரொ$ ஜவக 
ஈா88 வா நஃவமிணொ நாலுஹிஃ ஹு வ௱ஹறரே 


ரூஹறுவம ஹஹஹ) ரணி _கமா ௨-3 ஹ.ஹஹி ண” 
கிமாயோ: விஸொகா மு மா ாஜ௦ ஊாஹ_கி/ ௯௭ 


ராசொற௱ாசொ றா8௨_கி வூஜா நா 8லவறு கமா?! 
ா8ல-இ-5௦ ஜம ஒல ரா ராஜு வூமாஸ.கி/௯௭ 


o < 
நிகிவ-ுஹர அி.தஹலா ஹாவ$ ஹக்விஹ.-தா$ | 
காலெவ ] ௧9 

௦ றீ வ வாந ஹுவஹற மு சா ௬௮ 


வராஹணாககஷ கி, யாவெம௰௰ா பூ ஜாலொலவிவறி_கா? 
ஹகாஹ- வூவாகெ அஷ ர2ஹெ ரொவகா லி ௬௯ 


ஓ 
ஞூஷஸநு வூஜா யமா சா ரா ஸாஹ.கி நா.நர-தா$ | 
ஓ 1 
ஷறெலக்ஷ்ண்ஹ$ ஜா ஹெ யரவ௱ராயணா& ॥ ௧௦௦1 


ஒரவர ஹஹஹ, ரணி உணவா ஸுதாறி வ ॥ 
ராக ஜி ஹ.ஹி_த$ ஸ்ரீரோல ராசொராஜூகோறயக1௧௦௧ 


மீராமபட்டாபீஷேகஸர்கம்‌. ௧௨௩ 


' பிரேதகாரியம்‌ செய்வதில்லை, (பெரியோரிருக்கச்‌ சிறியோர்‌ 
மாண்டுபோவதில்லை), 

(௧௫) எல்லாஜகத்து மாமோதித்திருந்தஅ. அனைவரும்‌. 

தர்மசி்தையுள்ளவரானார்கள்‌. ஒருவரை ஹிம்ஹிக்கல்‌ அ 
ஸ்ரீராமனுச்கு அஸம்மதமா யிருக்குமென்‌அ ஒருவரை யொரு. 
வர்‌ ஹிம்ஷிப்பதில்லை, 
(௯௬) இராகவன்‌ செங்கோல்‌ செலுத்துங்காலத்தில்‌,- 
ஜாங்கள்‌ அனேகம்‌ ஆண்டு பூர்ணமாக ஜீவித்திருந்தார்கள்‌- 
அனேகம்‌ பிள்ளைகளையுடையவர்களானார்கள்‌. ரோகமும்‌ மன- 
தீதுயரமு மற்றவர்களானார்கள்‌. 

(௧௭) இராமசாச்சியத்தில்‌, இராமனுடைய கதைதவிர 
மற்றக்கதைகளைச்‌ சொல்லுகறதில்லை. ஜகத்தெல்லாம்‌ இராம. 
மயமாய்விட்டஅ. (இராமகுணங்களில்‌ மக்நமாய்விட்டஅ). 

(௬௮, மரங்கள்‌ எக்காலும்‌ பூத்துப்‌ பழம்‌ பழுத்தக்கொ 
ண்டிருந்தன. பரந்த னெகளையுடையனவாய்‌ அழிவற்ற ச்செ 
மித்திருந்தன. காலங்கள்தோறம்‌ சரியான மமைபெய்துகொ- 
ண்டிருந்தது. ஸுசுகரமாகக்‌ காற்று வீசிக்கொண்டி ருந்த அ. 

(௬௧௯) பிரரமண, க்ஷத்திரிய, வைசிய, சூத்திரர்களாயெ: 
நான்கு சாதியாரும்‌ லோபமற்றவர்களாய்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கர்‌ 
'மங்களிலேயே தீருப்தி யடைந்தவர்களாய்க்கொண்டு தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ சாதிக்குரிய கர்மங்களை யறுஷ்ட்டித்தார்கள்‌. 

(௧௦௦) ஸ்ரீராமன்‌ இராச்சியபரிபாலகம்‌ செய்யும்பொழுது: 
எல்லா ஜநங்களும்‌ தர்மத்தில்‌ ருசியுடையவர்களாய்‌ தர்மத்‌ 
தையே செய்அக்கொண்டிருந்தனர்‌. அஸத்தியம்‌ சொல்வதில்‌. 
லை. தங்கள்‌ தங்கள்‌ லகூணங்களோடே கூடி. யிருந்தார்கள்‌. 

(௧௦௧) இராகவன்‌ தம்பிகளோடேகூட பதினோராயிரம்‌. 
வருஷம்‌ ௮ ரசாண்டனர்‌. 


௧௨௪ ஸ்ரீ ஈா8வடாவிஷெ.கஷா$, 


ய யஸ்ஷ) 8ாய-3ஷ.)௦ மாஜா வ விஜபாவஹ(ு 

சூரிகாவ) 8௨௦ காற௦ வமா வாலிகி_நாகரு-ச ॥ 

ப$ வெ து ரண*ஃயாலொகெ நாவோவா 8 ௨9-௧1 
௧௦௨௮91 


வகா ஜு வாந யந்காகொ ய_நா.நிவ ॥ 
௮௮௧ 8௩ஜொ லொகெ ஸுரா ரா8ாவிஷெ.வ_நட 
௧௦௩90 
2 ஹீட விஜயடெக ராஜா ரிவ-8௦ ாவடயி.சிஷ..தி1௧௦௪1 
ாவவெண யமா 8ா_தா ஷஹு-கிஆா லக்ஷ்ணெ ந வ 
௮௦.5 ெவககெகெமீ ஜீவவ- தா ஸமா ஹிய3/௧௦௫॥ 
7 <1 


[உவிஷ,) ஹிஹஸஉா நஐா$ வ ஆவள அரஸ8 நிதா] 


ஸகவா ராசராயண 8ிஃ௦ உற சாய ஸு விகி | 
ராஸ) விஜயஃ௦வெவ ஹா 8திஷ கண? ॥ ௧௦௬1 
கூரணொ.தி ய ௨௨௦ காவ) 8ாற௦ வாலிகி_நா கரக 
முர2மாடப நொ ிககெொரயொ உஙறா ணசி.சா-த)ஹளா 
ஹ$ர.ம8௦ வ வாஸாஜெ ல௨_கவாஷஹி ஸவாகவெ& ॥ 
வாறிகாஷவராறுஸராறு வராவ-யாடிஹராவவாக& ॥ : 
க௦௮॥ 
ஹரவணெந ஹஸுமாஹரெ ஷீ யஷெ ஷுவரஸுரண_ கர 
வி.நாயகாமு ா8) ணி மர ஹெ.கிஷணி யஹடுபெ[5௦௯ 


தா ர “ட 


ஸ்ரீராம்பட்டாபிஷே.கஸர்கம்‌. ௧௨௫ 


(௧0௨ அ)கவிகளுக்கெல்லாம்‌ முன்னே வால்மீிமஹர்‌ஷிஃ 
யினால்‌ செய்யப்பட்டதாய்‌ ஆதிகாவ்யமான இந்த ஸ்ரீராமாய 
ணத்தைப்‌ பாராயணம்செய்கிறவனுக்குப்‌ பாபம்விட்டுநீங்கிப்‌- 
போடறது, தநமும்‌ ஒீர்த்தியும்‌ ஆயுஸ்ஸுஈம்‌ உண்டாகிறது... 
அரசனாயிருந்து பாராயணம்‌ செய்கிறவனுக்கு விஜயமுண்டா- 
இதது. 

(௧௦௩௮) இந்த இராமபட்டாபிஷேக மளவாக உள்ள- 
ஸ்ரீராமாயணத்தை ஆவலுற்றுக்‌ கேட்டார்களாதில்‌, பிள்ளை- 
களை விரும்பினவர்கள்‌ பிள்ளேகளைப்பெறவார்கள்‌, கத்தைக்‌; 
கோருறெவர்கள்‌ தரத்தை யடைவார்கள்‌. ட 

(௧௦௪-௧௦௫) அரசன்பூமியையாளுவான்‌. ௪,ச்அருக்களை 
வெல்லுவான்‌. ஸ்ரீராமனால்‌ கெளஸல்யாதேவியும்‌, லக்ஷமண 
னால்‌ ஸுமித்திராதேவியும்‌, பரதனால்‌ கைகேயியும்‌ ஜீவபுத்தி்‌ 
ரவதிகளானஅபோல்‌,; இவ்விராமாயணத்தைக்‌ கேட்ட ஸ்த்‌ 
ரீகளும்‌ சிரகாலம்‌ பிழைத்திருக்றெ பிள்ளை யுடையராவர்கள்‌" : 
(புத்திர பெளத்திரர்களோடுகூடி. ஆரந்திகளாவார்கள்‌). 

(௧௦௬) சுபகர்மாவாயெ இராகவனுடைய விஜயங்களைச்‌- 
சொல்லுற இந்த வால்மீகி ராமாயணத்தைக்‌ கேட்டவன்‌ 
இர்க்காயுஸ்ஸை யடைவான்‌. 

(௧௦௪) வால்மீகி ப்ரணீதமான இந்த ஸ்ரீராமாயண கா 
வ்யத்தை விங்வாஸத்தடன்‌ கேட்றெவன்‌, கோபத்தை 
வென்று ஆபத்துக்களைக்‌ கடப்பான்‌. 

(௧௦௮) தேசாந்தரம்‌ போனவன்‌ கடைசியில்வந்து பச்‌: 
அக்களோடே சேருவான்‌. இதைப்பாராயணம்‌ பண்ணுற. 
வன்‌, இராகவனுடைய அனுக்ரெகத்தினால்‌ தன்கோரிக்கை. 
களையெல்லாம்‌ ஸம்பூர்ணமாக அடைவான்‌. 

(௪௦௯) இதைக்கேட்றெவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ தேவர்கள்‌ 
ப்ரீதி செய்வார்கள்‌. எவனுடைய வீட்டில்‌ விக்னெகரங்க- 


அவல்‌... ஸ்ரீராவேடாவிஷெ.கவற?$. 


விஜயெ.க 8 ஹீஃ ராஜா வரவாஷீ ஹ்ஹிதாறு வரஜெக। 
அர்யொஜஹலா$ ர கரவு தரறுவஞுய- நா த 
8ாறு! ௧௧௦4 
“வ-இஜய௦ மு ௨௦௦ மெ தி கிஹாஸு வாத ந 
ஸரவாலவாகவர8ஃஜெ)-க8ற8ாய௱வாவு பாக ௧௧௧ 


வரண) ஸ்ரிரஹா.நி.ச)௦ மெ, £.5வழகூஷதியெறிகாக 


ஏ 
வெற மப பப்‌ ww ஊவிஷ.) கி _நஹு௦ஸ:ப3॥௧௧௨॥ 


ணஊாசாயண ௨௦ கரு ஸரரண_த ௨௦-5 ஹா | 
ஷீயெக ஷவ.க_௧௦ ரா8 ஹஹி விக௨-௦ ஹ_நா_த ந8॥கக உ॥ 
ஞூரிடெவொ 8வாஸுாஹ- நூறி ராமாயண? வரல | 
{ஹாக்ஷா உராசொ௱வுஸெரஷஜெஷெொலக்ஷணஉவ)0.த 
க-௦ட 58 வரி ய நயா நடுவ] லி௦ 
ஹிய ஸு 8வழா ஹுவ 8-5_த9௨ வ ॥ 
அ] அ ஹூ ௮ 
ரவா ஸபா0௩௨ஐ௦ காவ, ௨௦ 8ஹாற௦ 
வராவொ.சி ஹராஃ ஐவி வாற வஹிலிட ॥ ௧௧௪௮ 
சூயஷ.) 8றொ.ம) ௧௦௦ யறஹ)௦ 
ஹளரா-௧7௯௦ வ-விகா௦ வவ? வ॥ 
'ஜொரா- சவ) 08.௪ நிய08ந ஹி 
ஈாவறழா..ந கொஜஹா 879ிகா0௦ஃ ॥ ௧௧3.5] 
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ஸ்ீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌., ௧௨௭ 


ளான க்ரஹங்களிருக்கன்றனவோ, அவையெல்லாம்‌ நசித்து 
விடும்‌, 


(௧௧௦) அரசன்‌ இதைக்‌ கேட்டு பூமியை ஜயித்தாளு 


- வான்‌, தேசாந்தரம்போனவன்‌ கேமத்தையடைவான்‌. புஷ்ப 


வதிகளான பெண்கள்‌ கேட்டு கிலாக்கியமான பிள்ளைகளைப்‌ 
பெறவார்கள்‌. 

(ககக) இந்த அநாதியான வால்மீகி ராமாயணத்தைப்‌ 
ஜைசெய்றெவனும்‌ பாடம்செய்நறெவனும்‌ ஸர்வபாபங்களில்‌ 
ன்றும்‌ விடுபட்ட வனாய்‌ தீர்க்கமான ஆயுஸ்ஸை படைவான்‌. 

(௧௧௨) கூத்திரியர்கள்‌ இந்த வரல்மீக ராமாயணத்தை 
இிநந்தோறும்‌ பிராமணனிடத்தில்‌ நின்றும்‌ பணிந்து கேட்டா 
ப ப தது தத்‌ ஸக்தாகமும்‌ உண்டாகும்‌ 
இதில்‌ ஸம்சயமில்லை, 

(௧௧௩.௨) இந்த வால்மீகராமாயணத்தைக்‌ கேட்றெவன்‌ 
விஷயத்திலும்‌ பாராயணம்‌ பண்ணுறவன்‌ விஷயத்திலும்‌ 
அநாதியாய்‌, ஸர்வவ்யாபியாய்‌, ஆதிகாரண பூதனான தேவ 
னாய்‌, நீண்டபுஜங்களையுடையராய்‌, ஸர்வபாபஹரனாப்‌, ஸகல 
விதபந்துவாய்‌, ப்ரபுவான ஸ்ரீராமன்‌ எப்பொழுதும்‌ ப்ரீதிசெ 
ய்வார்‌. (இராகவன்‌ ஸாக்ஷ£த்‌ விஷ்ணுவாகவும்‌ லஷ்மணன்‌ 
ஆதிசேஷனாசவும்‌ சொல்லப்படுவார்கள்‌). 

(௧௧௪௮) மங்களகரமாய்‌, மஹார்‌ த்தங்களையுடையதான 
இந்த ஆதிகாவ்யத்தைக்‌ கேட்டவன்‌, ஸந்‌,தாநவ்ருத்தியையும்‌ 
தாதாந்யங்களினுடைய அபிவ்ருத்தியையும்‌,சிறந்தஸ்தரிகளை 
யும்‌, மேலான ஸுகத்தையும்‌, பூமியில்‌ மற்துமுண்டான எல்‌ 
லா ப்ரயோஜஙங்களையும்‌ அடைவான்‌. 

(௧௧௫௮) ஆயுஸ்ஸையும்‌ ஆரோக்கயத்தையும்கீர்த்தியை 
யும்‌ உடன்பிறந்தவர்களோடு மைத்திரியையும்‌ புத்தியையும்‌ 


௧௨௮ த்‌ ஹீராவேடா.விஷெசுஸற்‌3, 


வவ கெத தாவர த 8ாவா_௩௦ லர ஹு வ&.ர்‌ | 
வர வரா.ஹு_த விஷ ௭௦ வல௦ஃவிஷெொ3 ௨ரவற-காட 1 
ண 
ன்‌ ௧௧௬ 9. 


ஜகெவா ஸ்ர வறெ அஃஷடுவி மர்ஹணா வ அமா! 
ஸு. ஹூ ர 
ஈா8ராயணஹ_ுஸ , வணா த ஷூ ஸிஷி_ச ஹயா।ககஎ அ! 


ஊகூராைடியெவெதா௦ ௨௦ ஹி_கா8ரஷிணாகூர-கா( ॥ 
லெவய வீ ஹவ வ்‌ எவ வ்கி வப வெக்க அனு 


*உஅழாரெ ஸ்ரீராராயணெ சூகிகாவெ, ஸ்ரீ வாலிகியெ. 
ஐ_கஃறி௦ம த ஹி, காயா ஹ்ஹி_தாயாடி .. 
ஸ்ரீகீ)-%காணெ ஸ்ரீ:சா8 உடாவிஷெ.கொறா$ 


ர உஹா?$.* 
ஹஊக.கி ௦ஒ- தரம மம அ_த2ஹார ௦. 


ஸ்ரீராாய ௩83. 
ஜீரா ஜி.கலாரிகா.௪ ஹூூஜு கலழாண 
மஃணா.லிறா 88 | ஹீ_தா8-ஃவாலொரற-அஹ வகூறீ 


கொ கிறஞற௦ 82௨ 8ா.தடபெநா_த-|| Ti 


்‌ ஸ்ரீராமபட்டாபிஷேகஸர்கம்‌., ௧௨௯ 


ஹாகத்தையும்‌ தேஜஸ்ஸையும்‌ கொடுக்கவல்ல இந்த காவ்ய 
மான, ஸம்ருத்தியைக்கோருறெ ஸத்புருஷர்களால்‌ நியம 
மாகக்‌ கேட்கத்தக்கது. 

(௧௧௬.9) ஓ ஜாங்களே ! இப்படிமுன்ஈடந்த இந்தஸ்ரீரா 
.மனுடைய கதையை நம்பிக்கையுற்றுச்‌ சொல்லுங்கள்‌. உங்‌. 
களுக்கு மங்களமுண்டாகட்டும்‌. விஷ்ணுவினுடைய ஸஹா 
யம்‌ உங்களுக்கு அபிவ்ருத்தமாகட்டும்‌. 

(௧௧௭) இந்த்ஸ்ீராமாயணத்தைவாங்கனா லும்கேட்டா 
லும்‌ அவனிடத்தில்‌ தேவர்கள்‌ ஸக்தோஷமுத்றிருப்பார்கள்‌. 
ு பித்ருதேவதைகளும்‌ இதைக்கேட்பதினால்‌ ஸர்தோஷத்தை 

யடைவார்கள்‌. 

(௧௧௮) ஸ்ரீவால்மீமெஹர்ஷி ப்ரணீ தமாய்‌ ஸ்ரீராமவிஷய 
கமான இந்த ஸ்ரீராமாயண்த்தை யாவர்‌ சிலர்‌ பக்தியுடன்‌ 
ழுது நறொர்களோ, அவர்கள்‌ ஸ்வர்க்க (வைகுண்ட)த்தில்‌ 
வாஸம்‌ செய்வார்கள்‌. 

ஸ்ரீராமபட்டாபிலேக ஸர்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஸ்ரீராராய_௩85, 
ய௨க்ஷ்வஉல,ஷ௰௦ 8ரகராஹீ_ந௦ வய உவெ௫ | 
ஸல்‌ நாரயண நகொஷஃடெச ॥ | 


ச்ச. 


ஸ்ரீராராய_௩8$. 


காயத்ரீ ராமாயணம்‌, 


வை —n— உ 

வதா ய நிர. வஹீ வாமி௨ா௦ வாட ॥ 
_.நாறாஉ௦ உறிவ௨வ) வ வாலிகி மிவ-ஐவ(ழ ॥ ட்பிய்‌ 

(ச) வேசவேசாங்காதி ஸகலவிச்யாபாரங்க தராய்‌, வ்‌.ர,சறியம- 
ஜபாத்யதஷ்ட்டாக ஸம்பந்௩ராய்‌, வேதார்த்த விச்துசகளில்‌ சற்‌. 
தவராய்‌, மூளி ரஷ்ட்டரான நாரதரைக்குறித்து, உயர்ந்த தவ: 
முடைய வால்மீமெஹர்ஷி ப்‌.ரங்கம்‌ பண்ணினார்‌. 
ஹ ஹவா ஈாக்ஷ்ஹாற்ஹாரா ஜால வந ௩ 
ஷி.வி$ வ-ஒலி.த ஹூ) மழ்யெகொ விஜம்‌ வ-றாரி ௨1. 

க்க 

(௨) முன்பு சேவாஸு.ர யுத்சத்தில்‌ அஸாரர்களை வெல்லும்‌: 
போத இந்திரன்‌ அஸாரர்களைக்கொன்‌ றதுபோல்‌ அந்தி தீ. தாபம்‌ ர 
மத்தில்‌ விங்வாமித்ரருடைய யாச,ச்தையழிக்சவந்‌ ச அரக்கர்களனணை 
வரையும்‌ ஸ்ரீராகவன்‌ கொன்று ருஷிசளினால்‌ பூஜிக்கப்பட்டார்‌. 
விழாரி.க; ஜு யறா.தா ஸுூருகவா ஜ.நகலாஷி_க | 
வத ஈா8 ய_ந-௦ வபா) ஐஉ.தி ராவவ 8 வீச ॥ க॥: 

ஹூ வயச 

(௩) இந்த வில்லை யொருவராலும்‌ நாணேற்ற முடியாதென்‌ று: ட்‌ 
ஜ5கமஹாராஜன்‌ மொழித்தசைக்கேட்டு, தர்மாத்மாவாயெ விய்வா- , 
மிச்ரமுனிவர்‌ இராகஉனைப்பார்‌,ச.து, “£ பிள்ளாய்‌! ஸ்ரீராகவனே! 
அந்த வில்லை நீர்‌ பாரும்‌” என்று பணித்தார்‌. 
அஹ ரவாஹடு -அயாவ௦ம௦ வரவிஸஹ விஸா 
யய _நீய௦ அரெ அ உரஹாஉழ வடுகிஷ..த॥ ot 


காயத்ரீ ராமாயணம்‌; ௧௩௧. 


(௪) ஸுமந்‌.ச்ரனென்பவர்‌, தசரதமஹாராஜனுடைய "அரண்‌ 
மனையில்‌ அழைந்‌ அ சய௩க்ருஹச்தை [யடைந்து ' நின்று, அப்பொ 
முது அந்த)|௧ச.ரதமஹாராஜனுடைய வம்சாவளியைச்‌ சொல்லித்‌ 
அதித்தார்‌. 


வ_நவாஹு ஹி ஹஉ ரய£வாஹாஃ ஹஸூாலாணாமி வ | 
வடு 9 


மபனவ எட்ட 


வரா உமது ஹெ)ஷீ.காெெயெ ஸாாற-ுறொஒஉள[௫ 


(௫) இராகவனுடன்கூட வ௩வாஸம்போக நிஸஞ்சயிச்‌.து.ச்‌ தன்‌ 
பர்த்தாவைப்பின்சென்‌்அபோகிறஹீ தாதேவிக்கு, மாமனாராகிய ௧௪ 
ரதமஹாராஜன்‌, வஸ்‌ இ.ரங்களையும்‌ ஆபரணங்களையும்‌ கொடுத்தார்‌. 


ச 


ராஜா ஷ.க௦ வயா மு ராஜா கவ தாக 
௱ாஜா 8£ காவி_காெவ ராஜா ஹி_ககரொ_நரணா ச 
(௬) உலகத்தில்‌ ஸத்யததையும்‌ தர்ம,சுதையும்‌ நடப்பிக்கவல்ல' 

வன்‌ அரசன்‌, ஈற்குலதீதிற்‌ பிரந்தவர்களுடைய குலாசார த்தையும்‌ 
நடப்பிக்கவல்லவன்‌ அரசன்‌, [!ஜுங்களுக்கு,ச்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌: 
ஹிதம்‌ செய்யுமவனும்‌ அரசனே, யென்று பமதன்‌ சொல்லுறொர்‌ஃ 
நிறீக்ஷ௮ ஹ 8-ஹ-இர௦- உலர லாகா: wT ர 
உட ஜெ றா8 தக்க ஐடாவலலயாரறிண (ட | ளா 
(௭) பரதன்‌ சத்திரகூடத்தில்‌ பர்ணசாலையில்‌ ஜடையை சச்ரா 
காரமாககச்‌, . கட்டிக்கொண்டு! வீற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ ராமனைப்‌ பார்‌த்து 
**ஜடாதாரியாய] இம்மஹாபாவன்‌। யாராயிருச்கலாம்‌??- ஏன்‌ து! 
சிறிதுநேரம்‌ நி.சானிசச்‌ தப்‌;பார்‌,ச அப்‌ ட்‌ டப்‌ இவர்‌ நம்‌ பருவக்‌ 
. இராகவன்‌? என்று அறிந்தார்‌. : . ன்‌ த ஆ 

யதி குழ.தாடரஷ 5. மஹ) ௦ சஹ்ரஃிழ்‌! 

கடவ ம8ெந ஸி ரொவய்ஹ ்‌ ஹாயாக! il 


௧௩௨ காயத்ரீ ராமாயணம்‌. 


(௮) பெரும்புகழ்படைத்த ஓ. 1. இராகவனே | நீர்‌ முகிஸ்ரே 
ஷ்ட்டராகய அசஸ்த்யமஹர்ஷியைப்‌ பார்க விரும்பினீ ராகில்‌, 
இப்பொழுதே அவருடைய ஆர்‌ ரமதக்சைகச்‌ குறிச்துச்செல்ல மனம்‌ 
வையும்‌ என்று ஸு தீக்கணர்‌ சொன்னார்‌. ட 
ஊத வாவு கிரஹ) ஸ்ருர-இணா௦ 88௨ வரலொ। 
8]. மஈ-இவ ௦ வ)௧௦ விஸயஃ ஜ.நயிஷ.,) கி ௯l 


(௯) ஓ! ஸ்வாமி! ௮ இவி9 தரமாக இந்த மானான து, உமக்கும்‌ 
பரதனுக்கும்‌ என்‌ மாமிமார்களுக்கும்‌ எனக்கும்‌ வெகு ஆர்0சர்யத்‌ 
தை யுண்பெண் ணும்‌ “ஆகையால்‌ இதைப்பிடி சதுத்தாரும்‌” என்று 
ஹீசாதேவி சொல்லுகிறாள்‌. 
அலு ஸ்ரீவர ிபெகொ ா8 ஷு ீரவ௦ -௧௦ 8ஹாஸல 
வயஷஹ_)௦ -௧௦ ௧௮7 க்ஷிவர சிகா மகாஜராவவ॥[க௦ 


(5௦) ரகுகுலகாதனாயெ ஓ இராமனே! நீரிங்கு நின்றும்‌ க்‌ 
இரம்‌ புறப்பட்டெ்ப்போய்‌, மஹாபலசாலியாகிய ஸ்க்ரீவனென்றெ 
வாகராஇபனை * ௮க்கிஸாகதிகமாக்‌ ? ஸ்நேஹித்‌ னாக்கிக்கொள்ளும்‌ 
என்று கபந்தன்‌ சொன்னான்‌. 
ெறகாலள ௨ஐஹாடி) க்ஷண? ௨ி யாஷி யெ । 
ஹூவ-வைஹஹூ காலெ ஹ-மீரவவற மொ லவ] கக 


(௧௪) (அப்பா! அங்கதனே!) இனி நீ தேசகாலங்களை யாலோ 
இத்து) இத்தேசத்தில்‌ இக்காலத்தில்‌ இம்மாதிரி யிருச்சவேண்டும்‌, 
மத்தப்பொழுது மத்றப்படியாக இருச்கவேண்டு3மென்று விசாரி 
தீத) அநிஷ்டம்‌ நேர்ந்ததால்‌ அதை இஷ்டம்போலவும்‌, தக்கம்‌ 
நேர்ந்தால்‌ அதை ஸுகம்‌ போலவும்‌ பாவித்துப்‌ பொறையுற்றவ்‌ 
ஞய்ச்சொண்டு ணாுச்ரீவனுக்கு ௮ ரமாக இருக்சச்சகடவாய்‌ என்று 
வாலி சொன்னான்‌. 


காயத்ரீராமாயணம்‌. ௧௩௩ 


வழா ஹெ -த- வஹிலா ஹவஹா வீ.ககலஷா$£ | 
வரஷ வழா வாவி ஹீ_காயா8 உரவரு.தி நி.நயா.நி00_௧30 
(௧௨) ஓ! வாகரர்களே! சபஸ்ஷினால்‌ பாபமற்றவர்களாய்‌, அத 
னால்‌ அணிமாதி ஸஹித இயை யடைந்திருக்கற அந்த மஹர்ஷிகளை 
நீங்கள்‌ பணிந்து வியத்தடனே, ஸீதாசேவி யிருக்குமிடச்சை 
அவர்களைக்கேளுங்கள்‌ என்று ஸுககரீவன்‌ சொன்னான்‌. 
ஹ.மிரிக)வ-மீ௦மெர ஷா லஉாஉகா௦கா$-இவிணீட 
விக, சேர்‌£ஹா_கஜா ஹ_ந-௫ரா .நா௱-5_கா_தஜ?! ௧௩॥ 
(௪௩) வாயுபுச்திரராய்‌ மிக்க சேஜஸ்ஸை யுடையவ. ராய 
அந்‌. சஹ.நமான்‌, வேண்‌ டுமுருவம்‌ கொள்ளவல்லளாய்‌, சறந்‌ச அந்து 
இலங்காபுரித்கு சேவதையாகிய இலங்கினியைப்‌ பராக்ரெமத்தி 
னால்‌ வென்றார்‌. 
மந ஜெவா ஹமாரா ஷிலா ஸ்‌ உ௱$ற ய$ 1 
89 வஹி யெ _நாய௦ ஈா8௦ ராஜீவலொவந॥ ௫௫௪9 
(௪௪) “என்னைப்பிறிக்த சோகச்தினால்‌ சேவலோகச்சை 
யடைந்த?” என்னுடைய பர்த,தாவாயெ செந்சாமரைப்பூப்போன்ற 
கண்களையுடைய இராசவனை, அங்குள்ள எந்த தேவர்களும்‌ கந்தர்‌ 
வர்களும்‌ ஹித்தர்களும்‌ மஹர்ஷிகளும்‌ பார்க்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ 
மஹரபாக்யம்‌ செய்தவர்கள்‌ என்று ஹீதாதேவி சொல்லுகிறாள்‌. 
8உஸா ஹி8-ஃவி_கஹ) ஹா .தஉாஹி _நஹாகவெ$ ॥ > 
உவ_கஹெ விஸாலாக£ வூ,ய.தா ஊவவாஹ_நட ॥ கட௫॥ 
(௧௫) ௮ப்பொழு.து பரந்த கண்களையுடைய அந்சஹீதாதேவீ 
வா£ரோத்‌ தமனா அந்த ஹதமானுக்கு வாலில்‌ நெருப்புச்சுடாடீ 
விருக்க வேண்டு மென்று கருதி பரிசு,த்தையாய்க்‌ கொண்டு அக்நி, 
மைச்ூட்டி பிரார்த்தித்தாள்‌. 


3 


காயத்ரீராமாயணம்‌. க௩டு 


“இராவணன்‌ இராகவனுடைய பாணத தினா லடிக்கப்பட்டவனாய்ச்‌ 

கொண்டு ௮ இனால்‌ மிகவருச்‌,சமு.ற்றவனாய்‌ நடுங்கினான்‌. கையிலிரு 

ந்த வில்லையும்‌ ழே ஈழுவவிட்டான்‌. 

ய்ஹ) விக, 8 ரஹா ரா க்ஷஹா நிய ந௦ மதா | 

௦ 80, ஈாவவ௦ வீற௦ நாராயண 8_ நாயே ॥ : ௧௯॥ 
(௧௯) எந்த இராகவனுடைய பராக்‌கிரமத் திற்கு முன்னே ஙி 

ன்று அரக்கர்கள்‌ மாண்டுவிட்டார்களோ, அந்த வீரனாக இராக 

வனை நான்‌, ஒருபச்‌.திரவமற்ற கா.ராயணனாக எண்ணுகிறேன்‌ என்‌ 

௮ இராவணன்‌ சொன்னான்‌. 

ந பெ ௨௨ரிரறெ றா8 உஹஷ சிவா ஹி.நீப்‌ 

தொஹி_தா8 வ௱ரராஹெண மாகரெண 8ஹா_த_நா॥ ௨௦1 


(௨௦) (இராகவன்‌ ப்‌.ரயோூத்‌,த) பெருந்தன்மையையுடைய 
சிறந்த அந்தகாந்தர்வமென்கிற அஸ்திர த்‌ தினால்‌ அரக்கர்கள்மோஹ 
மடைந்தவர்களாய்‌, சத்ரு ஸைந்யத்தை பாணத் தினால்‌ கொளுத்து 
அற இராகவனைக்‌ காணாதவர்களானார்கள்‌. 
வரண) ஜெவ_தால,) ழு யாஹணெல)ஹ ௦ெயிலு | 
அவலாகூலி வஃடாவெ௨ 8ஃவா வா.மிவ$௨/_௧8॥ உகர 

(௨௧) மிதிலேசனுடைய பெண்ணாகிய ஹீதாதேவி (அக்கி ப்‌ர 
“2வசகாலசத்தில்‌) தேவர்களையும்‌ ப்‌ ராஹ்மணர்களையும்‌ ஈமஸ்கரிக.து 
-சையைக்கூப்பிச்கொண்டு நெருப்பினருஇல்‌ நின்று இசை (மேற்‌ 
கூறியபடி) மொழிந்தனள்‌. 
அலு_நா றெ) மணா கெவா ஸர ரி, தா | 
அவால வாரற.கீ வாவி தலா ஜிஷா 8வஹெமாற 8] ௨௨] 

(௨௨) இராவணன்‌ சைலாஸ.௰லையை யசைச்கும்போது, அல்‌ 
குள்ள மஹதேவனுடைய .பரிவாரகணங்களெல்லாம்‌ நடுங்ப்போ 


௧௩௬ காயத்ரீராமாயணம்‌. 


யின. பார்வதியும்‌ நடுச்சமு. ர்றவளாய்க்சொண்டு அப்பொழு தன்‌ 
பதியா மஹாசேவனை ச்‌ சழுவிக்கொண்டனள்‌. 


உா௱ா$ ௨-.தாவ-ாசாஷ௦வொமாவாஏி.நவொஜ_௩ட 
ஊஸாசெவொ விலக௦ நள லவிஷ.)_கி ஹ்ீமா। ௨௩௰ 


(௨௩) (ஓ! வா௩சோ,த சமனாகய வாவிமே!) இதுமுதல்‌ உனக்‌ 
கும்‌ எனச்கும்‌ பெண்டாட்டிகள்‌, பிள்ளைகள்‌, ஈகரம்‌, இராச்சியம்‌, 
சந்‌ சநகுஸுமாதஇகள்‌, ஊண்‌, உடை, ஆயெ இவைகளில்‌ ப்ரீ தி பேசு 
மின்றி நடக்கவேண்டும்‌. இதில்‌ ஸம்சயமில்லை என்று இராவணன்‌ 
சொன்னான்‌. 


யா வேறாகி ௦ ஸத்வ வற ஸ்மாலா௦ வாவி ॥ 
~~ அ ண 

காவ றா.கி,௦ ஹீ. காவி உ,ஷ்‌-ஒ_காஉா௱கஅய௨ ௭ 

(௨௪) (லவணாஸுரனுடைய வதார்த்தமாகப்‌ போம்போது); 
எக்சராத்ரியில்‌ ௪,ச்ருக்கன்‌ வால்மீமெஹர்ஷியினுடைய ஆஸ்‌ ரமச்‌ 
இன்‌ பர்ணசாலையை ப்ரவேச்சாரோ, அந்த ராத்‌ இரியிலேயே: 
அந்த ஹீசாசேவி இரண்‌. குழந்தைகளைப்‌ பெற்றனள்‌. 
௨௨௦ ரா£ரயண௦ ௬75௦ .மாய.தீர ௭:$ஜஷய-௦_க12 | 

ர 

கி ஹம)யவேடெ.தி.௧௦ ஹரவாகெஃவர 8] 


(௨௫) காயத்ரியின்‌ பீஜாக்ரங்கனோடகூடிய இந்த காயத்ரி 
ராமாயண ச்சை முழுசலும்‌ யாவனொருவன்‌ மூன்று ஸந்த்யாகாலங்‌: 
களிலும்‌ இனந்தோறும்‌ பாடம்‌ செய்கிறானோ, அவன்‌ எல்லாப்பாம 
க்களில்‌ நின்றும்‌ விடப்பட்டவனாவான்‌. 

தர எடு ஷுவ-ற 9. 


உடு 0 டயட டு வவ 5 


ஸ்ரீரஹஃ, 
ஷீ 
ஸ்ரீ -தால௯்$ண வது அரவ ஹ_ந-ஒ8_508_௪ 


ஸ்ரீரடி வாவ, ஹணெ._ந8ஃ 
8௨.௨ bo. 


82௦ கொஸலெகாய 8ஹ_நீய 2 ணாஃயயெ | 
i] nd 


க வகரவறி-த ந-ஒஜாய ஹார லளதாய 8௨.1 க॥ 
'வெடிவெடாஷவெடழாய செவெமுட)ா8௨8-ஓரயெ 1 
வஸாஃகொஹ_நா-ஒவாயவாணடினொகாய8உ௨ 1௨ 
விஷாரிக;ாக உய தியிலா நமீ க3। 


ஊாமழா-நா௦ வறிவாகாய ஊவறா-இவர்ய8ஜடழ ௩॥ 
விரலகாய்‌ ஹ_தீ.௦ ஜராரலி ஹஹ ஷீ_தயா। 
நதி_காவிலலொகாய ஈா8லஒராய 8௨ ॥ ௪॥ 
_ததெஹஸாகெ_சவாஹஸாய ஜி.ரக-ஒடவிஹாமிணெ ॥ 
வணெவழாயஹறயகி_நாஃ யமீரொடாறாய 8௨ ௫॥ 
ஹளசிகிரணா வ ஜா.நகழா வாவவாணாஹி.மாறிணெ ॥ 
ஹூஹெவாய ஹூாலகழா ஷாகி 88 8௨௨ ௬ 


*ணகா௱ணழவாஹாய வணி. தா கரவெ | 
அரய;றாஜாய காய 8-கிஉாயாஹ-8உட 
ஹா ம வறிீடி.த ஹூ8-இலா.விலாவஷிணெ | 
ஹளலல)வறிவ-இறாய ஸவகொடி,காய 89௨0 அம 


ஹ_ந-௦8_க8வெ_காய ஹறீஸாவீஷ உயி ॥ 


வாலிவூ8ய_நாயா ஹஃ 8ஹாயீராய8௨உ௨ 01 ௯ 
விலீஷணக] பகவ கழா வியமாலீஷ வூஉாயிடெ ॥ 
ஹரசொக.நிவாஹாய ஷஹ_தஹாமாய 8௨௨ ll ௧௦1 
ஸ்ரீ£6ீெ5 ஈவ-*வீராய வெ_த-ஒலஙி தஹிறவெ ॥ 
ஜி_தகறாக்ஷஸமாஜாய ஈணயீறாய 8௨௨0 ॥ கதர்‌ 
வ, அாடிடெவஹெவழாய வ, ஹணழாய 8ஹா-௧ ௩ 
ஜாநகீவாண-_நாயாய ஈவ-நாயாய8உ௨ 01 ௧௨] 
ஞஹா௨) மரம திவா 8லிஷிகாய ஹீதயா | 
ஈாஜாயியாஜவாஜாய ஈா8ல ஷாய உட ॥ கக்‌ 


கேடாறாஹ_ வெ உர வாா)வஃறொ.௦0988 
ஸரெொெயவ டெ வாறொழஹு ஏ-அாயாஹு8உட 


இதத்‌ 


ஸ்ரீராாய_583. 
ஷீசா௱ா86 ஹொ 

0 

ஹ_ந-8ா_நஃ-வாவ்‌, 


௫யொயறாவ-டெதா। தியிலாவ-௱ நாயக 
ஈாவவாணா8லஉாற௦ கெெடெ.ஹா _நா8லஜியா (6 1 sk 
~~ 

௱வ-இணா௦க-௩ல8$வ௦ வ மி8_நா௦க-௩ல8உூகா | 
ஷுஇ௱ வ௦றஷ8-௦௨ -௫.௧௦ ஙஸெொ௫&வ௦பமஹ8- உவா உர 
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